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Dl'lhlw} Severna zvezda, SL.
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Minn.,

o vessalico,
B8 tamkajsno
sty

Jednote v mestu |
priredi ma Silves-
vabi
oh-

1'3

b o e T
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na katero

" -
slovensko

4 Letni banket drustva sv. Ste-
Bna, s, 26 J. S. K. Jednote v
ttsburghu, Pa., se bo vrail v

1 #mkajinem Slovenskem domu
B7. cesti v torek 27. decem-
T zveloer.

“ »

8 Domado zabave za clane in
ihove prijatelje priredi na ve-
EREr 31, decembra drustvo
Birils in Metoda, t. 16 J. S. K.
Bdnote v Johnstownu, Pa.

&

av.

Slmpnn veselico priredijo slo-|

.,IlSh., na veter 31. decembra v
ain dvorani. V skupino teh
Stev

atje svobode, st. 162 J. S. K.

fska drustva v T‘numclmu.‘

spada tudi drustvo|

| RAZNO 1Z AMERIKE IN |

INOZEMSTVA

FRANC {)Hl\ A poslanska
zbornica je § 402 glasovoma
[proti 187 odklonila vladino
da se placa Ameriki
lobrek dolpa v znesku priblizno
dvajset milijenoy dolarjev, ki
zapadel decembra.  Mi-

| predlogo,

je 15,

CVETFCI SPOMENIK \BUI{BANKOV NASLEDNIK

Med na,]ivphu in najpopular-| Svetovno znani naturalist,
nejse spomenike, ki so si jih po- imenovan tudi rastlinski “carov-
stavili ameriski drzavniki, spa- nik,” Luther Burbank, ki je umrl
da nedvomno cveteéi spomenik, leta 1926, je dobil yrednega na-
ki ga je zapustil Joel Roberts slednika v Willlam H. Hender-
Poinselt iz Charlestona, South sonu, ki dela svoje eksperimen-
Carolina. Omenjeni drzavnik }0 ‘te in dosega cudowgite uspehe bli-
IJI] najprej kongresnik iz South 'zu mesta Fresna, California.

Caroline, posneje posebni p'\'«ld- ‘Kot znano, je pokajni Purbank
mk v Argentini in Chile, mlto z izbiranjem in krizanjem vzgo-
prvi ameriski poslanik v Me]n-‘ jil eelo vrsto nevih restlin za

nistreki  predsednik  Kdouard
Herriot, ki je priporocal, da
Francija drzi svojo hesedo in

placa, je vsled izida }!]rl\-{)\dll]d
:-(Mu]\ll 7z vsem svojim kabi m'-.
{ tom. _
| |

V ZEDINJENIH DRZAVAH
|je éin Francije, ki je odklonila
[placdati zapadli obrok vojnega|
[dolga. napravil zelo mucen viis.
|Q11!<J~2no ge sodi, da bo to Fran-
lciji zelo 8kodovalo pri trgovini,
pri posetu ameriSkih turistov
in pri poznejsih pogajanjih za
dolga.

ZAPADLE OBROKE dolgov
Zedinjenim drzavam so dne 15.
decembra plaéale Velika Brita-

:'z'.l]l.-‘,dll]

ki in koncéno vojni tajnik v ka |vrtnarje, =adjarje, vinorejce in
[binetu predsednika Van Burena. | farmerje. Nove in izboljSane

V svojem prostem casu se _|(»|1;u<1|im-;ke- vrste pomenijo neste-
| Poinisett bavil z botaniko, to je & te milijone dolarjey vrednosti v

* SLADKA TZNAJDBA

Rnnmntu-na Spanija ge pona-
Sa z najslaj$o iznajdbo v teh
grenkih in kislih éasih. Spanec
Jose Rovira je povzrocil pravo
revolucijo v cebelni industriji z
iznojdbo praktiénega cebelnega
panjg katera iznajdba ho pose-
gla globoko v drzave cebelnih
kraljic.

Moderni panj, ki ga je izgoto-
vil senor Rovira, je tako prakti-
¢en, da je treba na njem samo
zasukati pipico, pa pritece v pod-
stavljeno posodo ¢isti sladki med.
Glavni del mehegnizma v panju

ftudiranjem rastlinstva. V. Me- flml_igum in obilnejgem pridelku,
hiki je vzbudila njegovo pozor- [ne samo v Zedinjenih drzavah,
Inost evetlica, ki je bila znana tam [ampak tudi drugod po civilizira-
kot “mehiski goreéi grm.” Vpe- | nem svetu. Rastlinski “carov. |
lial jo je v Zedinjene drzave in |m]< Jurbank je bil na ta nacin
jo je predstavil botanikom pod  dobrotnik vsega clyvestva.

imenom “poinsettia’ leta 1835. | William H. Henderson, ki se
Poinsettia je znana boziéna ' 2di, da je pravi naslednik pokoj-

: ; | L +e g
cvetlica, ki zraste veckrat po vec |nega Burbanka v izbeljSevanju
cevljev viscka, ima lepo zeleno

rastlin, je ¢ mlad moz, star de
listje, okoli cvetne koguljice pa!ne 30 let. Ko je léta 1922 dovr-
cvetni venee dkrlatno rdeéih li- | 8il visjo Solo v Fresnu, Cal., je
stov, ki so formirani v nekako | pisal Burbanku, dg bi rad dobil

|maln kljukico zunaj panja.
ltako

b Note.

¢ Imija, Italija, Ceskoslovaska, Fin-
ska, Latvija in Litvinska. Skup-
no so placale te drzave nekaj

nad 98 milijonov dolarjev. Po-

Slovenska mladingka Sola S.
- Doma na St. Clair Ave.

zvezdo. Vrtnarji gojijo to evet-

delo v njegovih paskusnih vrto-

Mevelandu, O., priredi na vecer
% decembra v prostorih S. N.
.Fna obi¢ajno bozi¢nico z lepo
Madinsko igro “Vrabei”
?Slmrenwka mladinska Sola na
Olmes Ave. v Clevelandu pri-
;i v Lamkd_ihnem Slovenskem
mu boZiénico z igro “VraZe”
% decembra.

)
“tna seja Slovenskega do-
08\ Pittsburghu, Pa., se bo
Sila v plesni dvorani Doma
1. janvarja 1933 ob dveh
“Daldne,
L
Miadinski zbor pevskega in
dmskega drustva “Domovina”
rooklynu, N, Y., priredi kon-
in bozi¢nico v dvorani Slo-
fiskega narodnega doma na
3 Irving Ave. v ponedeljek
). decembra popoldne.
-
350\’1.“‘11\1 dom v Rock Springsu,
-VU, priredi na vecer 31. de-
A*mbra veselico z igro “0j ta
Macel 1"

I -

| BoZiénico z lepo mladinsko
Hro “Peterékove poslednje sa-
A€ yprizorijo uéenci Sloven-
mladinske Sole s sodelova-
m Gospodinjskega kluba S.
Doma v Lorainu, O., na bo-
ni vyeder. Prireditev se bo
Sila v Slovenskem Narodnem
() u‘
' &
delavski

. Slovenski dom v

aronu, Pa.,

Seembra.
&

Dl‘amskl klub “So¢a” v Can-
vprizori 1. janu-
’ --Ja popoldne zanimivo Saloigro
' Priredi-

toy se bo vréila v dvorani dru-
4" Postonjska jama v Stra-

& l’ﬁ!hurgu. Pa.,

Arije vagki svetniki.”

e, Pa,
>,
. be Dom  siovenskih  drustev v
4 “hverju, Colo., priredi na ve-
|t 31. decembra veliko veseli-
g ;'. 0y lastnih prostorih.
- .

| g Slovenski dom v Gowandi, N

.- » Priredi na vecer 31. decem-
y a Silvestrovo zabavo, ki bo
ljucevala burko “Zenitev ra-
 bremozenja,” deklamacijo “y
Voletni noci,” “Slovo starega
ples in

-y

! Prihod novega leta,”
H
98to zabavo.

(Dalje na 4. strani)

priredi v prosto-
Doma zabavo na vecer 26.

& v parlamentu zgrazal nad pocet-
Jﬂvna knjiznica na St. Clair|jem Jugoslavije in njene zavez-
"E in E. 55th St. v Cleve- |nice Francije.

gy 0., naznanja, da ima na
a'zﬂ‘ca\n lepe, iz lesa izrezljane

leg I'rancije so odklonile pla¢ilo
|Btslgija, Estonija, Madzarska in
| Poljska. Ti nepla¢ani obroki
dolga znadajo okoli 25 milijonov
dolarjey.

7% REVOLVERJEM v roki je
dne 13. decembra neki mlad
fant zahteval besedo na galeriji
poslanske zhormics wyzenigs,
kongresa v Washmigtonu. Ve-
¢ina navzoéih poslancev je be-
7ala proti izhodom. Le republi-
kanski kongresnik Maas iz Min-
nesote, veteran iz svetovne voj-
ne, je korvakal pod balkon in
zahteval od fanta, da mu vrze
revolver. Po kratkem prego-
varjenju ga je fant ubogal, na-
kar je bil aretiran.

WILLIAM GREEN, predsed-
nik Ameriske delavske federa-
cije, o katerem so krozile govo-
rice, da postane delavski tajnik
v kabinetu bodocega predsedni-
'ka Roosevelta, je podal izjavo,
da bi omenjene pozicije ne spre-
jel, ¢e bi mu bila res ponudena.

SENATOR HUEY iz Louisi-
ane je v zveznem senatu zahte-
val, da demokrati takoj zavza-
mejo korake za decentralizacijo
bogastva. V sluéaju, da vedin-
ska stranka tega ne stori, bodo
se elementi, ki se zavzemajo za
bolj§o porazdelitev narodnega
bogastva, pridruZili progresiv-
nemu senatorju G. Norrisu.

MEHIKA je obvestila Ligo
narodov, da izstopa iz Lige. Iz-
stopitev pride v veljavo Sele éez
dve leti. Sodi se, da je Mehika
to storila iz gospodarskih ozi-
rov, da si prihrani letno $100,-
000, katere placuje kot ¢lana-
rino.

MED JUGOSLAVLIO in TIta-
lijo je nastala velika napetost,
ker so demonstranti v jugoslo-
vanskem mestu Trogirju ? di-
namitom razstrelili sedem ka-
menitih beneskih levov, ki so
svedocili, da je Dalmacija svo-
jedasno pripadala beneski drza-
vi, Sledile so velike demonstra-
cije dijakov v mnogih italijan-
skih mestih. Mussolini sam je
v Rimu napram dijakom izja-
vil, da se strinja z njihovimi
demonstracijami, istotako se je

Cudno je, da se Mussolini ni

papirju, v katerega se zavijajo,

lico v velikih mnozinah v rastli- | vih v mestu Santg Rose, Cal,
njakih, kjer jo pripravijo, da ker ga je rastlinstvo vedno zelo
cvete ravno v boZiénem c¢asu. i Izmed 1,500 pmsil-:
Milijone amerigkih domov krasi | cev, ki so Zeleli dohiti tisto delo,
o bozitu ta lepa evetlica. Kakor |je Luther Burbank jzbral mlade-
je simbol velike no¢i bela lilija, ga Hendersona. Prvo njegovo
Zahvalnega dne krizantema, ta- |delo je bilo ¢is¢enje plevela, za-
ko je simbol bozi¢a poinsettija. |kar je bil placan $15 tedensko.
Cvetje poinsettije je naslikano |V Burhankm'n sluZhi je ostal sti- l:
skoro na vseh bozi¢nih razgled- |ri leta; zadnji dve 'e_tl mu je bil
nicah, na karticah, ki ge pripe- lr.;.d; svoje razumu st in porab-
njajo beziénim darilom, na Skat- nosti zaupnik in pomoénik.
ljah 7a boiéna darila in celo na| Ko je leta 19268asher Bur-
bank umrl, se j@diidi-Hende
son preselil na farmo svojega

beziéna darila. Sploh se lahko
trdi, da bolj popularne in vsake- | o¢ima v blizini mesta Fresno in
mu znane cvetlice kot je poin-|je tam na svojo roko nadaljeval
settija ni v Zedinjenih drzavah. ‘ z eksperimenti. Njegovo delo
Skilatnordeéi zvezdnati cveti te kaZze Ze prav zanimive uspehe.
rastline se zarijo v boZiénem ¢éa- Vzeojil je nove cvetliéne vr-
su preko vseh Zedinjenih drzav, |ste z izredno velikim cvetjem
pa tudi v domovih Ameri¢anov, ;ali s cvetjem, ki se odlikuje po
ki bivajo v inozemstvu. BozZi¢a | barvah, katere so bile dozdaj pri|
brez pravega, umetnega ali pa doti¢nih cvetlicah neznane, vr-
vsaj naslikanega cvetja poinset- stam cvetlie, ki navadno ne di-
tije si pravi Ameri¢an skoro ne Se, je pri¢aral prijetno vonjavo
more predstavljati. itd. Izboljsal je znano vrsto ko-
Kot omenjeno, nam je to opti- | ruze, imenovano Golden Ban-|
mistiéno zareto cvetko dala na-|[tam, v toliko, de¢ ima mnog0|
ga soseda Mehika; na stotine so- | dalise stro¢je in da je na vsa-
rodnih, toda ne tako lepih rast- ' kem stroku mesto obidajnih
lin pa ima domovinsko pravico | osem vrst Sestnajst vrst zrnja.
tudi v Zedinjenih drzavah,

Joel R. Poinsett kot kongres-
nik, poslanik in vojni tajnik bi
bil ze davno pozabljen, da si ni
z zalo poinsettijo zagotovil mili-
jarde zivih spomenikov, ki zaza-
rijo preko vse dezele ob vsakem
bozicu.

neke Svicarske spinace, je vzgo-
jil namizno zelenjavo, ki je bolj-
8a, velja in trpeinejsa od Spi-
nace. Par let Ze dela poskuse,
da vzgoji vrsto breskev, kate-
rih ko&cice bodo vsebovale jedr-
ca mandeljev,

Zelo vazen uspeh je dosegel v

r——l)

GLEDE GITANJA LISTOV

znanega muskatelca.
grozdje brez peskov (zeedless
grapes), katero je vzgojil pokoj-
ni Burbank, ni posebno sladko,
torej ne pride do posebne velja-
ve niti kot namizno grozdje, ni-
ti za napravo vina. Ima pa dve
debri lastnosti, namreé, da zgo-

V nekem malem mestu je iz-
hajal tednik, imenovan Clarion,
Lastnik in urednik lista je dobil
oglase od vseh mestnih trgov-
cev. le Littletona, trgovea s pre-
HDER L m?ge.'l pre.p pleat da daj zori in da jagode ne vsebu-
se oglaSevanje izplaca. Ko ga jejo peskov. S kriZanjem ome-
je neki dan zopet nadlegoval|pienih dveh vrst vinskih trt je
za oglas, mu je trgovec zabru- | Henderson vzgojil trte, ki rode
¢il, da lista itak nihée ne cita, grozdje, ki ima velikost, lepo
¢emu bi potem oglageval, barvo in sladkost muskatela, ki
dozori veé tednov preje kot na-
vadni mudkatel in ki nima pe-
gkov. Tako izboljSano zgodnje
grozdje je velike vrednosti za
vinogradnike.

Mladi naturalist se je pecal
in se §e peca s Stevilnimi dru-
gimi eksperimenti. katerih mno-
ei s0 se Ze obnesli, za druge se
pa Se ne ve. Vzgoja vsake nove
ali izboljSsane rastlinske vrste
vzame ve¢ let ¢asa in stotere,
morda tisoéere poskuse. Ilzmed
tiso¢ poskusov se morda dobi le
pol ducata rastlin, katere so do-
bile zaZeljene nove lastnosti. S
semenom tistih je treba delati

Urednik je nato v nekem ma-
lo vidnem koti¢ku lista z drob-
nimi érkami natisnil: “Kaj mi-
gli Littleton, trgovec s premo-

a1

gom, storiti glede tega?

7Ze sledeci dan pa je prihitel
Littleton v urednistvo in pove-
dal uredniku, da ze ves dan ni-
ma miru. Ljudje mu nepresta-
no telefonirajo in ga vprasuje-
jo “kaj misli storiti glede tega.”
Kdor ga na cesti sreca, mu za-
stavi isto vprasanje. To ga je
prepri¢alo, da ljudje res ¢itajo
kar je v Clarionu in je takoj na-

prav ni¢ zgrazal, ko so fadisti
(Dalje na 2, strani)

roc¢il oglas. (Dalje na 2. strani)

"dveh departmentov celo mal pre-

| pir.da-lispeda - ecbelarst

lda obema, torej tudi obema spa-
ida pravica popularizirati to

krizanju grozdja brez peskov in |

Sedanje ril ‘kontinentalni kongres, ki se

ie baterija tankih, ostrih rezil,
katerih cno prereze ez sredo
ivesceni, z medom napolnjeni sat-
nik, kadarkoli ¢éebelar zavrti
1z
prerezanega catnika tece
med pe malih Zlebovih do pipe iz
pipc pa na prosto.

Rezila, ki rezejo satnike, so
tako fino izdelana, da napravijo
pcpolnoma gladki prerez in niti
malo ne pokvarijo setnika v dru-
gih ozirih. Naravni instinkt sili
¢chele, da prerezane satnike ta-
l‘t,i pepravijo in jih zopet napol-
nijo z medom.

Iznajditelj je svoj novi panj
najprej demonstriral v muzeju
naravne znanosti v Madridu in
je takoj vzbudil veliko nzvduse-
nje pri c¢ebelarjih. Poljedelski
department in department za Zi-
vinorejo sta se takoj zavzela, da
nove vrste panj demonstrirata
po veeh delih dezele. Pri tem je
nastal med yradniki omenjenih

podroéje poljedelskega ali im-
norejskega departmenta. Kon-
¢no so se zedinili, da deloma spa-

eladko iznejdbo.
Organizirana je %e druzba, ki

bo nove vrste panje izdelovala,

senor Rovira pa bo pobiral goto-
vo vsoto “komisna” od vsakega
predanega panja. Za nekaj ¢asa

‘bo tovarna panjev imela dovolj
'dela, da izpolni naroéila doma-

¢ih &panskih ¢ebelarjev in Sele
pozneje bo sledil eksport v dru-
ge dezele.

Navedeni sluéaj kaze, de je za

YERY | razliéne iznajditelje Se vedno Si-
Iz krizanja sladkorne pese in | yoko polje za praktiéne iznajdbe,

kakor tudi, da celo v teh kislih
¢asih niso izkljucene sladke iz-
najdbe.

e

RAST ZVEZNE POSTE

Prvi generalni postar Zedi-
njenih drzav je bil Benjamin
Franklin. To mesto mu je pove-

je leta 1774 zbral v Philadel-
phiji z namenom, da ustanovi
neodvisno vlado ameriskih ko-
lonij, ki so'do takrat pripadale
angleski kroni.

Benjamin Franklin je bil do
tistega ¢asa pomozni generalni
postar ameriskih kolonij, ki o
do takrat Se pripadale Angliji.
Na kontinentalnem kongresu v
Philadelphiji je bilo eno prvih
vprasSanj ustanovitev lastne po-
gte in kongres je sprejel toza-
devna priporocila Franklina ter
njega imenoval za generainega
postarja vseh 13 kolonij.

Franklin je v kratkem usta-
novil vrsto postnih uradov vse
od drzave Massachusetts do
Georgije. Naselbine v koloni-
jah so bile redke in zveze slabe.
Dostava poste je bila seveda
pocasna, ker je bila odvisna po
vetini od konjske vprege in pes-
hoje. 7 dana$njim sistemom
ameriSke zvezne poste, ki Steje
na tisoée postnih uradov in pre-
prega vso to ogromno deZeio,

se ne more niti primerjati.

| Korcskem ter ugotavlja, da so

ODMEVI 1Z RODNIA
KRAJEV

Vrhnika dobi davéno upravo.
Finanéni minister je izdal odlok,
po katerem se obmocje sreskega
scdiféa ng Vrhniki izloci iz oko-
lida davéne uprave Ljubljana-
okolita ter se za ta okolis usta-
novi posebna davéna uprava s
sedezem na Vrhniki pod pogo-
jem, da . rhniska obéina da na
razpolago brezplaéno potrebne
uradne prostore in prevzame
stroske za kurjavo, razsvetljavo
in vzdrzevanje prostorov.

Vaolilni uspeh koroskih Slo-
vencev, Nemdko nacionalni ti-

skovni urad objavlja rezultate |
volitev v kmetijsko zbornico na |

Slevenei v mnogih sodnih-okra-
jih dobili izredno veliko Stevilo |
glasov, Tiskovni urad zahteva
od vlade naj upoSteva to dejst-
vo. Slovenci so z 2 tiso¢ H72
glasovi po Landbundu, ki je do-

VSAK PO SVOJE
Bozi¢ je pred vrati, prijate-
lji. Ali vam je zvezni kongres ze
poslal obljubljeni sodéck pive?
s
Mir ljudem na zemlji! Yes,
ve¢ miru, pa manj kavsa, ved
dobre volje, pa manj zbadanja
in prerekanja potrebuje svet!
*

Precej let Ze. stresam nesla-
nosti po tem zverizenem svetu,
toda kaj takega se mi pa Se ni
pripetilo, kot zadnji¢ pri neki
prireditvi v Slovenskem. Narod-
nem Domu v Girardu.

Govornik na odru je namreé
omenil moje cenjeno ime in pri-
stavil, da spadam med zasluzne
moze! O vsi sveti bogovi, naj-
razliénejse priimke so mi ze da-
jali ljudje, toda pri nobenem ni-
sem Se tako indijansko zardel
kot pri tem. Bog mu greh od-
pusti, govorniku, jaz ne vem Ce
mu ga bom mogel!

bil 4,033 glasov, zasedli drugo
mesto. Na tretjem mestu so

Skoro me je vrglo v nezavest.

'K sre¢i sem Be imel toliko du-

krscanski socialei s 708 glasovi, 'Sevne prisotnosti, da sem se
katerim sledijo socialni demo- ‘skril, ne ravno za krilo, pa¢ pa
krati s 637, narodni socialisti & za kodrolaso glavico dame, ki je
582 in komunisti s 85 glasovi,

- otroka; 47 atﬁa Martin

|Sek, ofe dveh otrok, doma iz
‘Jurklostra:; 23letni Vinko Spaj-

V premogovniku v Hrastniku :
pri Trbovljah se je dne 29, no-|
vembra pripetila huda nesreca, i
Lokomotiva na bencinski pogon '
je eksplodirala in je
tem ubitih Sest rudarjev, trije|
pa so bili hudo ranjeni., Mrtvi
su' *%2 let stari F1~1nw Skorn-
oce enega

'Dmbzg,'
ote dveh otrok, pristojen v Tr-

bovlje; 3bletni Ignac Jazbin-

zer, samec, doma iz Hrastnika;
30letni Blaz Arhac, samski, do-
ma iz Razbora pri Loki, in 24-
letni Janko Babi¢, samec, doma
iz Hrastnika. Posebno hudo je
prizadet rudar Vincene Spajzer
starejsi, ki je izgubil sina Vinka
in zeta Skornska.

Najmlajsa prababica v Jugo-
glaviji. V érnogorskem selu
Satri zivi najmlajsa prababica
v Jugoslaviji ali morda na vsem
svetu. To je Gjurgjica Nedelj-
kovideva, ki je stara Sele 47 let, |
a se ji je te dni rodil pravnuk.
Ona se je omozila v &tirinajstem
letu, njen sin se je ozenil v pet-
najstem letu starosti, ravno ta-|
ko pa tudi njen vnuk.

Smrt drnogorskega vojvoda.
V Ulcinju je v visoki starosti 90
let preminil brigadir Mihajlo
Gjura8kovié¢, potomee vojvodske
rodbine Gjuraskovicev, ki sa
nekdaj v Crni gori imeli odlo¢il-
no besedo, Sluzil je v kraljevi
gardi ter se odlikoval v mnogih
vojnah. V dobi svetovne vojne
je bil érnogorski minister.

V Zadru, ki je edina italijan- |
ska postojanka na dalmatinski

! sedela pred mano.

*

Pri kavi, flancatih in potiei
sem potem v spodnjih prostorih
Doma razmisljal, kako sem pri-
gel do take sarze. Vse moje za-
_ 7 tem, da sem
se upal podati na 60 milj dolga
voznjo iz Clevelanda v Girard,
da sem posludal kencert “Zarja-
nov” in drugih, ki je trajal 12 .
polnih ur, in da sem mesto v 80-
boti vecer sel spat v nedsljo zju-
traj.

#*
Pri odpravi ekspedicije nisem
imel nikakih drugih zaslug, kot
da sem v busu udobno sedel in
pusil cigare. Mr. Kolander, ti-
sti, ki prodaja Sifkarte v Cleve-
landu, je oskrbel vse in se je tu-
di na busu izkazal prvovrstnega
kapitana. Njegova nevenljiva
zasluga je tudi bila, da je na na-
§i barki bila prohihicija ukinje-
na, Se predno smo se oddaljili
predpisane tri milje od obreZja
Slovenskega Narodnega Doma
na St. Clair Ave. Cast, komur
Cast!
*

Pred odhodom iz Girarda se

je na tamkajsnem obrezju zelo

lepo in prijazno poslovil od nas

tamkajsni slovenski mestni kon-

|cilman. Edina moja zasluga pri

tisti priliki je bila, da sem se
grel v Zarkih “Zarje” in si na
tihem Zelel, da bi do prihodnje-
ga nasega poseta Girardéani iz-
volili tudi kaksno prijazno slo-
vensko koncilmanko. Za brhke
kandidatinje ne bi bili v zadre-

i,

*

Koncert se je na cleveland-
skem koncu zakljué¢il z junagko
himno: “Kaj nam pa morejo, ée
'smo vesel’!” In ko se je jutra-
n_]a zarja prismejala preko za-

obali, 80 se na veéer 5. decembra
vriile velike dijaske demonstra- |
cije proti Jugoslaviji., Dijaki so |
demonstrirali po glavnih ulicah,
pobijali okna in razmetavali
blago jugoslovanskih trgoveev,
nakar so prodrli policijski kor-
don in razbili okna na jugoslo-
vanskem konzulatu in na konzu-

lovem domu.

Dne 10. decembra so demon-
strirvali italijanski dijaki v Mi-
lanu proti Jugoslaviji in proti
Franciji. Demonstranti so no-
sili po ulicah velike napise: Do-
li s Francijo! Doli z Jugosla-
vijo! Te demonstracije so bile
odgovor na protiitalijanske di-
jaske demonstracije, ki so se te-
den prej vrsile v Jugoslaviji.

(Dalje na 2, strani)

snezenih vzhodno - ohijekih gri-
|Gev, so §li spat — Zarja in njeni
priveski.

£

Zbudil sem se ob dveh popol-
dne ves razbrean in poten od
ihte in strahu, ker me je nek go-
vorniki v sanjah progladal za za-
siuznega moZa in mi po vsej sili
hotel obesiti na vrat red svete
egiptovske macke.

%

Kod bodo plavale vade bozié-
ne misli, prijatelji, ne vem, to-
da moja misel ima Ze sve] na-
¢ért in, nepocakljiva kot je, Ze
zdaj dela bliskovite poskusne iz-
lete, zato vem, kam jo vlefc. Ce
bo ziva in zdrava in kljub zimi
pomladansko razposajena kot

(Dalje na 4. strani)
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V ZNAMENJU BOZICNE POTICE

Zapadni del drzave Washing-
ton mi je vedno zelo ugajal, vse
od leta 1911, ko me je bila pr-
vi¢ pot prinesla v tiste prijazne
kraje. Izmed zasnezenih gora
priti v decembru v pokrajine,
kjer je prava zima neznana,
kjer se zivina Se pase na pro-
stem, kjer Se vise po drevju
zlatorumena jabolka in duhti
po vrteh zeleni roZmarin, je pac
tako prijetno preseneéenje, da
ga clovek nikdar ne pozabi.
Razume se, da je bila v mojih
poznej&ih obiskih naSega seve-
rozapada vedno vkljucena tudi
socno-zelena drzava Washing-
ton. Posebno pozimi sem kaj
rad pot nameril tja, ker mraza
in ostre zime sem se rad ognil,
kadarkoli je bila le prilika.

Tako sem se zopet nekoé v
drugi poloviei decembra pripe-
ljal iz zasneZene Montane v ve-
liko pristanisko mesto Seattle.
Odtam sem se po kratkem od-
dihu namenil obiskati malo pre-
mogarsko naselbino, katere ni-
sem bil obiskal Ze kaki dve leti.
Ni bila zelo oddaljena, toda ze-
lezniSka zveza do nje ni bila nié
kaj ugodna. lz Seattla je treba
vzeli najprej glavno zeleznisko
progo, na mali postajiei izstopi-
ti in tam vzeti stransko progo,
na kateri je vozil lokalni vlak
le enkrat na dan. Dospel sem
tja okoli poldneva in izvedel, da
je obrat tamkajSnega rudnika
zelo skréen, da se je vecéina lju-
di ze izselila in da tam sploh ni
nobenega Slovenca veé¢, Kazalo
mi ni drugega kot vrniti se s
tovornim vlakom, ki je imel za-
daj pripet en potniski voz, zo-|
pet nazaj do glavne proge in
tam pocakati vlaka na Seattle.

Pozno popoldne smo se pritre-
sli do postajice ob glavni zelez-
niski progi, kjer sem upal Se
tisti vecer dobiti viak za Seat-
tle. Imel sem Se par ur Casa,
vendar sem vpraSal postainega
agenta, ¢e pride vlak, Stevilka
ta-in-ta, ob é&asu.

“Ne vem,” odvrne agent,
“morda sploh ne bo nobenega
vlaka po tej progi danes in
morda Se jutri ne. Dobil sem
telegrafiéno porocilo, da precej
dale¢ vzhodno od tu gorijo go-
zdovi ob progi, Taki pozari lah-
ko prepreéijo voinjo ali celo
znatno poskodujejo progo. Vse-

kakor pricakujem v kratkem
nadaljnih poroc¢il.”
Ozlovoljen sem nato nekaj

casa  postopal okoli  postajice,
nakar sem zopet vstopil v ca-
kalnico, da vprasam agenta za
nadaline novice. Pa mi ni bilo
treba niti vprasati, ker mi je
agent takoj ob vstopu z obzalo-
vanjem povedal, da vlaka tisti
veder ne bo in 8¢ potem nekaj
¢asa ne; progo da je gozdni po-
zar nevarno poskodoval in uni-
¢il tudi telegrafiéno zvezo od
vzhoda. Porocéilo je dobil od
veéje postaje na vzhodu preko
Seattla,

“Lepa re¢,” sem dejal, “kje
pa naj zdaj dobim prenoéiscée
in kaj za pod zob?”

Agent mi je pokazal neko
farmersko hiso, ki je stala ne-
kaj sto korakov od proge na
malem gri¢ku, obkrozena s sad-
nim drevjem, ki je bilo %e delo-
ma zeleno, ter dejal, da tam
imajo malo grocerijsko proda-
jalno in tudi nekoliko restavra-
cije; v sili bi se morda dalo
tam dobiti tudi prenoéisce,

To je bil pa tudi edini svetli
zarek upanja, kajti postajica je
pono¢i zaprta, nedale¢ od po-
stajnega poslopja so bile e tri
ali &tiri skromne bajtice, ne-
dvomno namenjene Zelezniskim
delaveem, to pa je bilo vse.
Avtomobili so bili v tistih ¢asih
Se redkost, Priti nazaj v Seat-
tle je bilo mogoce le z vlakom
in to je bilo za enkrat izkljuce-
no. Bil sem sicer edini zaostali
potnik na tej samotni pestaji-
ci, toda to mojega polozaja ni
prav ni¢ izboljsalo.

Nemudoma se torej odpravim
proti farmerski hisi, katero mi
je bil postajni agent pokazal.
Mala grocerijska prodajalna je
bila obenem {tudi restavracija

je, da je to v glavnem za nujne
potrebe redkih okoliskih far-
merjev in kaksnega lacnega
potnika, ki mora kdaj nekoliko
predolgo ¢akati na samotni po-
stajici.

V prodajalni sem dobil dekli-
¢o kaksnih osemnajstih let, pac
farmerjevo héerko, kateri sem
povedal o moji smoli in jo vpra-
Sal, da-li bi mogel dobiti veler-
jo in prenocisce.

“Za veterjo se bo ze kaj do-
bilo, ¢e niste preve¢ izbiréni,”
odvrne deklica prostodusno, “za
prenodisée pa ne vem poveda-
ti; ofe in mafi sta nekje zunaj,
mislim pa, da bosta kmalu tu
in se boste pomenili. Ce boste
zadovoljni s prazeno slanino in
jajei za vecerjo, grem lahko
takoj pripraviti, druzega ravno
zdaj ni pri rokah.”

Pokimam, nakar deklica od-
hiti v kuhinjo, jaz pa sedem na
stol in se zagledam v skrlatno
ved¢erno zarjo, ki je kot gored
grm kazala, kje se je solnce po-
topilo v Pacifik, '

V kuhinji se je v evréanje
slanine kmalu zacelo mesati go-
vorjenje dveh zensk, iz cesar
sem sklepal, da se je vrnila go-
spodirija. V dobrih desetih mi-
nutah je bila obljubljena jed z
obi¢ajno prikuho in kavo Ze
pred menoj na mizi. Vse je bi-
lo preprosto, vendar okusno in
sn#azno, vstevsi obleko deklice,
ki mi je stregla. Predno sem
bil gotov z vecerjo, je deklica
prinesla na malem krozniku se
nekaj za priboljsek, nekaj, kar
je bilo videti kot prava sloven-
ska potica. Pokusim, in res, ni-
sem se zmotil. Bila je tista fi-
no vlecéena potica, opotitena s
smetano iz topljenega mleka. V
take wvrste potice sem bil za-
ljubljen Ze od svojih otro8kih
let, kajti moja mati je bila pra-
va umetnica v fabriciranju te-
g bozanskega peciva. Menda
je niso zastonj vabili, da je ku-
hala in pekla na kmeckih go-
stijah. Tudi v Ameriki sem se
tu in tam srecal s to posebno
delikateso, pri nasih rojakih se-
veda,

Zanimivo je, da so te vrste
smetanove potice najbolj v na-
vadi med rojakinjami, ki priha-
jajo iz Bele Krajing. Moja ma-
ti pa ni nikdar v zivljenju vi-
dela Bele Krajine in jaz tudi
ne. Na vsak nacin pa, ¢e bi me
Se kdaj pot prinesla v Sloveni-
jo, kar ne verjamem, bi takoj
za obiskom moje rodne Stajer-
ske hotel posetiti Belo Krajino.
To iz treh vzrokov: da bi videl
kraje, katere je v svojih pesni-
tvah tako krasno opisal belo-
kranjski rojak, pesnik Oton Zu-
pancié, da bi videl odkod priha-
jajo belokranjski rojaki, med
katerimi imam v Ameriki toli-
ko dobrih prijateljev, in pa da
bi videl pravi dom neprekoslji-
vih smetanovih potic.

Obrnem se k deklici, ki si je
dala nekaj opraviti za prodajal-
no mizo, in vprasam: “Oprosti-
te, ali sfe vi napravili ta
‘cake’ 7"

Deklica zarudi in odvrne z
nekako negotovim glasom: “Ne
jaz ,ampak moja mati; jaz sem
samo nekoliko pomagala. Za-
kaj pa vprasate?”

“Zato, ker je to najboljsi ku-
harski produkt pod solneem, ki
se ga navadno ne dobi med
Americani,” poudarim jaz; “‘do-
ma je tam, odkoder jaz priha-
jam, v Sloveniji, in more priti
le iz slovenskih rok.”

“Why, moja mati in oce sta
Rlovenca,” se zasmeje dekliea,
“in menda sem tudi jaz nekoli-
ko, ¢eprav le bolj slabo sloven-
sko goverim., Pocakajte, pokli-
¢em mater!”

Po zivahnem razgovoru v ku-
hinji sem sklepal, da je deklica
materi hitro povedala na kak
na¢in sem zaslutil, da sem v
slovenski hisi. 7Za par trenut-
kov sta vstopili obe, moja mla-
dan znanka in njena mati, ¢vr-
sta Zena najboljsih let; obraz
jej je zarel, morda vsled ku-
hinjskega dela, morda vsled iz-

z dvema mijzicama. Videlo se
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nenadenja ali pa vsled izrazene-
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‘ga priznanja njeni kuharski prot pod njimi, nekje v gosc¢a- JANKO N. ROGELJ:

umetnosti,

“Takeo,” se zasmeje hisna go-
spodinja prostodusno, “po po-
tici se najdemo in snidemo Slo-
venei v tej dezeli,”” nakar mi
nezenirano poda roko. To mi
je dalo priliko, da sem se pred

lih potujem in seveda tudi ome-
nil smolo z Zeleznisko zvezo, ki
‘me je na no¢ pustila na tej ma-
li postajiei.

“0, vi ste?” se zacudi Zena.
“Vase ime mi je ze dolgo znano
iz slovenskih casopisov, ki jih
dobivamo in ki so nam skoro
edina vez z ostalimi Slovenci v
tej dezeli. Verjemite, da ste
podvojeno dobrodosli v nasi hi-
81"

V tem je priSel v prodajalno
tudi gospodar, kateremu sta me
7enski takoj predstavili in po-
vedali, kakSen slucaj me je tja
prinesel. Vsi so me takoj za-
gotovili, da glede prenoc¢isca je
vse allright in da Zelijo, da bi
7elezniska proga Se vsaj par dni
ne bila popravljena.

Drugi dan je bilo vse tako
videti, da se hodo zelje mojih
novih znancev in gostiteljev iz-
polnile, kajti postajni agent ni
‘imel nikakega pojma, kdaj bo
po gozdnem poZaru pokvarjena
proga popravljena za promet,
Postopal sem torej z gospodar-
jem po ob8irni farmi. Glavni
pridelki farme so bili hmelj,
maline, pa nekaj zita, zelenjave
in krme. To vse je bilo seveda
ze pospravljeno. Na pasniku se
je paslo ducat Scetincev, precej-
gna tropa ovac in par krav, v
hlevu je kopitalo par konj, oko-
li koko&njaka pa je kokodajsalo
par sto koko&i in se napihovalo
pol ducata tolstih puranov. Na
vrini gredi je bilo najti se za-
poznele jagode in v lepo nego-
vanem sadovnjaku so tu in tam
pozna jabolka in hruske viscle
po vejah ali pa se skrivale v
fravi. Vreme je bilo gorko in
solnéno in ozracje tako Zamet-
no mehko, kot more biti le na
pacificni oball,, Moje neprosto-
voljne poéitnice so bile torej
pray prijetne.

To je bil vzrok, da se nasled-
nji dan, ki je bil dan pred bo-
zicem, nisem dal dolgo prositi
mojim gostiteljem, ki so me po-
vabili, naj ostanem tam Ccez
praznike, ¢e§, da bo lepse in
bolj prazniéno, ¢e nas bo ved.
Farmerji so v tistem kraju red-
'ko sejani in ¢ez praznike malo-
kdo pride v vas ali v trgovino.
Tako se je zgodilo, da se na bo-
ziéni veter nisem dosti zmenil
za vlak, ki je prisopihal po
glavni progi od vzhoda in od-
dirjal proti Seattlu.
| Boziéni veter nam je potekel
v prijetnih pogovorih, katere je
ozivljala rdeceliéna vinska kap-
ljica iz doline Wenatchee, z bla-
godejno pomocjo proizvodov ne-
prekosljive domace kuhinje.
Frances, tako je bilo ime do-
maci héerki, nam je pa iz kla-
virja izvabila vence boZi¢nih in
drugih melodij in nam s tem
osladila domaco polnocnico. Po-
zno je hilo, ko smo se podali k
poc¢itku, in drugo jutro se je
bozitno solnce Ze izzivajoce
smejalo  preko sveZe zelenih
smrek okoliskih gozdov, ko sem
se izvil boginjam sanj iz obje-
ma in se priSel razgledovat na
dvorisce,

Na dvoriséu je gospodar
vpregal konjica k liénemu ko-
leslju in Frances mu je poma-
gala,

“Greste z menoj, da vam
bo dolgéas in da mene ne
strah?” me povabi deklica,
me zagleda. “Mami se je za
potico pripravijena sladka sme-
tana pokvarila, in na bozicni
dan vendar ne gre, da bi bili
brez potice. Pri sosednem far-
merju se pecajo z mlekarstvom
v vecjem obsegu, zato tam ni-
koli ne manjka, sira in smecta-
ne.”

ne
bo

Par minut pozneje sva se ze
vozila po kolovozni poti v sme-
ri soteske in kmalu naju je ob-
jel duhteéi smrekov gozd. S
smrek, katerih vrhove je zlatilo
Jjutranje solnce, je kapala sre-
broa rosa na vedno zeleno pra-

vi se je hudovala veverica m‘BOZlCNO RAZPOTJEistOpal za njimi ter dodal sam

ob poti je preko malih slapov
in vodopadov Zuborel in c.i'ng—i
ljal potocek, kot bi pozvanjali
in drobili svojo pesem razigra-}
ni boziéni zvonovi. Konjicek je!

‘ 8¢ - sloznvo peketal po znani mu Potl, | ¢ hekodo solzo,
stavil, povedal po kakSnih pos- nose¢ glavo pokonci, kot bi sely .

zavedal, da ima na sebi praznic-
no oprave in da vozi najlepso |
deklico devetih countyjev.|
Frances je bila v svoji prepru-'
sti svetloviSnjevi obleki, s pla-
lvimi lasmi in ustnicami, rdeci-
mi, liki cvet boziéne poinsetije,
sredi sveZega zelenja, kot baj-
na gozdna vila, ki se pelje na
izprehod po svojém kraljestvu.
Za trenutek nama je bilo
zmanjkalo pogovora, zato sem
ji v preferni razigranosti zacel
deklamirati tisto nagajivo Zu-|
pancicevo:
“Ej, kako lepo je biti mlad,
pa pelint se s teto k masi,
pa imeti v srcu mnogo nad

in grehov vse polno, a kesanje nic—
skozi zlato jutro Zvizea bié¢ . . ."

Ko sem namisljeni “teti” ob

moji strani bas dopovedal, da

je to pesem zlozil pesnik Oton it et
J ! I (samostojno Zivljenje.

Zupanéi¢, ozji rojak njenih sta-|
risev, in da je zlozena kakor na-
lasé za tako priliko, je zadnje
kolo koleslja odskoc¢ilo na ka-
menu in sunek mi je mojo dra-
zestno spremljevalko dobesedno
vrgel v narocje.

Takih prilik ne prinesejo vsa-
ki prazniki, niti vsak bozZi¢, za-
to bi bilo neypostevanje istih
neodpustljiv greh. Opravicil
sem se s tem, da je v mnogih
dezelah kricanska navada, da
se za bozi¢ prijatelji objemajo
in poljubljajo. In midva sva
venday prijatelja!

“Kaj pa, ¢e se hocem jaz ka-
pricirati na tisti del pravkar
citirane pesmi, ki pravi, da sko-
zi zlato jutro zvizga bic!” pravi
deklica, navidezno huda, in pri-
me za bi¢, ki je bil zataknjen
ob sedezu. Toda njene o¢i so
se smejale in bi¢ je ostal na
svojem mesgp. |

Konjicek, pravi gentleman, je
kopitljal neZenirano svojo pot,
le véasi

je zmajal z glavo in|
|

Ob rojstvu slehernega cloveka
zamisli skrbi polno materino
srce v bodoénost novorojencka.
Trpljenje, katerega je osladila

se

ki ji sveti v prihajajoée dni
njene, morda zazeljene srele,
Tudi ofe pomisli ob pogledu na
mlado Zivljenje, tudi njemu od

radosti, mogode od skrbi, zarosi|

v negotovost zazrto oko.

Ob vsakem rojstvu se price-
nja novo razpotje,

Bozi¢ je simbol ¢loveskega
razpotja, ko se pri¢enja pojav
vidnega zivljenja, ko se price-
nja samosvoja misel o zivljenju
in ko stopa ¢lovek na svojo last-
no pot, kjer bo sam skrbel za
svoje zivljenje, za zivljenje svo-
je Zene in otrok.

Bozi¢ je razpotje Zivega clo-

| veka.

Pred dvajsetimi leti sem
vrnil iz lepe in optimistiéne ce-
ske dezele, kamor me je poslal
moj dobri oce, da si pridobim

moznosti in sredstev za svoje

se

V decembru sem se vrnil ter
cakal doma moj . zadnji Bozié,
katerega sem prezivel v domo-
vini,

Bozi¢ v domovini . . .

Kako blagodejno vplivajo spo-
mini na tisto mrzlo in zvezdna-
to bozicno noé, ko je nebo tako
¢isto in visoko, ko stoje Kara-
vanke in Julijske Alpe kot straz-

'niki in ¢éuvaji naSega skromne-
\ga, toda nadvse lepega gorenj-
|skega paradiza.

Kako c¢udodel-
in skrivnostno zadi§i mir-
kadila, kako ¢udotvorno se raz-
liva svetloba v zadnji koticek
(kmeéke hise, kjer se zbira k ve-
cerji gospodarjeva druzina. Ta-
‘krat se stisne srce k srcu ter
pripoveduje nepisno in neslis-
no melodijo o pravem in ¢istem
bratstvu. In potem: Govorijo
srea, e se Se vidimo, ko pride
{druga boZiéna noé.  Takrat se
pri¢enja molk, in s.tem tezkim
molkom hodimo pd tujem in pro-
{stranem svetu.

1no

Tisto no¢ sem stopil pod krov

je le brleca luc-| 0L
| Bozicem.

zaprhal, kakor da vsega tega | svezdnatega nebesnega oboka
ne razume, pa mu prav za pravlie. ,

ko

tudi ni¢c mar ni.

prl o¢i v zvezdno skupino
[ Velikega voza, ki se je skoro pri-

. Med enakimi pogoveri sem
sebi: In jaz si izberem pot v no-
vo Zivljenje . . .

Drugo leto je prisel moj strie
iz Amerike. OdSel je nazaj v

dezelo zlata in dela, z njim sem
odsSel tudi jaz, par mesecev pred

Vso Canado sva prevozila s

|stricem, od vzhoda do zahoda.

| Dela ni bilo,

Cez no¢ se prepe-
ljeva v Seattle, Wash., od tam v
mrzlo Montano.

Moj prvi Bozi¢ v tujini. De-

Ivetnajst let poteka, odkar sem

v Great Fallsu, Montana.
Tam se mi je zasencila sreda
bhoziénih noci.

Kako neljubo in nadlezno se
mi urivajo spomini na ta bozic-
Ini veéer. Tudi takrat sem sto-
|pil pod nizke in z leske¢imi kri-
|sta!i zamrzneno montansko ne-
;lm. Ni¢ vec ni bilo izgubljenega
paradiza, ni¢ ve¢ ni bilo Cuva-
jev in straznikov, ki bi cuvali
[vzljubljeno in blago zemljo. Bi-
la je le prostrana ravan, poseja-
‘na z rahlim snegom, nad kate-
rim je pritajeno in zahrbtno pi-
hal strupen montanski mraz.
Ni¢ veé ni bilo moje domade
|druzine, — bil sem sam v sta-
rem in mrzlem hotelu v Great
Falls-u, Takrat sem videl prvi-
krat v zZivljenju z odprtimi oc-
mi tisto ¢lovesko razpotje, ki se
ne da odvrniti. Prislo je do me-
‘ne na boziéni vecer, kakor so ga
napovedovali vsem drugim nasi
vaséani na poti k polno¢nici.

In res. Se drugi dan sem se
odpeljal proti East Heleni. Od
takrat pa sem vedno na razpotju
zivljenja, kakrsnega uziva na ti-
soce nadih ljudi v Ameriki.

bil

e—0

RAZNO 1Z AMERIKE IN
INOZEMSTVA
(Nadaljevanje iz 1. strani)
zazgali Narodni dom v Trstu in
porusili slovenske spomenike v
Gorici in drugod v Julijski Kra-
jini, ki je kljub italijanski oku-
‘paciji slovenska, do¢im ni Dal-

‘macija niti malo italijanska.
SENATOR BORAH, ki je ze
veckrat prej priporocal, da Ze-
dinjene drzave priznajo Rusijo,
'je te dni zopet izdal sliéno iz-
Ljavo. Priznanje Rusije od stra-
ini Amerike bo po njegovem

—_—

Km_alu nato se je "‘“L““k“_”d' |slonil ob greben gorenjskega al- 'mnenju znatno zmanjsalo brez-
pria in na gricu pred nami se|4yja. v nebo zaritega Storzea. poselnost v tej dezeli, obenem

je v solneu kopala obsirna far-
ima, po kateri se je zadovoljno

pasla ¢reda krav.

Postarni, precej gluhi farme-
rici me je Frances predstavila
kot druzinskega prijatelja, ki
da je prisel za bozi¢ne praznike
v poset iz velikega mesta na
vzhodu. Kupéija je bila hitro
in uspesnog sklenjena in po ée-
trturni zamudi je koleselj zopet
drdral skozi nepozabno zelenc
gozdno sotesko proti domu.

Na povratni voznji je bilo vec
“kamenov” po poti, ali pa se je

meni in moji spremljevalki vsaj

zdelp tako, in razume se, da je
bilo treba te stresljaje primer-
no nevtralizirati. Gladka pot je
postala Sele, ko se je izvila iz
gozdnega objema in se blizala

domu, zato je pa tudi moral ko-|

njicek zadnji del poti nekeolike
hitreje stopati.

Boziéna potica je bila po ta-
kih pripravah seveda naravnost
bozanska, in ker tudi drugace
gostoljubnost mojih gostiteljev
ni poznala mej, sem si na ti-
hem zelel, da bi vsaj kakSen
plaz odnesel ali podsul del Ze-
lezniske proge in tako vsaj za
par dni prepreéil prihod vlakov
od vzhoda. Moje sebic¢ne Zelje
pa se niso izpolnile, in tako sem
se na veler Stefanjega dne Ze
vozil proti Seattlu.

Od takrat je pretekla vrsta

Od otroske zavesti do mladeni-
|3kega razgleda sem ga obéudo-
val, kot poglavarja kranjske
| ckolice, tako sem tudi to no¢
stal pred njim z vpraSanjem na
ustnicah: Ti gorski ocak, ti cu-
va] nasih domovy in naSega jezi-
(ka, kam me pelje moja zivljenj-
|ska pot? . . .

| Malo nas je bilo v druzini,
[toda najmlajSemu je bila najpr-
{vo podana v roke potniska pali-
ca. Zavedal sem se tega, zato
|sem to boziéno no¢ postal nemi-
ren; v duhu sem se poslavljal
lod svojih dragih.

Strica sem imel v Ameriki. O/

‘pa bo imelo dober vpliv na si-
tuacijo v Mandzuriji in sploh v
Orientu,

VCANADI je delavska stran-
'ka pri nedavno zavrSenih ob-
¢inskih volitvah izvojevala znat-
ne uspehe v veé mestih.

—

BURBANKOV NASLED-
NIK

(Nadaljevanje iz 1. strani)
nadaljne poskuse, dokler se nova

;rastlinsku lastnost ne utrdi in z
lgotovostjo prenasa na potomee.
Rastlinske vrste se navadno

[je treba sto in stokrat.

|njem sem mislil, kaj on dela, in ’izbul,iﬁujejo na ta nacin, da se
‘e Je tudi on prisel to no¢ pod |vrsto leti odbira seme od najlep-
zvezdnato nebo, da se pogovori | &ih in najboljsih plodov ali cve-
z vesoljstvom o tej nasi zemelj- | tov,

ski boziéni noci.

Pri nasi podruznici nimamo
‘boziénice.  Pri nas gredo k pol-
noénici v farno cerkev v Kra-
nju.

Na vasi se zbirajo gruce lju-
di, iz vasi pa gre skoro procesija
Ljudi v mesto.

Med potjo beseda nanese be-
sedo,
pride po Boziéu. V predpustu
se poroci Potratova dekla, in
ongava bo vzela Fajdelna, Vreé-
‘kov France gre v Ameriko, a
‘Pit‘fmuno\’ se gre ucit za krov-
ca v Ljubljano. Tudi vaski uéi-
teli se porodi, ¢e je Reznikova
Mica prav slisala v Kranju. Sko-

e ”
[1To vee vaske dekle so odpovedale

- | - . . . .
let, toda beg ¢asa, z vsemi svo- [sluzbe ter odidejo iz vasi na

jimi viharji, ne bo mogel nik-
dar zatemniti slave pristne 8el domov Zajéev Lovrene, in!zivalstvu,

,smetanove potice in

Sentjanzevo. Od vojakov je pri-

zabrisal,i|l.u': najbrze ostal doma zaradi te, je ¢us njene Zenitve.
lepih spominov, ki jo spremlja- stare materc.

Yar starih otan-

Pogovarjajo se o éasu, ki

Ponovno in ponovno se iz-
Ibira najboljse izmed najboljse-
wa.

Nove rastlinske vrste pa se
more doseéi le s krizanjem raz-
lli{'rnih. toda sorodnih si rastlin.
Zamore se krizati  koScicasto
'sadje s kod¢icastim, na primer,
breskve, marelice, slive, mande-
(1ji itd. Breskev z jabolkom se
ne more krizati, Krizati je mo-
goce navadno buén s kumaro ali
melono, paradiznik s krompir-
jem; rz s p8enico, repo s kolera-
bo, salato z divjim mleckom itd,
Ni ]1.;1 mogoce krizati rastlin, ki
si niso ni¢ sorodne, na primer,
Ikrompir s koruzo, ajdo s pSeni-
co, vinsko trto s srobotom itd.

Kdor nekoliko razume rast-
Jinstvo, ve, da sta tudi v rastlin-
stvu dva spola, prav teko kot v
Kadar rastlina cve-
Cvet-
[na plodnica ali pestiéni del cve-

jo. Kjerkoli in kadarkoli jo sre- cev je chlezalo na posteljah, ta- ta, kjer se pozneje razvije sad
¢am, se spomnim Bele Krajine. ko tudi Smajdov Jaka, ki se jelali seme, predstavlja rastlinski

nato pa od rije Sest tiso¢ milj[boril pod Radeckijem.
oddaljene zelene drzave Wash-:_llm poslednja ura.
linglon in prelestne gozdne vile “premenilo po Bozicu, nova potalcveta.

Bliza se
Vae se ho

|zenski spol, prasniki, ki trosijo
[rumeni evetni prah, pa moski del
Cvetni prah mera pasti

'v soteski duhtecega smrekovegs in novo Zivljenje prihaja v naso|na plodnico, sicer se seme ne raz-

grozda,

Vs,
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vije. VeCina rastlin ima oby

“alim et Sl A i i A R I e i

rastlinska spola v enem cvetu, &
ponekod pa je to loceno. Tako
lo¢eno cvetje ima na primer lfO'
ruza. Metlica na vrhu rastln}ﬂ_
predstavlja prasnike, ki trosijo
vse na okoli obilico cvetnega Pras g
hu. Plodnica ali zenski evet J€
tam, kjer je zarodek storza ‘11
katerega se vsiplje obilica “gvil-
natih laskov.” Cvetni prxfh i
metlice na vrhu mora pasti Dd g
te “laske,” sicer ne bo StUl'i. na-
stavil nikakega zrna. Ce bi 14
celi njivi porezali koruzi vse tl'_
ste metlice na vrhu rastlin, prees
no se je iz istih zacel ysipall
cvetni prah, in ¢e bi veter O
drugod ne prinesel nobe.nega
cvetnega praska, bi na vsel nji-
vi ne pridelali niti zrna koruze.
Ako hote naturalist vzgojitl
nove vrste rastlino, mora c\f".?t“
prah sorodne rastline prenestl na
plodnico druge rastline Ako ‘
prenese cvetni prah z be]eg{% na- %
gelja na plodnico rdecega in 5¢

8y

oploditev, obnese, bodo iz tisteb‘i E :
semena zrastli nagelji, ki n€ ini: n_‘

do beli niti rde¢i, ampak mordd
pisani ali roznati. Ako se pres
nese evetni prah s cveta slive 14
plodnico breskovega cvela, bo
oploditev dala breskev, iz ko_*“'l'
ce katere bo zrastlo drevo, ki ’1,8
bo rodilo niti pravih breskevs iy
ti pravih sliv, ampak neko S84
je, ki bo obema sadeZema podo
1Nno. t\
Razume se, da se nestetokrd
tako krizanje ali umetne 0PIO"
ditve med dvema sorodnima Ta=e
linama ne obnesejo. Poskus@
Mnogi
taki krizanci tudi nimajo tal?h
lastnosti kot jih rastlinogoje¢ %
li, zato je treba poskusati 130_“0‘_;'
no in ponovno. Le na ta natint ?e
mogodée z mnogim trudom in
potrpljenjem vzgojiti novo raS
lino, ki ima zaZeljive lastno® _
obeh starih rastlinskih vrst. g
Za veéino nadih najlePs™
cvetliénih vrst in za mnogo 1%
vih ali izboljsanih zcleﬂjadm.."-f
Zitnih, grozdnih, jagodnih
sadnih vrst se imamo zahvé

it

o

: : : . Kriza-
rastlinogojeem, ki so s kuzﬂ‘l‘%
njem domacih in tujih soroddi

-astlingkih vrst vzgojili IlM.i.
boliSega. S tem zanimivim @53
lom se bavijo vrtnarji in rastl®
nogojei mnogih dezel, a vse S
zdaj znane je v uspehih PI'EIf'?:
cil ameriski naturalist, I’Oko]m
Luther Burbank. In kot ‘:s,e
kaze, je mladi Henderson V G )
liforniji njegov vreden nasled'

nik.
0= R
ODMEVI 1Z RODNIH &
KRAJEV

(Nadaljevanje iz 1. strani) 4

V reki Neretvi blizu Rume 3

atonilo enajst oseb, ko se J€ p;:;

vrnil brod v narasli vodi. S A

se, da so se ponesrecili erno¥%"
ski seljaki, ki so tihotapili

bak. Od dvanajstih oseb nad bro”
du se je resil samo en seljak:

in fa<

Nova inspekeija v krask o

§ijih. Ni 8¢ potekel mesec dn!
odkar je inspektor in cent
jon, znani Grazioli obsel ¥
Kras in Pivko ter inSDiciFf"l it
vseh fadistiénih organizaci]a®f = o
slovenskih vaseh, ko se J'F "J?:
govo inspekeijsko potovanie pr
¢elo od kraja. Takrat so 8€ ,a:"
Sisti pripravljali na l"’azno‘{le
nje desetletnice rezima in D
dala; inspekeija s temi In'i_p“,‘Mr
mi do neke mere opraviciti-
svrhi njegovega sedanjeg® ol
spekeijskega potovanja siceh of B
mogoée mnogo izvedeti, kak
pa vse kaZe, ima svoj VA0 o
tem, da se po Krasu do S€C54 o
priglasilo bas mnogo liud!
vstop v fasistiéno stranko- o
rezultatih fadisticne kampariy
da bi ¢im veé ljudi Dl'i'"’wml(i.a.
stranki, so bili za druge -})Ok o V]
jine ze objavljeni veé all ““‘ju
podrobni podatki. O .pul'Oi'i‘iD. '
na Krasu pa ni bilo v listih fi-
slej Se nikake vesti. Ce ; n,‘
Sisticna akeija dosegla kﬂkrge
koli uspeh, bi pa¢ ne bilo

uri

1l

trebd

tako dolgo Gakati na POWETSSE
ugotovitve v tisku. .'
—_—— ,
MNOZITEV PODGAN =
Podgane se tako hilro mea
Zijo, da bi en par podgan ¥

letih lahko imel 20 mi

grelt
ilijon®*
potomcey, te bi vsi Ziveli- '

P e

. . Ryl
T Y ) s
B T gy
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’ N ZORMAN: “vihte” do “rihte” mirno in do-|usojeno in ¢lovek je najares-|vazal ostanke obedov in ~_f-e-"-e--1,-ij|}d;l ne more rabiti isteen imena, |[FRANK Tii.OHA. BAI?HEF_%'TON. D..:

) SE. JE GOSPOD PROFESOR ZENIL stojanstveno. A ¢im so strezni- [nejsi, kadar zivi v soglasju 8|v Sacaucus, kjer je presicjere- kakor njegov sosed. Kakﬂ ]e Bl'eza]']ev Tlne
= ! ce zacele odpirati steklenice|svetom in Bogom. Vse. drugo|ja dokaj razvita, odpeljal kar In vedel je tudi, da z ime- » k ] kl d

; ffonce ljubezenske zgodbe je cvete, kako se prav za praviiampanjea, je izginila vsa re-/mu bo navrzeno.” po 20 truckov na dan, naloZenih [nom “Villa Josephine” njegova IsKal zakla

) #8ih srecen, véasih tragicen,|imata z Minko mna svojih se--|zerviranost, kakor izgine me-| Gospod profesor se pa S|z ostanki mesa, kruha in sotiv- [Zena ne bo zadovolina in da bo| = {

. B8ih p2 prepojen 7 resignaci-|stankih, gla v dolini, kadar se izza cve-|vedno zabava tam v foli med|ja, Pa so potem predi¢i, katere |poleg tega celo ljubosumna. K| Brezdvemmno je na svetn Se
B -“ tiho odpovedjo. Ruski pi-| *“0,” mi rete gospod profe-|toéega hriba prismeje zarko po-|mladim cvetjem, ko se razgo-|so gojili in redili nadi farmerji|sredi je kon¢no, po dolgem nbre- nciteto Liudi, ki verjamiejo v ta)-

- Srecne ljubezenske zveze dru-
. B drugi na mo¢ podobne, do-
il je veaka tragiéna ljubezen
8voj posebni nacin tragiéna,
dd ho
ko zanimiva, kajti
m niti sreéno niti
fKone je za vse najbolj prav,

koncéala

P se je koncala tako, kakor|
Mo kmalu izvedeli.
lakoj po mojem prihodu v

$bljano v poletju leta 1925.
_" se sestal s profesorjem
Iske realne gimnazije, slo-
Mskim pisateljem Rubinom.
Emten decko je to: dobro-|j
ien, idealen, in to vkljub tez-
M Zivljenskim skusnjam, zra-
M tega Se dober pevee, skrat-
E izvrsten druzabnik. Gotovo
i ne bo stel v zlo, ¢e obeloda-
‘M njegovo prelepo ljubezen-
_"' dogodiviéino, saj ne bom
a] pravih imen, vsaj pogla-
itnih ne.
EUS])U(] profesor je hil in je
*fant srednjih let. Nisem ve-
_ :.' ali je njegovo srce oddano
Skemu zenskemu bitju ali ne.
SKega dne pa mi pove, da se
Ubravlja v Zagorje nad Skofjo
Ko sem ga vprasal, kaj
/ :-Vleée ravno tja, se mi je hu-
PMusno namuzal., Obljubil mi
i. da bo ob povratku v Ljub-
o kaj ve¢ povedal o svoji
Siji v Zagorju. No, kmalu
M bil na jasnem glede te mi-
V Zagorju je Zivela nje-

'; 0Va 1jubica.
Bilo

: je lepo poletno jutro.
beljala sva se s prijateljem
Gorenjsko, proti Triglavu.
4 poti skozi romantiéno dolino
ta_ ki pelje mimo slapa Pe-
Nika, mi je razodel svojo
No zadevo.

Weé, tako-le je bilo,” mi za-
pripovedovati, “Bila je
d par leti v mojem razredu.
Ot obi¢ajno smo se z dijaki-
lami prav dobro razumeli in
bro 1éili, Tako sva tudi prav
Wro jzhajala z Minko. Neke-
dne po Solski uri pa pride
ika k meni in me s solzami

; ?t‘.eh nagovori:

- _"Veste, gospod profesor, to
Moj zadnji dan v vasem raz-
U, Ne bo me ve¢ k vam v
10,
“Ostrmel sem. ‘Kaj pa je.
boém voijo? sem jo vprasal
\li se yam dela kaka kriviea,
4 kaj
“‘0 ne, mi odvrne Minka.
to ne pridem veé, ker vas
m preved rada.
- "*No, no,” jo tolazim, ‘radi te-
ba Ze ni treba razreda opu-
I. Bova ze kako uredila, da
__‘bo preveé hudo.

‘Vidis, tako se je pridelo.
el sem zahajati v Zagorje,
€na mama je bila videti zelo
Ovoljina z menoj, a ne tako
“€, ki je bil veletrgovec z le-
‘M. Njemu kakor tudi meni
emu, se je zdela razlika v
8inih letih malce prevelika.
el je  kakor jaz, razne po-
Misleke. A stasoma je postal
i papa nama bolj naklcnjen.
8] je menda stvar Ze kar
“8hg.”

Klllalu zatem pride Minka v
' “Ubljano, da poseti gospoda
Ofesorja, ali zdaj bolje rece-
% svojega fanta. Bil sem ji
tdstavljen. Ljubko, lepo raz-
0 in inteligentno dekle, staro

f

£ merzkancem. Sli smo v “Zvez-
h L]
Y in sedli k¥ mizi. Ko smo iz

.

.' in e o marsicem.
uh(“fltu opazko.
Zﬁ!i

Poéni slavnosti v Zagorju.

_ ja‘te].]a

% ';" Tolsti pravi nekje, da so

nada zgeodba kolikor

tragi no. I

rda dvajset let. Nekako sra-
Me7ljivo je govorila z mano

"Il nekaj izvrstne stare érnine,
“€ postal razgovor neprisiljen,
"Flsréen, Govorili smo o vsem
4 .°8o¢em: o slovenskem gleda-
5€u, o hribolastvu, o ameri-
®m jazzu, o ameriSkih dovti-
Minka
e presenetila z marsikatero
Ko smo se
nisem mislil, da bom Ze
tez by par tednov tudi jaz gost na

Ob neki priliki sem vpragal
kako kaj Iljubezen

sor nedolzno, “vecinoma je kdo
v najini blizini. Zadnje c¢ase ¢i-
tava pesmi Puskina, Lermonto-
va in Koljeova. Saj jih menda
poznas.”

“To je zelo lepo,
nim,
Vee,
[riki

"

mu pripom-
“a glej, da ne bo tega pre-
V davnih letih tam v Ame-
sem jaz izgubil krasnega
dekleta, ker sem ji prevec citi-
ral Poe-a in Longfellow-a. To-
rej previdnost tudi v tem!”
Prijatelj se je zakrohotal.
Prisel je dan zarotnega slav-
ja. Bila je lepa, topla poletna
nodelia Nebo je bilo ves dan
jasno, kot je v planinskih po-
krammh primeroma malokdaj.
Zbrali smo se v Ljubljani. Bilo
nas je sedem ali osem. Vsi, ra-
zen profesorja-zarocenca, Smo
dobili rdefe nageljne na pot.
Zarocenec je prisedel k nam v
prostoren avto z belim, kakor
se to spodobi za take prilike.
Med nami sta bila tudi brata
Lojze in Matija, oba precej ve-
liki “zivini” v Ljubljani. Lojze
je bil hotelir v hotelu “Tivoli,”
Matija pa je vodil restavracijo
na glavnem kolodvorn v Ljub-
ljani. Lojze in Matija sta si
veckrat skodila v lase in sta pri
vsaki priliki zabavljala eden
proti drugemu, seve, v prvi
vrsti zato, da sta druzbo zaba-
vala. Posebno Lojze je bil ve-
lik humorist.
Peljali smo se mimo lepe
Smarne gore proti Skofji Loki.
Vse se mi je zdelo prazni¢no.
Snezniki v daljavi so se kopali
v zlatem popoldanskem solncu,
stevilne cerkvice, bele golobice,
so se smehljale z zelenih hrib-
cev in holmov. Bujno klasje
polja pa je valovilo v lahni sa-
pici in je meni, ki sem priro-
mal iz daljine, zgpvorno Sustelo
intimne zgodbe o-nasih dedih.
Blizali smo se Skofji Loki, te-
mu ¢astitljivemu, staremu slo-
venskemu mestu. Culi smo
¢glasno in ubrano zvonenje in
potrkavanje iz cerkva. “Orli”
so imeli svoj slavnostni dan.
Pozdravljali so nas veseli obra-
zi, pezdravljali zastave, mlaji in
napisi vsepovsod. Ustavili smo
ge v Stari Loki, da se malo
okrepcamo. Stregla nam je pri-
jazna, priletna gostilnicarka—
vdova. Matija, ki je bil vdovec,
se ji je zacel dobrikati. Nena-
vadno je bil “sladak” %z njo, ka-
ker se je Lojzetu zdelo. Ker
vdova ni bila preveé¢ prikupljive
zunanjosti, se je Lojzetu zdelo
bratovo sladkanje popolnoma
odvec.

“Vedel sem sicer, da si ti
zmozen najvecjih oslarij,” je

napadel Lojze, ko smo zopet
sedli v avto, “da se pa gre§ ti
zenit s tako staro revo, ki je ze
z eno nogo v grobu, take trapa-
rije si pa vendar ne bi nikoli
mislil o tebi.”
“Nikar ne brusi jezika, Loj-
ze,” sikne Matija, “saj je tvoj
okus o zenskah pod ni¢lo. Ce
bi jaz hotel o tvojem okusu po-
vedati par storij naSim prija-
teljem, bi bil ti Se ob tisti kre-
dit, ki ga 8e imak.”
Zapeli smo 8e par pesmi in
bili smo v Zagorju. Bili smo
dobre volje, le gospod profesor,
zaroéenec, je bil nekam zamis-
ljen. Morda je mislil o nagovo-
ru na gospoda papana, v kate-
rem je treba, po stari Segi in
navadi, prositi za héerkino ro-
ko. Ata in mama Potoénik in Z
njima Minka, njena sestra in
par bratov, ki S0 nas ze dolgo
¢akali, so nas z velikim vese-
liem sprejeli. Razkazali so nam
gospodarske naprave, vrt okoli
hi%e in nazadnje Se vso veliko
in okusno opreml jeno hiso,
Medtem se je “rihtala” miza.
Sedli smo k dolgi, bogato ob-
loeni mizi. Pricela se je poje-
dina. Druzba je bila sprva bolj
tiha, ali morda bolje rec¢eno, ne-
sigurna. Bili smo sicer veselo
razpolozeni, a nihe ni prav ve-
del, kaj bi bilo pripravno reéi.
In tako je precej lasa Slo od

mladansko solnce. Ne vem, ka-
ko je do tega prislo, a naenkrat
se je znasel Lojze v vlogi stolo-
ravnatelja. Lojze in zlahtna te-
ko¢ina sta spravila druzbo v
najboljso voljo. Ko je stolorav-
natelj pozdravil navzoce, je
predstavil zarocenca, gospoda
profesorja. Zdelo se mi je, da
mu ni ni¢ kaj prijala vlega, v
kateri je maral vdanostno pro-
siti papana za hcerkino roko.
Zarocenec je pocasi vstal,
“Gotovo je nam vsem znano,
zakaj smo se prijatelji zbrali
danes tu v lepem Zagorju, in
ge mu zato ne vidi potrebno, da
bi govoril po ovinkih . . . Go-
spod Potocnik! Ce dovolite, bi
vas jaz prosil za—"
“Seveda, seveda,”
magal papa, “Ze ve
prav.”

Sledile so mnoge napitnice in
pesmi. Lojze in Matija sta hi-
la v svojem elementu. Ko je
hilo veselje na vrhuncu, sta se
zacela brata zopet malo “poda-
jati.,”

“S tabo, Lojze, ne ho Bog ve
kaj. Ti tam gori v ‘Tivoli’ ne
prodas cel teden toliko, kot jaz
v enem samem dnevu,” je pidil
Matija.

Ali Lojze mu zasoli nazaj:
“Kaj se bos tako nosil, saj vsi
vemo, kako je. K meni gori v
“Tivoli’ se morajo ljudje potru-
diti, tebi jih pa kar viak mece
v restavracijo.”

Bilo je ze zelo pozno, ko smo
se prisréno poslovili od doma-
¢ih in se v tihi nocéi peljali na-
zaj proti Ljubljani. Sli pa smo
brez zarocenca, ki je ostal v
Zagorju za nekaj dni. Vso pot
smo malo govorili, kot da je
vso druzbo prevzel skrivnostni
¢ar gorenjske poletne noéi. Ne-
koliko pa smo bili tudi utrujeni,
zlasti Tiojze in Matija. Zame,
Amerikaneca, je'bilo te zaroéno
slavje nekaj posebnega, bilo je
dozivetje, ki mi ne bo 8lo iz
spomina.

Profesor se je vrnil v Ljub-
ljano tik pred mojim odhodom
v Ameriko. Imeli smo Se lep
poslovilni vecer pri Lojzetu v
“Tivoli.” Doziveli smo v teh
kratkih tednih toliko prijetnih,
nepozabnih ur, da smo se zares
tezko locili. Zdaj sta brata
Lojze in Matija Ze oba od&la v
kraj, odkoder ni vrnitve. Blag
vama spomin!

Kako pa z zarofencema? Pri-
jatelj je veékrat v pismih po-
kramljal o svoji ljubezni, o le-
pih sestankih. Cez nekaj éasa
pa kar ni¢ vec¢ o ljubezni. Vpra-
8al sem ga naposled, kako in
kaj: ali je ze bila poroka in ali
je 7ze dograjena hiSica na Po-
savju, o kateri mi je nekoé¢
pisal.

V pismu za boZi¢ naslednjega
leta mi je prijatelj razodel, ka-
ko se je vsa zadeva nadaljevala
in—zakljuéila. Zarocenec je
zholel, Treba je bilo izpreme-
niti zrak. Sel je v Prago, vrnil
se je slabdi. Sel je k morju v
Dalmacijo, nato Se na Bled
iskat zdravja. Tudi Minka je
zbolela, Odsla je k morju, on
pa za njo. Obrnilo se je na bo-
lje. Medtem se je bil papa vse-
ga tega odlasanja navelical, se
razjezil in vse skupaj razdrl,
kar pa je prijatelj, kot mi je
rekel, sprejel z ravnodudnostjo
¢loveka, ki itak nikoli ni imel
posvetne srece.

Pozneje mi je 8e pisal: “Sko-
ro sem vesel, da se niso sanje
izpremenile v resnico. Lepse je
tako. Nisem bil nikoli vajen,
da bi drugi skrbeli zame, In ne
maram, da bi bil komu v nadle-
go. Svoboda je ve¢ vredna ne-
go bogastvo. Lepo je vendarle,
da sem bil enkrat na oklicih,
Moja ljubezen je bila 8e v za-
tetku decembra v Ljubljani in
je prisla k meni—za boZi¢ pa
je ni bilo vet. Bog Z njo! Saj
je bilo dovolj lepega in &e sem
prej zivel od sanj, bom zdaj Zi-
vel od spominov. Je paé tako

je hitro po-
lja, je Ze vse

varjajo o pisateljih in pesnikih,

o sv., Savi, pn 0 Marku kralje-
vicu, In vse to raste krog nje-
ga kakor roze okrog vrinarja.

Ljubljano v svojo domaco vas,
kijer si je postavil lepo hisico,
svoj Tusculum, kakor v davnih
casih rimski pesnik Horae, Tu
sanja in piSe, tu se izprehaja
po lepi okolici in kramlja g pri-
jatelji in domacini. Zdravstvuj,
prijatelj!
e,

BOZICNA STORIJA

(Za N. D=V. J. Valjavec.)

Prvotno prebivalstvo nage dr-
7ave New Jersey je bilo stopro- (!
centno amerisko, oziroma bas
tako, kakorsno je hilo tudi pre-
bivalstvo vseh drugih nasih dr-
Zav, predno so se priceli tukaj
naseljevati Evropejei, ki se
dandanadnji dokaj radi naziva-
jo “Ameri¢ani.” Toda imena
nag&ih naselbin, katere so tekom
let postale trgi in mesta, so—
saj pri nas v New Jerseyu—pe

ameriska. Tako imamo pri nas
mesta in trge, katera so znana
po vsem nasem ameriskem sve-
tu bas radi svojih pristno ame-
riskih imen, na primer: Ho-
boken, Weehawken, Secauken
(Recaucus), Metuchen, Mah-
wah, Ramapo, Hackensack, Ho-
hcken, Raritan, itd,, itd.

Pa ko so tekom zadnjih dveh
stoletij prihajali v sedaj naso
dezelo .evropski dossljenci kar
trumoma, so tudi ta prvotne
ameridka imena po svoje pre-
krstili, Tako se je prvotno ime
“Kakensaken” spremenilo v ho-
landsko ime “Kackinsack,” ka-
tero so kasneje, ko se je drza-
va New Jersey spojila z Unijo,
spremenili v Hackensack”—ua-
di lepoglasja. Ime “Paramen”
(to je nase naselje),“dpremenili
so v “Paramus;” “Hohoken" v
“Hohocus” in *“Sekauken” Vv
“Secausus.” Tedaj, namreé¢ v
17. in 18. stoletju, je hila la-
tini¢ina Se kolikortoliko mo-
derna—in tako so prvotne kon-
¢nice “ken” spremenili encstav-
no v “kus”—bas kakor so pri
nas na Slovenskem za casa ‘'c
& k-vlade spremenjevali prist-
na slovenska imena “Kos” v
nemskodoneca imena “Kuss.”
Vsa zgorej navedena zgodo-
vinska dejstva seveda nimajo
ba§ direktnepa stika s to bo-
zitno storijo, vendar sem jih
pa moral zabiljeziti tako, kakor
50 Vv resnici in sicer zgolj iz
razloga, da bodo dragi boZiéni
rojaki tembolje umevali to bo-
zi¢no storijo, katera se bavi s
tvarino, ki je podlaga novim
imenom,, katera se tu in tam v
New Jerseyu pojavliajo v na8i
javni vsakdanjosti. In sedaj se
priéne storija.
o

* *

Tekom svetovne vojne je na-
ga vlada zgradila velikansko vo-
jasko taborisée v blizini Para-
mena, ki se sedaj naziva Para-
mus. Temu taboris¢u so dali
ime Camp Merrit. In to tabori-
§¢e je veljalo davkoplacevalce
par milijonov dolarjey, kajti bi-
lo je zgrajeno kar po najmoder-
nejiem naéinu: vsaka vojaska
koéa opremljena je bila z naj-
modernej8imi kopaliséi, plinovi-
mi in elektriénimi kuhinjami, &
centralno kurjave s petroljem
in premogom, parnimi pralnica-
mi in elektriénimi likalnicami
ter sufilnicami perila, desinfek-
cijskimi sobami, sobami za
igranje biljarda, knjiznicami za
vojake in dvoranami za ples.
Dvorid¢a, kjer so vezbali vo-
jaki, so se dala spremeniti v
par minutah v tennis-igriséa in
na najvetjem dvori§éu tabori-

vsaki dan igro golf, dokler jih
niso vojaki, ki so bili oni dan v
sluzbi, pozvali k obedu ali ve-
terji, ki je bila dokaj razkosSna,
ako uvazujemo dejstvo, da je
vsaki dan pogodbenik, ki je od-

V pocitnicah pa pohiti doli pod!

ved¢ini ostala Se vedno prvotno|,

katerega so ‘“kupili”

§¢a igrali so vojaki in castniki

v Secaucusu, vse te preostanke
vojagke hrane potom svojih zob
in zelodcev izpremenili zopet v
lhodoce svinjske pecenke . . .
In bad, kakor so vsakih pav
tednov vojaki odhajali na ey-
ropska bojisca, ravno tako so

vsakih papr tednov prihajali vo-

jaki-novinei v Camp Merrit
kjer so ostali po par tednov,
itd,

Pa koncemkoneca je bila tudi
vojna koncana in velikansko ta-

borisée je dstalo prazno. Le par
vojaskih ¢uvajev Je cuvalo
prazne koce taboriSéa. Par me-

secev po vojni je vlada sklenila
prodati vse koce in kar je bilo
v njih na javni drazbi, kot
stavbeni materijal. Pa so ljud-
je, ki so imeli nekoliko denarja,
prihajali
vali po izredno nizkih cenah
astavbeni les, kopaliSéne napra-
ve, asbestove strehe, cevi vodo-
vodnih in plinovih naprav, na-
vadne in plinove peci, obdelano

bile tlakovane ulice med koéami
in kuhinjska poslopja, elektrié-
ne pralne stroje, susilne stroje
elektricne ledenice, itd itd.

In potem, ko so tekom par
tednov pokupili vse, kar je bilo
na drazbi, priceli g0 ravno isti
kupei kupovati ;:emliii'.ca vV S0-
gescéini in na  teh zemljiséi
zeradill so na stolme nn\lh
enoobiteljskih his iz materijala,
na ome-
njeni drazbi za takozvano *‘za-
stonjsko ceno.”

Pa so te hife prodali za iz-
redno dobro ceno ljudem, ki so
preje bivali v bliznjih mestih,
in ki so bili sreéni, da so zamo-
gli kupiti hiSe na dezeli v ne-
posredni blizini najveijega me-
sta nafe republike. Tako se je
pri nas nastanilo vse polno no-
vih pogodbenikov  in. stavbeni-
kov, kateri vsi so hitro oboga-
teli na ra¢un mestnega prebi-
valstva, ki je kar trumoma pri-
hajalo iz bliznjega New Yorka,
da si tu v New Jerseyu naba-
vi in ustanovi svoja bodoca do-

movja. Tako je pri nas kar
preko noéi nastala naselbina
novih bogatasev, kateri niso
nali Ziveti po nac¢inu starih
bogataSev, in ki vsledtega niso
vedeli, kako bi se kar najhi-

treje znebili denarja.
Ko je Mr. Michelson s svoji-
mi Spekulacijami dosegel vsoto
sto tiso¢ delarjev cistega dobié-
ka, se je tudi preprical, da je
njegova dotedanja hisa prevec
enostavna. Vsled tega zgradil
je pri nas krasno kamenito hi-
0. In ko so to hiSc dogradili,
naroc¢il je iz drzave Vermont
marmorovo plodc¢o, na katero je
dal usekati ime “Villa Joseph-
ine.” Njegovi Zeni je bilo nam-
re¢ ime “Pepca.” Pa so to plo-
§to nekako na skrivaj in po no-
¢i vzidali nad glavnim vhodom
verande in jo skrbno pokrili
platnom. Michelson je namreé
‘povabil vse prijatelje in znan-
ce k svecani otvoritvi svoje vile
in pri tej otvoritvi, so potem
odstranili omenjeno platno raz
plo&¢e, na kar se je v solncu
pri¢elo blesteti ime “Villa Jo-
sephine.” Prijatelji in kolege
so mu vsi iskreno cestitali, do-
“im so njih Zene pricele nekako
jezno gledati svoje moze, kajti
niti eden izmed njih ni na tako
lep nacin pocastil svoje Zene,
kakor nas Michelson.

Dva tedna pozneje pricel je

kar dve hisi,

napisi “Villa Josephine.”

na te drazbe in kupo-|

kamenje in opeko, s katero sc|-

misljevanju dobil
olede imena svoje
je  Dbila skoraj
Sklenil je, da bo
vendarle pocastil z novo
tako da bo ves svel vedel,
jo ima Se vedno rad, tla\.sira\'ng
je postal bogat, Njegova Zena
je bila namre¢ doma iz republi-
ke Costa Riea in ko so konéno
njegovo vilo dogradili in po si-
iajni vecerji dne 1. novembra
19— odkrili marmorjevo plo-
g¢o nad vrati te vile, vedela je
vsa sosed¢ina, da je Mr. Davila
—tako je bilo ime temu stav-
beniku—pocastil svojo Zeno
tem, da je dal svoji vili ime
domovine svoje Zene, kajti nad
vratmi njegove vile blestelo je
ime “Villa Costa Riea.”

Pa je bil pri nas tedaj Se¢
tretji pogodbenik, ki je hitro
obogatel; tudi on je gradil no-
vo vilo, da tako ne zaostane za
Mr. Michelsonom in Mr. Davi-
lom. In slu¢ajno je tudi on
imel Zeno, kateri je bilo ime
Pepca-Josephina. Sklenil je, da
mora biti njegova vila kar naj-
lepSa in najdrazja v vsej sose-
§¢ini, Na jugozapadnem voga-
lu nove vile dal je zgraditi kras-
no stekleno verando, katero je
napolnil, s palmami in grmiZev-
jem iz Floride in californijskim
oranznim drevjem; v gostinjski
sobi dal je vzidati v steno radio,
tako da so njegovi gostje dom-
nevali, da prihaja glasba kar iz
stene, Njegova gostinjska mi-
zz je bila pravi umotvor meha-
nike, kajti ako je pritisnil na
eumb pod mizo, se je slednja v
sredini odprla in skozi srednje
mizino stojalo prisle so na mi-
zo steklenice vina, whiskeya in
sode, s katerimi so si njegovi
gostje gasili Zejo.

Marmor za njegovo plosco
nad vratmi je narocil iz Massa
Carara v Italiji, kajti nas do-
ma¢ marmor iz drzave Ver-
ment, je bil preved po ceni.

Na bozi¢éni vecer leta 19—
povabil je vse svoje znance in
prijatelje k slavnostni otvoritvi
svoje vile. Peli in pili so toéno
do polno¢i in potem so odsli na
verando, da prisostvujejo od-
kritju plosce iz Massa Carara.
In ko je potem lastnoro™no od-
stranil platno, s katerim je bil
pokrit napis na ploseéi, ¢itali so
vsi njegovi znanci in prijatelji
kakor tudi ostali ljudje, ki so
slavili svoje bozi¢evanje na uli-
cah, krasno donede ime—"Villa
Costa Plenty .

*

pravo idejo
vile, katera
dogotovljena.
Zeno
vilo,

4voio

o
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To je torej storija nasih wvil.
Prvi dve sta zginili pred Stirimi
leti; toda “Villa Costa Plenty”
Se stoji., Danes, ko to piSem, v
njej nihée ne prebiva, kajti nje
lastnik je zgubil vse svoje pre-
mozenje in je moral ostaviti
drzavo New Jersey vsled izred-
no velikih dolgov, katere je na-
pravil vsled razkoSnega Zivlje-
nja. Okna na vili so razbita in
ker go dragocene preproge zgi-
nile zaeno z gospodarjem, so
tla v sobah te vile pokrita le s
snegom, ako sluéajno snezi na
boziéni vecer. In nekdanji last-
nik te vile se prezivlja danes
nekje na Long Islandu s tem,
da lovi morske rake, katere po-
tem prodaja ljudem, ki imajo
e nekoliko depresijskega de-
NATIA s o
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CRTE NA CESTAH
Sredina vseh bholjsih avtomo-

njegov sosed in tekmee graditi
gvojo vilo. Michelson je bil si-
cer radoveden, kako jo bo ime-
noval, kajti vedel je, da je tudi
zeni omenjenega fekmeca ime
“Pepea.” Pa ga je izredno skr-
belo, in bil je skrajno uzrujan,
kadarkoli si je domisljal, da bo-
sta v neposrednji blizini stali
na katerih bodo
|pribite marmornaste plo&ée z
Rav-
no tako je bil tudi njecov tek-
mec zamiSljen, kajti vodsal je,

bilskih cest je oznacena z belo
¢rto, ki kaze avtomobilistom,
kako dale¢ sega njihova pravi-
ca. Te ¢rte so naslikane na
konkretni tlak z belo barvo in
morajo biti od ¢asa do d¢asa
obnovljene, ker se deloma ob-
rabijo, deloma pa jih izpere
dez. V drzavi New Jersey zdaj
eradijo nove ceste, po katerih
se¢ bo vlekla Sest palcev Siroka
bela érta izdelana iz konkreta,
ki bo ostala vidna in neposko-
dovana, dokler bo cesta v do-
brem stanju.

dal*
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ne zaklade, ki so skriti in zako-
pani po raznih krajih in katere
ic mogalte odkriti, & pomotjo ¢a-
redejnih priprav

Eden izmed praznovernih lju-
li, ki 86 hoteli si prilastiti skrit
zaklad, je bil tudi Brezarjev Ti-
Povad za iskanje zaklada pa
mu ni dala kakina posebna po-
hlepnost po denarju, pac¢ pa Ko-
vitarjeva Dragica.

Tine je bil ze postaran fant,
siromasen in tudi ne pozebno
lep, zato se vaska dekleta niso
kaj prida ogrevala zanj. Tine
se je pa z veakim letom staral
ter jih je imel vedno veé na grbi,
zato je pa tudi opustil migel na
zenitev., Kajti domneval je,
s e ni mogel poiskati neveste,
da pozneje gi jo tudi ne bo.

Ko se je nekega zimskega ve-
tera nahajal v veseli druzbi, v
kateri ni manjkalo tudi razposa-
jenih deklet, mu je pa kar nena-
doma Koritarjeva Dragica odlo-
éno povedala:

“Ves Tine! jaz hi te takoj vze-
la, ¢e bi bil bogat!”

To, kar mu je Dragica pove-
dala, ga je prav v dno srca za-
bolelo. Za Dragico je cestokrat
%e pogledoval in tudi ona ni po-
gleda cbracala od njega. Ko je
pa navedenega vecera ¢ul odlo-
¢ne besede iz Dragic¢inih ust, je
Sele razumel, da se zato ne more
ozeniti, ker je siromak brez de-
narja in premozenja.

Po tistem veferu so v Tineto-
vi glavi rojile vsakovrstne misli,
s katerimi se je ukvarjal, kako
bi postal bogat, ¢e ne popolnoma
bogat, da bi vsaj toliko imel, kot
fantje iz premoznih kmedékih his.
Naenkrat se je pa kar sam sebi
nasmejal, kajti petuhtal je nekaj
izrednega,

Zo veckrat je éul o skritih za-
kladih, o katerih so mu pravili
stari otanci. Samo posebne pri-
pomedke je bilo treba imeti, s ka-
terih pemoéjo bi jih lahko od-
kril.

Nekaj minut hoda od vasi, je
hil v grmoviju neki prostor in o
tistemu prostoru je Tine Ze Ce-
stokrat ¢ul, da je tam zakopan
zaklad, katerega je nekdo pred
davnimi leti zakopal, ko so 8e
Turki razsajali po slevenskih
krajih, pozigali vasi in morili
ljudi.

Tinetu ni bilo znano, ¢e je Ze
kdo tam iskal zaklad, dobro mu
je pa bilo znano, kar so stari
ljudje pripovedovali, da kdor ho-
¢e zakiad odkopati, mora prema-
gati silne tezkoce in imeti ¢aroe-
dejne pripomotke s seboj,
Dobro se je tudi spominjal, ko
so pripovedovali, da ima bas sve-
ti veder posebno moé, ko se za-
klad lazje najde nego ob drugih
casih, Bozi¢ je bil pa ze pred
vrati in zato se je Tinetu zelo
mudilo, da se pripravi s posebni-
mi pripomocki za iskanje zakla-
da. Na bojazen in strahove je
bil popolnoma pozabil, kajti od
Dragicinih besed je bil tako raz-
vnet, da je bil v stanu vse pre-
magati, samo da bi prigel do bo-
grastva.

Ko je pred boziéno no¢jo legel
mrak na zemljo, se je Tine na
skrivaj izmuzal iz hiSe. Svoj na-
ért je hotel prav na tiho izpelja-
ti in o zakladu ni nobenemu pri-
povedoval,

Ko se je druzina pripravljala,
da opravi obicajno boZi¢no mo-
litev, jim je zmanjkalo Tineta.
Po vseh sobah so preiskali in k

e

sosedovim so §li pogledati, Tine-
ta ni bilo pa nikjer. Izginil je
bil, kot bi se bil vdrl v zemljo.

Tine jo je urnih korakov ubral
v grmovije, kjer je bil baje zake-
pan zaklad. Obleé¢en v dolgo po-
vrino suknjo, opremljen z buta-
ro enoletnih leskovih mladik, s
gteklenico blagoslovljene vode,
moelekom in s precej debelim kre-
peljeem, ki mu je imel sluZiti za
slué¢ajno chrambo, je konéno do-
spel na prostor.

Najprvo je vzel steklenico z
blagoslovljeno vedo, se prekriZal
in nato zadel kropiti okoli sebe,

(Dalie na 8, strani)
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Lepsim c¢asom naproti

Solnce je doseglo najniZjo tocko na nebu in njegova
pot v bliznji bodo¢nosti bo vodila vi§je na nebesni obok. Ne
bo Se takoj pomladi, toda z vsakim dnem ji bomo nekoliko
blizje. Vel gorkote in ve¢ svetlobe bo vzbujalo v nasih srcih
vec jasnih misli in ve€ soln¢énih upov. V upanju, da bo vedno
boljSe, smo dosegli vse nasSe dosedanje uspehe v Zivljenju in
jih bomo dosegali tudi v bodoce.

Gospodarska kriza, ki je objela ves svet, tudi ni izvzela
te dezele, katero smo si izbrali za naSo novo domovino; zgra-
hila jo je prav resno in obCutno in zdi se, kot da je sploh ne
namerava izpustiti. Z drugimi vred so tezko prizadeti tudi
tisoeri nasi rojaki. Da-li je depresija dosegla Ze najniZjo
to¢ko in da-li se razmere v doglednem ¢asu zanejo obracati
na boljse, je tezko prerokovati. Gotovo pa je, da tudi ta kri-
za ne bo vedno trajala, kakor ni nobena prejsnjih. Vazno
vprafanje pri tem je seveda, kako jo bomo vzdrzali, dokler
traja, Pred vsem ne smemo obupati, ker za to ni pravega
vzroka. Saj nismo sredi neizmerne prazne in mrtve pus¢a-
ve, ampak v deZeli, kjer je vsega dovolj. Treba je le, da se
uredi ¢udno zavoZeni in zamotani gospodarski sistem, pa ne
bo treba nikomur trpeti pomanjkanja. In ¢e bo sila dovolj
velika, se bo to gotovo zgodilo. Potreba uci ljudi misliti in
nadstomilijonski ameri8ki narod, ki je v jedru zdrav in se
zaveda svoje moci, ne bo stradal poleg polnih skled, vsaj
dolgo ne. Prav ta kriza bo nemara v doglednem Casu pri-
nesla izpremembe, ki bodo neizmerno izboljSale ves gospo-
darski sistem, na katero izboljSanje bi morda v takozvanih
normalnih ¢asih morali ¢akati 3e desetletja ali stoletja. No-
pena prava izbolj$ava pa $e ni pri$la in ne bo prisla brez Zrtev.

Ko smo se mi iz Slovenije priselili v to deZelo, nismo
imeli z rozami posejanih cest. Bili smo takoreko¢ izgnanci,
tujci v tuji dezeli, ki nismo znali jezika seg in navad nove
domovine. V nagi rodni domovini se ni nihée brigal za nas
in nihée nas ni pogresal, razen nasih najoZjih sorodnikov.
Sli smo, ker smo morali iti, in noben pes ni zalajal za nami.
Nova domovina nas je sprejela kot nekako potrebno zlo,
ne prijateljsko, pa tudi ne sovrazno. Po ve€ini smo bili pri-
celjenci odrasli, toda Zivljenje smo morali zaceti ¢isto izno-
va. Z zavihanimi rokavi in stisnjenimi zobmi smo se vrgli
v najtezja dela, samo da si zagotovimo eksistenco. Polago-
ma smo se vziveli v novo Zivljenje. TeZko, zelo tezko je $lo
od zaletka, toda mi smo se polagoma zadeli zavedati svoje
modi in v upanju na vedno boljSe ¢ase smo vztrajali.

Ameriski Slovenci smo lahko ponosni na svoj rekord.
Kar smo in kar imamo, je produkt naSega dela in vztrajnosti,
Z naso pridnostjo, var¢nostjo, postenostjo in pristno sloven-
sko Cisto¢o smo si dobili dober ugled med rojenimi Ameri-
¢ani in drugorodci, ki so imeli priliko nas pobliZje spoznati.
Mnogi posamezniki so si zgradili skromne domove, nekateri
so si pridobili celo nekaj premoZenja. ZanasajoCi se na sa-
mopomo¢ smo osnovali in razvili krasne podporne organi-
zacije. Zgradili smo mnoge Slovenske narodne domove,
ustanovili kulturna drustva in svoje lastne Casopise. Raz-
prezena preko vse velike ameritke republike se je polagoma
izkristalizirala pristna ameriska Slovenija. Vse, kar v tej
dezeli slovensko govori, Cita, piSe in poje, spada v ameriSko
Slovenijo. NajtrdnejSo vez med raztresenimi udi ameriSke
Slovenije tvorijo nasi slovenski listi in naSe slovenske pod-
porne in kulturne organizacije. Po narodnosti smo in osta-
1emo Slovenci, po drzavljanstvu smo Americani, odkar smo
s¢ prostovoljino odpovedali podaniStvu vseh kraljev, cesar-
jev in slicnih potentatov ter postali drzavljani te velike re-
publike.

Bodoé¢nost nas in nasih otrok je v tej dezeli, ki smo si jo
sami izbrali za novo domovino. Nase upanje, da bo ta bo-
do¢nost vedno lepsa in sre¢nej$a, mora biti trdno kot skala.
Bili so Ze &asi, ko so naSe upanje na boljie Case zakrivali
temni oblaki neprijaznih razmer, toda mi se nismo dali opla-
3iti, ampak smo vztrajali, in zopet je posijalo solnce. Tudi
temni oblaki sedanjih razmer se bodo razprsili in zopet bo
zasijalo solnce lep$ih dni,

Nikdar ne pozabimo, da so vse nase gospodarske in kul-
turne ustanove produkt nasega dela, naSega varcevanja in
nase ljubezni do vsega, kar je naSega, in ne odtegnimo jim
svoje ljubezni zdaj, ko jo najbolj potrebujejo. Posebno na-
e slovenske podporne organizacije potrebujejo zdaj nasega
najvetjega zaupanja, nase najvecCje pozrtvovalnosti in lju-
bezni. Zopet jim bo zasijalo solnce, ¢e vsi vztrajamo na me-
stih, ki so nam odloCena. Mi, ki smo ¢lani J. S, K. Jednote,
strnimo se okoli te nade ljubljenke kot armada, ki ne pozna
strahu in poraza, ter ohranimo ta biser ameriski Sloveniji,
njene dufevne in materijalne dobrine pa potom nje posredno
nasi novi domovini Ameriki.

VSAK PO SVOJE

(Nadaljevanje s 1. stranl)

po navadi, podvzela bo dolgo pot.
Kod vse bo hodila?

Tam, kjer valovi Atlantika
chlivajo newyorsko obal in kjer
mogoéna reka Hudson veZe naj-
vetje mesto kontinenta z manj-
§imi naselbinami v notranjosti
dezele, kjer postanejo veliko-
mestni ljudje zopet liudje;
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NAZNANILA IZ GLAVNEGA URADA

SE NEKAJ O NOVEM NACRTU ZAVAROVALNINE

Z dnem 1. januarja 1933 prenecha Jugoslovanska Katolitka
Jednota pisati zavarovalnino, ki je sedaj znana kot naért “A”.
Ta naért temelji na National Fraternal Congress lestvici in
certifikati izdani pod tem naértom nimajo nobene vrednosti v
gotovini. 5 tem mislim reéi, da na te certifikate si ne more ¢lan
izposoditi nobenega denarja pri Jednoti.

Kdor si bo hotel po 1. januarju 1933 izposoditi pri Jednoti
denar, bo moral najpre) spremeniti svojo zavarovalnino iz na-

tam, kjer se med idili¢nimi
rennsylvanskimi griéi slisi nasa
beseda in odmeva nasa pesem;
tam, kjer pod debelo snezno
odejo spe sladke wisconsinske
deteljice in sanjajo o duhtecih
kresnih dneh; _

tam, kjer mnad prostranimi
planjavami Illinoisa in Indiane
pojo zimski vetrovi soéno pe-
sem o obsirnih koruznih pragoz-
dih poletja;

tam, kjer si je ameriska Slo-
venija postavila svojo metropo-
lo, jo zvezala s prijaznimi oko-
liskimi naselbinami in jo obda-
rila z mnogimi lepimi in tudi
manj lepimi darovi, med kateri-
mi sta slovenska pesem in sok
ohijskih vinogradov najle psa,
najcéistejsa in najslajsa:

tam, kjer spe pod globokim
ledom tisocera jezera naSega se-
vera in trepetajo v bajnem se-
vernem siju nezne hreze in belo-
ventane smreke;

tam, kjer na sanjavih kansa-
skih planjavah pod rjavo grudo
po¢ivajo prelestni smehi solnc-
nih roz in zbirajo mo¢, da s to-
liko veéjo presernostjo planejo
na dan sredi visokega poletja;

tam, kjer beli so sneZniki,
holmei mali in veliki, izpod ka-
terih  potekajo kristalno ¢isti
studenci in potoki Montane, Co-
lorada in Utah;

tam v nasih poljuznih drza-
vah, kjer vednozelene magnoli-
je SepeCejo in prve bojece vijo-
lice duhtijo sladko skrivnost o
pomladi ;

tam, kjer cb zavitih kenjonih
iz rumenega peska poganjajo
bodece kakteje, juke in agave
nasega jugozapada;

tam, kjer se drzni kajuti v
tuljenju in zavijanju skusajo z
zimsko burjo, ki pleSe med si-
vim wyominskim divjim peli-
nom ;

tam na severozapadu, kjer
smreka, lovor in praprot v goz-
dih in zeleni rozmarin na vrto-
vih necejo priznati zimske ad-
ministracije in kjer macice ob
pctokih ze ugibajo, ¢e bo kmalu
¢as splezati na vrbinje;

tam, kjer si v evetecem naroc-
ju kraljice Pacifika podajata
roki gorko nasmehljana jesen in
razposajena pomlad ob veselem
vriskanju Skrjancev v palmovih
in oranznih gajih. . . .

Povsod tam bivajo moji do-
bri, zvesti in odkritosréni prija-
telji, tisoce jih je, in vse bo ob-
iskala moja bliskovita misel,
prijateljsko zZareca kot boziéna
poinsettija, pa bo vsem in vsa-
kemu posebe) zaSepetala: vesele
boziténe praznike! AJ.T.

DRUSTVENE IN DRUGE
SIOVENSKE VESTI

(Nadaljevanje iz 1. strani)
izdelke slovenskega pohistva in
gospodarskega orodja v minia-
turi. Izdelal je te predmete nas
rojak in élan JSKJ, Mr. Frank
Troha v Barbertonu, O. Ome-
njeni izdelki so bili razstavljeni
na mednarodni razstavi, ki se
je nedavno vrsila v Public av-
ditoriju v Clevelandu,
A~

K pestrosti danasnje izdaje
Nove Dobe so z zanimivimi ori-
ginalnimi érticami pripomogli:
Mr. Ivan Zorman, amerisko-slo-
'venski pesnik in skladatelj, Mr.
Victor J. Valjavee, sobrat Jan-
ko N. Rogelj in sobrat Frank
lTl‘oha. Urednistvo se sotrudni-
{kom za poslane prispevke iskre-
no zahvaljuje in obenem upa,
da bodo éitateljem ugajali.

TAM Ni DEPRESIJE
Mesto Vergennes v drzavi
Vermont ima na prodaj svojo
ubozno farmo, ker nima nobe-
nega ubozea, ki bi tam iskal za
|veti5u“:a.

érta “A” v naért “AA”, kjer bodo certifikati temeljili na podlagi
| American Experience Table of Mortality lestvici in kar bo élanu
omogocilo dobiti pri Jednoti posojilo.

Vsalk élan, ki je sedaj zavarovan pod nacrtom “A’, bo se po
| 1. januarju 1933 lahko ostal zavarovan v tem naértu in placeval
;Ibo isti asesment kot sedaj, toda navih clanov Jednota ne bo vec
sprejemala v ta nacrt.

Clani, ki so spremenili svojo zavarovalnino iz naérta “A" v
nacrt “AA”, ne bodo ve¢ mogli pozneje pristopiti nazaj v
nacrt “A". :

Mnogo ¢lancv $e ne razume novega nacrta, dasi je povsem

|enostaven in priprost.

Certifikati, ki bodo izdani po novem nacrtu, so ravno taki kot
pclice, ki jih izdajajo zavarovalninske druzbe.

Po preteku treh let od dneva pristopa zadobi certifikat troje
razliénih vrednosti, prvi¢ rezervo v gotovini, katero clan lahko
dvigne proti izrocitvi certifikata, drugi¢ avtomatiéno podaljsa-
nje zavarovalnine za dobo, ki jo dovoljuje nabrana rezerva, in
tretji¢ doplacaneo zavarovalnino (paid-up insurance), kolikor to
dovclijo prejinji prispevki ¢lana in njegova nabrana rezerva.

Na vsakem certifikatu, ki bo izdan po novem nacértu, bo zapi-
sano, kclike znasa nabrana rezerva v gotovini, za koliko casa
bi se ¢lana obdrzalo pri Jednoti s pomoéjo njegove nabrane
rezerve, ako bi sluéajno prenehal placati, in v kaki vsoti bi mu
bila izdana doplacana polica, ¢e bi se sluéajno odloéil za tretjo
prednost.

Nekateri ¢lani so tudi muenja, da ce bi spremenili nov nacért,
da bi za slucaj njih smrti Jednota izplacala dedi¢em samo na-
brano rezervno vrednost certifikata. Tako domnevanje je na-
pa¢no. V vsakem slucaju, kjer je ¢lan spremenil zavarovalnino
v ncv nacrt, bo Jednota izpladala vso vsoto zavarovalnine za
gluéaj ¢lanove smrti. Rezervna vrednost certifikata pride v
poitev samo dokler ie ¢lan ziv, po njegovi smrti pa zapade v
placilo vsa vsota zavarovalnine,

Rezervno vrednost certifikata se ugotovi zato, da se vidi,
kolike si ¢lan lahko izposodi nanj, keliko bi prejel od Jednote,
¢e preneha biti élan, in koliko éasa bi ga Jednota obdrzala
zavarovanim za poesmrinino, ¢e bi prenehal biti clan Jednote in
ne zahteval izplacila v gotovini.

Clani, ki bede premenili zavarovalnino v naért “AA”, si bodo
zamogli prvih §est mesecev izposoditi pri Jednoti po sledeci mer:
in na sledeci nac¢in: Clan, ki je bil pri Jednoti deset let ali manj,
50'. od nabrane rezerve; clan, ki je bil pri Jednoti od 10 do 15
let, 359 ; clan, ki je bil pri Jednoti od 15 do 20 let, 307/, in
¢lan, ki je bil pri Jednoti 20 let ali veé, 2577, V kelikih odstot-
{kih i bodo élani zamogli izposoditi drugih Sest mesecev, bo
dolcéil glavni edbor pri januarski seji. Na primer: Ako je bil
télan pri Jednoti 25 let in njegova nabrana rezerva znasa
| $300.00, tedaj si bo v stanu izposoditi prvih Sest mesecev 25%
od gornje wscte, kar bi znasalo $75.00. Ako je bil ¢lan pri
Jednoti 9 let, in njegova nabrana rezerva znasa $70.00, tedaj si
|ba lahko izposodil 507, kar bi znasalo $35.00.

Na posojila bo Jednota radunala 67 obresti. Obresti od
dreva posojila pa do okletnice certifikata (te je do prihodnje
chletnice datuma, na katerega je bil certifikat izdan), se bodo
obresti ocdracunale v glavnem uradu od posojila, za tem bo pa
¢lan placal obresti letno, in sicer na dan obletnice njegovega
certifikata. Poscjilo bo labhko ¢lan vsak éas vrnil, v slucaju
repladila obresti, bodo pa iste pripisane glavnici. Za slucaj,
da ¢lan pred smrtjo ni vrnil posojila, se bo denar z nabranimi

lﬁoi::enlmi vred cdradunal od njegove posmrtnine,

Do novega leta pricakujemo imeti izracunano rezervo za
}vsakcga ¢lana, ki je pri Jednoti tiri leta ali ve¢. Tec pojasnilo
| bemo razpeslali drustvenim tajnikom, da bodo v stanu vsakemu
élanu dati zahtevane informacije. Na karticah bo tudi ozna-
¢eno koliko bi ¢lan pladeval v posmrtninski sklad, ¢e bi spre-
K tej vsoti bo potem krajevni tajnik pristel
se bolniski in odikcdninski asesment, asesment za stroskovni
in onemogli sklad in asegsment za sportni sklad.

Naj omenim, da bo v mnogih slucajih nekaj razlike tako v
rezervah, kakor tudi v asesmentih. Mogocée bo razlika par
dolariev veé ali manj v rezervah in en cent ali dva v asesmentih.
Te pa radi tega, ker smo v vseh slucajih vzeli za podlago samo
letnicc rojstva in letnico pristopa. Ko prejmemo prosnje za
spremembo, bomo v vsakem slucaju dali cianu njegovo poino
|rezervo in chenem bcmo tudi sporocili krajevnemu tajniku
inalanéno vsoto nove lestvice,

Razlika v asesmentih bo od 15 do 35 centov od vsakih tisoé
dclarjev zavarovalnine.

Starim clanom, ki niso v sili za denar, ne priporoéam spremi-
njati zavarovalnine v nov nacrt, za mlade clane je pa to zelo
priporcéljivo.

Clani, ki e niso pri Jednoti 4 jeta, bodo tudi lahko spremenili
v nov nacrt, toda oni bodo morali placati razliko v asesmentih za
ves ¢as, ko so bili v nacrtu “A”, in potem bodo prejeli certifikat
novega nacrto za isto dobo let.

Spreminjanje zavarovalnine in posojila bodo povzrocila v
glavnem uradu silnega dela in takoj po novem letu bo treba
dokiti zaéasno pomoé. Tudi krajevnim tajnikom bo stvar pa-
vzrcéila veliko sitnosti, toda séasoma se bomo Ze vsi privadili.
Potrebne forme glede sprememb zavarovalnine in za posojila
so sedaj v tistku, in iste bomo razposlali krajevnim drustvom
éim hitro jih bomo prejeli iz tiskarne. Istoéasno bomo posiali
tajnikom se bolj natancna navodila, da se bodo znali ravnati.

NOVA PRAVILA

Pricakovali smo, da bomo v stanu razposlati nova pravila ge
za decemberske seje drustev, pa nam tega ni bilo mogoce storiti.
Slovenski tekst pravil je bil Ze zdavnaj dotiskan, angleiki se pa
sedaj liska. Zakasnelosti je kriv prevajalec pravil, ki bi bil
moral biti z delom ze prej gotov, pa ga je vzelo veé éasa, koi
je prvoino racunal. Pri tem mu ne smemo preveé zameriti, ker
je moral letos vsa pravila na novo prestaviti, za kar je brez.
dvomno rabil petkrat ve¢ casa kot v prejinjih letih. Upamo,

menil v nov nacrt.
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1, porotnik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn.
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Urednik in upravnik:
Vse stvari tikajole ge uradnih za

predsednika porotnega odbora.
bolniska spritevala naj se posiljajo

Cleveland, Ohio.

Jugoslovanska Katoliska Jednota
za obilen pristop. Kdor Zell postati
tajniku bliZnjega drudtva JSKJ. Z

élani ali ¢lanicami.

Jednoiino uradno glasilo:
NOVA DOBA, 6117 St. Clalr Ave., Cleveland, O.

naj se posiljajo na glavnega tajnika.
Proénje za sprejem novih ¢lanov

Dopisi, druitvena naznanila, oglasi, naroénina neélanoy In izpres
membe naslovov, naj se posiljajo na:

obrnite na glavnega tajnika, Novo drustvo se lahko ustanovl z os

A. J. TERBOVEQ

dev kakor tudi denarne posiljatvé
Vse pritozbe naj se posilja na

na vrhovnega zdravnika,

Nova Doba, 6117 St. Clair AVes

se priporota vsem Jugoslovanom
&lan te organizacije, naj se 28l
a ustanovitev novih drustey se P8

prejmejo pri januarskih sejah.

danje glavnega odbora v tednu
mezniki, ki zelijo kako stvar j

19. januarja.

LETNO ZASEDANJE GLAVNEGA ODBORA
Kot sedaj izgleda se bo pricela revizija knjig in letno zas®” :fc

Z bratskim pozdravom,

da bo tiskarna razposlala pravila Se pravocasno, da jih El"": i)

4

Drustva in pos®

23. januarja. | |
© L

yredloziti glavnemu odbory,

naproseni, da posljejo zadevo na glavni urad ne pozneje ko',. :Bl

SEZONSKA VOSCILA

Vsem clanom in clanicam J. S.
K. Jednote zelim najveselejse bo-
Ziene praznike, ki so v razmerah
mogoci, v blizajocem se novem
letw pa polno mero tisie srece, ki
bo obsula =z vsem blagostanjem
vsakege posameznike, J. S. K.
Jednoti pa naklonile vee ljubezni
in pravega bratstva.

PAUL BARTFEL,
glavni predsedml JSKJ.

" *

Vsem glavnim odbornikom in
psem clanom in clanicam J. S.
K. Jednote zelim wvesele bozicne |
praznike in sreéno novo leto. |

ROSE SVETICH, |
gl. podpredsednica. |

(]

L it

Osobje v glavnem tajnistou
Zeli wvsem starim in noveizvolje-
nim glavnim odbornil:om in od-
bornici ter celokupnemu c¢luni-
stvu JSKJ vesele boZicne prazni-
ke ter sreéno, zdravoe in zado-
valino novo leto.

Za glavni wrad J. S. K. Jed-
note:

ANTON ZBASNIK,
glovrl tajnilk.
* B

Vesele boziéne praznike in
srecno novo leto Zelim eelokup-
nemuw glavnemu odboru, istotako
tudi vsem clunom  in clawicam
ciraslega in mladinskeya oddel-
ka, » upanju, da bo nwovo leto
bolj zadoveljive za nas vse.

LOUIS CHAMPA,
glavni Llagajnilk,

3 M
Prav vesele in zadovoljne bo-
Zicne praznike ter srecno in ve-
selo novo leto Zelim vsem glov-
wim  odbornikom in odbornici,
vsem odbornikom in odbornicam
krajevnih drustev in vsemu ¢lan-
stvuw J. 8. K, Jednote. zelim, da
bi se clanstvo nuse Jednote veli-
ko pomnozilo v letw 1933.
JOHN BALKOVEC,
3. nadzornilke JSK.I,

|

IZ UREDNISTVA

Dopisniki naj skusajo dopise
za prihodnjo izdajo poslati do-
volj zgodaj, da bodo v uredni-
§tvu vsaj v soboto 24. decem-
bra. V ponedeljek 28. decembra
bo praznik, ko se ne bho dostav-
ljala posSta, niti ne bodo delali

1]

A

ANTON ZBASNIK, b

glavni tajnik JSKJ.

- B
usluzbenei v tiskarni. V 1-01'-9-]" 1
idopoldne se more prirediti ’:a 1t
tisk lé najnujnejée zunaM® s
gradivo, popoldne pa se gré ' ¢
vo Ze vklada v forme. Dopis® St

ki naj izvolijo tudi \-'lm::}te\"lt"f_'
da pri silni zaposlenosti POS™ S
ob . priliki boziénih prazniko¥ 4,
lahko marsikaj zaostane, L &
Imen in naslovov novoizvel€:
nih  drustvenih uradnikov W
treba posiljati urednistvu, am:
pak naj se posiljajo na g]a‘fna:"
vrad; za priobé¢itev v glagilu J
urednistvo prejme iz gla\-‘neg“
urada. _
Za vse drudtvene tiskovin®s
naj se drudtveni uradniki obf#
¢ajo na glavni urad. Uredn =
stvo-upravnistvo nima v zalogh
nikakih tiskovin za drustva.

S tiskanjem novih pravil ni-
ma in ni imelo urednigtvo NoVé
Dobe nikakega opravka. Na P&
vi pokonvenini seji glavnes®
odbora je bilo naroteno pré¢
sedniku nadzornega odbora, ,a'l
preskrbi oziroma odda tiskani® R
novih pravil. Ob tisti priliki 86 48
je tudi poudarjalo da bi moral¥
nova pravila biti tiskana do 1 0
novembra, Kdaj bodo pl‘aVla
tiskana in razposlana na drust”
va urednik-upravnik nima po¥
ma. Nekaj pojasnil glede teg®
ima glavni tajnik v danagnje™
uradnem porocilu ki je priobfe'
no na drugem mestu. '

—
DVOGLAVA KACA

Dvoglavi orli niso nikoli
veli, dasi so jih imele v gl'b'h.
nekatere drzave, toda v nekem
Zivalskem parku v Juzni Afl'iki
$0 svojecasno imeli zivo kato ®
dvema glavama. Vsaka glav®
je imela priliéno tri palee do
vrat, oba vratova pa sta pote™
presla v skupno telo. Nekoé 8
gse che glavi stepli za zabe
katerimi so zanimivo kado KI
mili; jeza je bila tako huda,
je ena glava skusala poil“:t
drugo. Pazniki so resili kaf®
neprijetnega polozaja, toda K&
kor hitro so jo zopet pustili 54
mo, se je boj med dvema glavd®
ma ponovno zacel, Glavi sta 5€
zateli medsebojno obdelavati
strupenimi zobmi in sta kuné{'t!
cbe, s truplom vred |)ugil11h t
vsled strupa. Tako vsaj ])-’::‘Df*," ¥
F. W. Fitzsimons, rav n;:t@”_ i
Port Elizateth muzeja v Jufl S
Afriki.

N =
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4'0r the unfortunate elders as well.
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Current Thought.

| EXCHANGE OF GIFTS UNIMPORTANT

\ In many homes Christmas this year will be just another Sun-
(ay, for Santa Claus will be unusually devoid of presents for
the children.

. Exchange of gifts between the elders will not be as profuse
45 in the days of prosperity (or shall we call it inflation). In
:fﬂt:t, many destitute families will consider themselves fortunate
Ul provided with an excellent meal on Christmas,

. Various benefit concerts, boxing bouts, dances, and the like,
haye been staged this month so as not to disappoint the very
‘Poor children on Christmas, and to provide a day of enjoyment
_ Slovene settlements in
Various parts of the United States have held charity balls of
.heil‘ own to bring cheer and happiness to many down and out
Slovene families.

f "I‘. Christmas will pervade the adults more in the spirit of thank-
HMulnegs for the food that is on the table and the roof that covers

\L = - . .
b heir heads than as a speceial day for exchanging gifts. But

J 70t the children, who refuse to be disappointed—depression or
Otherwise.

: Perhaps the most difficult task for many parents this year
EWill be to break the news gently to their young offspring that

¥ .}'Sallta Claus this year will not have many toys for distribution,

4nd that they will have to be satisfied with whatever will be
Llven them.
School children, in many instances, will not be disappointed

! :}th!s Christmas, in so far as Christmas vacations are concerned,

' fthan in the rosiest days of plenty?
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\ -'IfOI‘ many schools have been forced to extend the usual Yuletide
'thida_vs to three and four weeks. Hence, many boys and girls

:’jjn grammar school do not look upon economic depression as
Such a bad thing after all. Doesn’t it give them more vacation
Thus the sad disappoint-

"men{- of receiving a few gifts in place of many is alleviated in
Part,

A
1

B
Out-of-town college students will return home to celebrate

I‘-Chl‘istmas with their folks. A two weeks’ respite from the daily
f-t?l'ind of study is a good tonic for the brain, which will be quicker
I

10 respond to stimuli of the lecture room upon return to the class
ooms. Folks at home, undoubtedly, look upon their college boy
Or gir] with anxious eyes to see if any appreciable advance has
€en made in personal accomplishments. X

Fundamentally, the spirit of Christmas should not be damp-

| fhed because of lack of funds. The significance of the Yuletide

S€ason is not exchange of gifts. It appears, as if buying gifts
or the family, friends, and other relatives, has been spurred
More or less by business interests, and not through spontaneous

- Biving by individuals. So, let us not feel bad if we have no gifts

o give, A card of greeting should suffice.

It is with this spirit that comes direct from the heart that we
Wish all the members and readers of New Era a MERRY
CHRISTMAS.

Christmas Greetings CONFIDENCE

Ington Lodge, No. 180, SSCU,

. hearty giving and abundant re-

Cleveland, O.—The spirit of
friendship, good cheer and
Zood will prompts the exec-
Utive hoard of George Wash-

to again rejoice in the oppor-
T~’-lnity of wishing a Merry
Christmas to the members of
Our Sputh Slavonic Catholic

nion and to our many friends.

The lovely sentiment of
Christmas is an outward ex-
Pression of love and speaks of
f.riﬂndﬂhips and human affec-
ions, As we enter another
Christmag season may we all
Share in the richest of gifts by
]Ending a hopeful heart, a
Peaceful mind, a loving thought
and an encouraging smile to all
Mankind, and thus help leaven
;he Universal unrest which has
M the past year been so freely
Manifested by disturbances of
fVery conceivable type. As we
Rive, s0 shall we receive, and
88 true fraternalisis let us be
80verned by the scales of jus-
tice perfecting for ourselves a

appy balance in the art of

Ceiving,

Our good wishes go out to
YOu not only at Christmas time,
Ut gt all times, and realizing
4l your happiness contributes
‘0 our happiness, again we wish
4ll  South Slavonie Catholie
lion members and friendg a
erry CChristmas.

Executive Board, No, 130,
88CU;
Joseph Jaklich Jr.,
President,
e e
wsing your influence

Are you
to tneregse the membership of

:1 Frast Palestine, O.—No sales-

man could ever sell his product
unless he himself displayed ex-
treme confidence in it. No ledge

imembcr will ever convince an-

other man or woman to join his
organization unless he proves
that his own faith in the institu-
tion is absolute.
Many members in their solic-
itation of new memberships for
their organization zo about the
business speaking optimistic-
ally, but displaying a very pes-
simistie spirit. They appear 1o
disbelieve their own woerds.
The prospective member isn't
very much iniluenced by such
an approach. The salesman
must beam with conflidence in
his wares, and there is no need
for any undue pessimism in re-
spect to the SSCU. Like all or-
panizations, at this time, it feels
the hard times, bui no doubt
has full confidence that it will
weather the storm of depres-
gion to sail smoothly on the sea
of progress in the future.
Joe J. Golicie,

No. 41, SSCU.
{

When we lack fit words, we
really lack fit thoughts.

e o s
RIVERS

About ninety-five per cent of
all rivers in North America
flow south, in a southerly di-
rection or into streams flowing
south.

0]
Widow's Lament
“Don’t talk to me aboul law-
yers, my dear. I've had so much
trouble over the property that 1
sometimes wish my husband

Hour lodge.

_hadn’t died!”

LIFE

East Palestine, O.—To us,
life means living with other
pecple, planning with other
people, and helping other
people. What joy can there
be in living a life in which
one asks nothing and gives
nothing, believing in only one
individual—himself? None.

Some people think the best
place to put free money is
in a bank. And it is a good
place, providing the bank
doesn’t fail you. Jt is a good
policy to save—but if one
joins an active fraternal in-
surance corganization,
that saving? It certainly is,
and it's an investment that
pays big dividends. Anr
money placed in charge of
the SSCU is safe.

A dollar lying in the bank
is dead, but a dellar invested
in the fraternal world seems
to glow with a warm frater-
nal and social spirit. The
man that invested it cannot
but possess that same partic-
ular feeling. He must feel
that he is a part of a great
weorld—helping and receiv-
ing help. And that is life.

Joe J. Golicic,
No. 41, SSCU.

isn't

on Editor-Manager

A surprise birthday
was held on Mr. A, J. Terbovee,
editor-manager of Nova Doba,
last Sunday evening by Mr. and
Mrs. J. N. Rogelj at their home.
6207 Schade Ave.

The following guests were
present: Mr. Ivan Zupan, Mr.
Stanley Zupan, Mr. and Mrus. J.
Kumse and their daughter,
Miss Vida Kumse, Mr. and Mrs.

V., Grill, Mr. and Murs. Jos. Ter-
bovee, Mr, and Mrs. Simeic, Mr.

and Mrs. Bukovnik, Mr. and

Mrs. Plevnik, Miss Ann Erste,
Mr, Oglar and Mr. and Mrs, L.
Kolar.

Glasilo KSKJ, proved to be an
excellent toastmaster and kept
the party in almost a continu-
ous state of laughter through-
out the evening. Speeches of
congratulations and best wishes
for the future of our ediior
were expressed by each guest,
followed by singing of many
Slovene songs.

() ————-

It Conserves Creative
Power

Fraternal life insurance is

the greatest known medium for

of creative
capacity,

the conservvation
power or earning
natural functions the

ison.

protection.

fraternal life insurance policy

as a farmer who carefully pre
seed, allows the crop to ge

it up and abandons the iaid tc
the weeds.

A fraternal life
policy that is properly sold anc

transaction,
—I'raternal Mounitor.

l

Surprise Birthday Party

party

Mrs. F. Suhadolnik, Mr. and

Myr. Ivan Zupan, editor of+

When allowed to perform its
results
are beneficent beyond compar-
When the benefits to be
derived from fraternal life in-
surance are nullified by lapsa-
tion the loss does not fall upon
the system, but upon the indi-
vidual whose family needs the

The man who purchases a
carries it one year and allows
it to lapse, is conserving his
own interest to the same extent

pares his ground, plants his

nicely started, and then plows

insurance

delivered is a source of pleas-
ure, profit and contentment to
every man connected with the

ATHLETIC BOAPD OF
S.5.C.U

Chairman: F. J. Kress, 204 — B7th
St.. Pittsburgh, Pa.
Vice chairman: J. L, Zortz, 1657 E.
31st St,, Lorain, 0.
Josc%h Kopler, R, D, 2, Jehnstown,
a

J. L, Jeviiz Jr., 1316 Elizabeth St.,
Joliet, 111,

Anton Vessel, 819 W, Birch, Chis-
holm, Minn,

Louis M. Kolar, Athletic Commis-
sioner and Editor of English
Section, 6117 st Clair Ave,
Cleveland, Ohio,

B'RIEF .S
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oy

Victim of depression. The
only English newspaper serving
American Jugoslav youth in
United States—The Cleveland
Journal—was reluctantly dis-
continued last week and ap-
pears as an English supplement
in Enakopravnost, the Slovene
daily. For the past five years
the Journal served its purpose
successfully, and recently was
taken over completely by a
group of young American-born
Slovenes, who, although with
terrific odds stacked against
them caused by the present
economic reversal, managed to
carry on the work until last
week., Cleveland Jugoslav
vouth, especially, will miss the
four pages of news devoted in
their interest, and are looking
forward in the near future
when the Journal shall resume
publication.

When John Speh Sr. was ac-
cidentally killed on Dec. 11
(reported in last'week’s New
Era), it was the third time
death visited the Speh family
of Cleveland, O. Last spring the
mother, Mrs, Speh, died of ill-
ness, and last summer Frank
Speh, 16 years old, drowned in
Lake Erie off Gordon Park.

Miss Anne Govednik, of
Olympic games fame, scintil-
lated for her alma mater,
Chisholm (Minn.) High School, |
when she almost equalled her
world record for the 100-yard
breast-stroke distance of 1:18
in a swimming meet with Eve- |
leth High School mermaid team
pecently. Her time was 1:19.
Bernardine Perko, Anne Der-
gantz and Marie Scorich also
sparkled in the meet that wit-
nessed the first victory of
Chisholm school over that of
Eveleth.

A featured article appeared
in the Cleveland Sunday News,
Dec. 18 issue, and contained
the story of Col. and Mrs. Mirko
Burja's wedding that took
place last month at Brezje, Ju-
goslavia. Mrs. Burja was for-
merly Miss Pauline Plevnik,
daughter of Mr. J. Plevnik,
president of Internaticnal Sav-
ings & Loan Co. of Cleveland.
0. According to the report,
“the entire village of Brezje
turned out for the wedding,
performed with all the military
pomp and ceremony of the old
world. ‘It was like the movies,’
she wrote to her mother, Mrs.
Joseph Plevnik, ‘I thought I
was dreaming—I could hardly
helieve it was me.”” The pic-
tures of both the groom and the
bride appeared with the article.

t| Cleveland Interlodge League
is now working on plans for itg
coming Interlodge Day to take
place Feb. 5 in the Slovene Na-
tional Home. All lodge and

)

1
expected to contribute their
share toward the success of the
huge undertaking. Moving pic-
tures of the 1. L. Field Day,
held Aug. 14, taken by Mr, Bu-

club members of the league are|

PLEASE BEAR IN MIND

Monday, Dec. 26, is a legal
holiday. Regular deliveries ||
of mail will not be made on ||
that day.

Therefore, all articles to
appear in the Dec. 28 issue

‘ FROM THE SUPREME PRESIDENT

Merry Christmas to you, brothers and sisters.

A Merry Christmas to every member who has found, or
helped to build our South Slavonic Catholic Union.
| My best wishes and fraternal greetings go to every one of you.

PAUL BARTEL,
Supreme President, SSCU.

of New Era must be in the
cffice Saturday, Dec. 24,
Monday of each week is ||
the usual deadline for ar- |
ticles to appear in the same
week’s issue, but since Christ-
mas falls on Sunday this
year, and the following Mon- ||
day has been declared a le- |
gal holiday, the deadline has

Year.

FROM THE SUPREME VICE PRESIDENT

To all members of the Supreme Board and all members of
'the South Slavonic Catholic Union:

Many good wishes to you this Christmas season, and may
happiness and prosperity be yours each day of the coming New

ROSE SVETICH,

Supreme Vice President, SSCU.

0

been shifted to the preceding
Saturday.

The same will be true for
the Jan. 4 issue of New Era,
New Year falls on Sunday,
and for that reason the fol-
lowing Monday will be ob-
served as a legal holiday.
Hence, all articles to appear
in Jan. 4 issue must be in
New Era office by Saturday,
Dec. 31.

 Pittsburgher Elects
Officers for 1933

Pittsburgh, Pa.— Yearly
meeting of the Pittsburgher
Lodge, No, 196, SSCU, was well
lattended. Election of officers
for the following year was held
and an extensive constructive
program drawn to better the
lodge in every way. The mem-
bers present were enthusias-
{tically imbued with that char-
Eacteristic Pittsburgher spirit of
lyore. Everyone was willing to
[co-operate wholeheartedly in
levery detail—a factor much
needed to bring back that for-
mer progressiveness of the or-
|ganization,
| All this was evident by the
selection of a sterling executive
land auditing committees. La-
[rence P. Boberg was unanim-
ously acclaimed as president,
|Joseph Sprohar retained as vice

; § i president, John Furar as secre-
dies~3urth \fuu .-101' %huy‘ ca.'nital‘y and Seda Shalamunec as
h‘ave plenty of ﬁf“ “"_th Santa recording secretary; Rudolph
(,llau.?;. as he will give e“mh;]Eiizyak was elected as treasurer
kiddie a ;?rese_nt. and Anthony Gorup as presi
5 A(!m:s?slun is only 40 cents. 'dent board of trustees; Dr. J. J.
(u.nsldm'm.g th‘e fun and enter- fﬂnlley e BlectaR tivut fudtie
tzunnwnt., it will be well \\-u!‘l,]l iand Barhsrs JEil sedond. tetsd
Ll w},“]e WiEouie fmd eNJOY | tep, There was no sick visiting
yourself. Banquet will get D= ommittee selected, as it was
ger N At 8 e and t‘he |[ruled to have the secretary ap-
L'il,l']l(:!'. you arrive, the less fun point the sick visitors.
you will miss.

Merry Christmas and a Hap-
py New Year to all!
Joseph Sneler Jr.

Take Two 6ut of Three

Joliet, Ill.—Tezak Florals
howling team, also known as
JSKJ No. 66 champs, took two
games out of three from the
Lee Morris Florals. Totals:
2726 for the champs and 2716
for the opponents. Bro. Ramuta
did not bowl because of injuries
sustained in an auto accident
Sunday, Dec. 11.

Editor.

Annual Banquet for St.
Stephen, No. 26

Pittsburgh, Pa.—St. Stephen
Lodge, No. 26, SSCU, will hold
its annual banquet at the Slo-
vene Home, 57th and Butler
Streets, on Tuesday, Dec. 27.
The Kentucky Mountaineers,
well-known radio entertainers,
will be fegtured at the banquet.
These funmakers will keep the
voung as well as the old folks
stepping lively. Bring the kid-

The date of the regular
monthly meetings was set for
the second Friday evening of
every month at the Slovene
Auditorium.

John J. Furar, Sec’y.

ARROWHEAD NEWS

Ely, Minn—At the annual
‘meeting of Arrowhead Lodge,
‘No. 184, SSCU, held Thursday,
'Dec. 15, the following officers
were elected: Louis Kompare,
president; Mary Kovach, vice
president; Martin Grahek, sec-
retary; Mary Kolenc, recording

EZAK FLORALS
Papesh TEehrE MRORRG 15 158 |secretary; Molly Merhar, treas-
Sl + 3000 288 et |urer; John Grahek, Mary Ber-
McBrids ... 3 23 i 5
‘Kfu,:.;‘.,-ki SIS o 1;2 182 rini and John Strukel. board of
HOrwath e, 208 192 1681 fyystees; Ann Majerlc, Angela
POBEERTE s et ooz 900 924 Champa and John Strukel, sick
LEE MORRIS FLORALS  |committee; Charles Merhar
WOIrKMAD coineeenmnnee 106 182 165 | Mo blicity
Leibermann ... . 178 13.2 {‘%U.“”d Ann erhar, publicity
Wralth e .. 187 208 118 committee
O A o173 191 184" =8 -
Hoflman ... . 190 221 208| Our former president, Joe
I T T | U. » { r - '! Ll =} 3 o
Totals..... a1 995 ses Koschak, was elected organ

izer., Meetings will be held in

‘the National Home on the third

0 '. Thursday of each month, com-

Vitamin: How in the world mencing at 7:30 p. m.

did vou come to marry such a| Plans for our annual gather-

homely woman? \ing are taking shape, and from
Harmone: Well, vou never  all indications we think it's go-

heard of an ugly woman shoot- ling to be some “blowout.”

ing her husband, did you? Chas, Merhar, Ann Merhay,

0 Publicity Committec,
Funk: What's the matter 0

with Hinkle? Is he sick? “Ivangeline was talking
Wigging: Yes, it was that about you before you came in,

restaurant he was in yesterday. |Whal do you think she said?”
Fund: Indigestion? [ “I haven't an idea.”
Wiggins: No, the waiter ve-| “Aw, you must have

fused a tip. ‘listvning!”

olin L. Tevitz a1,

been

kovnik, local photographer,| Mrs, Crabber (shopping with
will be shown—a feature of the|hubby for wall paper): Gra-
show. Admission prices will be cious, no! That is hideous. It

exceptionally low. would drive people away.

L

G. W.’s Make Little
Change in Its Leaders

Special Notice

Cleveland, O.—The George
Washington Lodge, No. 180,
SSCU, held its annual meeting
of the year on Monday, Dec. b.
Although there was a fairly
good attendance of the mem-
bers, the percentage could have
been greater. This depression
deprives people of many lux-
uries, and for this reason more
G. W. members could have
been present to spent a profit-
able evening,

Those attending the meeting
re-elected most of the former
officials. The result of the vot-
ing was as follows: Joseph
Jaklic, president; Charles Ki-
kel, secretary; Angela Levstek,
treasurer, and Rose Celesnik,
recording secretary, re-elected
unanimously ; John Arko, elect-
ed unanimously as the new vice
president; Frank Zorich, re-
elected chairman of the board
of trustees; “Heinie’’ Martin
Antoncic and Anna Jaklic,
newly elected trustees: Julia
Bouha, organizer; Frank Drob-
nic, re-elected business man-
ager, and August Kikel, door-
madt.

The publicity committee is
comprised of “Lefty’” Jaklich,
“Heinie"” Martin Antoneie, Dr.
Anthony Garbas and Victor
Karlinger. Official lodge med-
ical examiners, Dr. M. F.
Oman, 6411 St. Clair Ave., and
Dr. F. J. Kern, 6233 St. Clair
Ave., were re-elected.

This is a special notice to
those who have not as yet paid
their dues this month. Dec. 24
being Christmas Eve, I will col-
lect dues on Friday, Dee. 23,
from 6:30 p. m. to 8 p. m. at my
residence, 6624 Schaeffer Ave.,
off Addison Rd., between St.
Clair and Superior Avenues,
Please pay your dues on Friday
if possible. If unable to do so,
let me know without fail that
dues cannot be paid on time.

1| Charles F. Kikel, Sec’y,

‘Hand-Made Implements
i of Jugoslavia on Display

] Cleveland, O.—St. Clair Li-
lbrary has on exhibition a col-
|lection of hand-made imple-
lments, the exact replica of
those used in Jugoslavia. They
were made by Frank Troha,
1073 Columbus Ave,, Barber-
ton, O. The implements are
those used in farming and daily
use in the household. There are
40 picces of four distinet units:
farming, baking, kitchen uten-
¢ils and carpenter's lools. In
addition to these are a wine
barrel and a cradle.

i This was a part of the Slo-
vene display at the Interna-
tional Exposition held at Public
Hall in November.

Mr. Crabber: Just the thing
for our guest chamber, then!
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IN DEFENSE OF DELEGATES AND THE NEW HOME
OFFICE BUILDING

Roundup, Mont.—We, too, undertaking would result in
wish to express ourselves about many ill-feelings between mem-
the many articles and protests bers and lodges, because mem-
concerning the building of the bers not in need of any assist-
new Home Office. All the mem- ance would demand equal con-
bers cannot be satisfied. Our sideration. Executive board of
lodge, St. Michael, No. 88..Feach Jodge would be given
SSCU, decided at its last meet- [severe eriticism. 1 know from
ing to support the decision the experience obtained when
made at the 14th regular con-|we received a little assistance
vention, where this matter was last March.
discussed and brought to a vote,| 1{ js also known that insur-
and which was passed upon by |ance clubs do not extend loans
a big majority. Conventionst, its policy holders in excess of
cost our Union a lot of money; |the reserve value of the polic
therefore, if members are not At present our system is not ar-
fully satisfied with any rulings |y anged to issue loans on cer-
we should have special elec-|tificates. However, after Jan.
tions on each issue. Then ()f ]’ 1933’ all memherﬂ 0{" four
what use are the conventions, jf‘,\_'ears’ standing or more wil
their rulings shall not be fol- have a reserve value on their
lowed? The purpose of that'certiﬁcates, provided they
important body is to solve the |change to the AA death benefit
various problems confronting gnq on which they ean borrow.
our Union. If we shall not abide!lt has been explained that

by their rulings, then let us do|money from the Juvenile De-|

away with conventions and|pagent death benefit fund can-

have specna_l elections on each |not he used for the payment of
and every issue, and thus ex-|yggessments, but it can be in-

penses of holding a convention yested in property, Asthe mat |

will not be incurred. The large |toy stands, this money would be
lodges would thus receive more |invested in our own building,
power than they can exercise anqg in place of receiving inter-
at present, which may be the
reason for the many controver-
sies.

est from this money, we would
save on rental charges, and
|have a Home Office building of

Criticism has been made our own, which is so necessary.
about the kind of delegatessent| Who owns his own home
to the convenfion. Well, mem- |knows that it must have a good
bers elected the delegates. Was manager. As we see. we are
not the membership cautioned |very poor managers, since we
about electing capable dele- do not even own our home,
gates? Our lodge does not|which the majority of other or-
criticise its delegate, who voted ganizations possess. Had plans
that our Union build its own been made to build a Home Of-
Home Office building, which, |fice building ten years ago we
in truth, we are in sorry need |would also have protests, as
of. Quarters holding our pres- they have been made at the

ent Home Office are inade- present time. And now, when|

quate—in fact, it is too small to isuch a building can be erected
act as a storehouse for the | cheaply, since wages and mate-
many papers incidental to each [rials are low, members object,
member, and the older Our'lnot realizing that such a state
Union becomes, the more mate- of condition will not always
rial must be stored. Should aexist.

flood occur the documents,| '

books and other important pa-| If we should build in a large
pers might get lost or become ;Ult“'“" s 1 'operatmg charges
b eniangiad ok to he utterlyiwmﬂd be higher; namely, fuel,
e P Wi avor Wity a thp;}ight' taxes, insurance, ete. All
13th regular convention held at I:-.houl(_i inow: “thay .such 2
Ely, Minn., realized the neces-|P¢"3¢s 8r€ always higher in a
gty of & new . Home ()ffic.u larger city than in a smaller
building. We have been for-|°"¢

tunate so far that a calamit,\'! It is time that these contro-

“Are you crazy? Are you st
ls]}ine]ess, that you are afraid?
no one ask you to give an an-
swer. | did not say that he is
not a good and honest man, but
lhe has not the brains, the right
{kind of brains.” insisting stub-
bornly Matevzek, “I would tell
him this even to his face, why
should 1 be afraid whether un-
‘cle Dolef hears me or not. Are
we not men, we do not wear a
{corset, but a coat, and we know

v |when to keep quiet and when

to whisper

|to speak, and when
ii not so Mr.

{into an ear. It is
[ Dolef 7"

! “Certainly, we will drink one
more gallon, one more gallon,
and one more gallon,” babbled
|Dolef, and was coming with his
'head continually closer to the
table. “It is true that I am in
|debt, how much do I owe? 1
{have spent no one else’s money
‘but my own. I have provided
for all my children, because 1
imever had any.—One more gal-
lon!”

yet!" said the innkeeper.

“One more gallon,” kept on
?1'epeating Dolef.

“You see this one is through
already, for today he has
enough of God's gift?” said
Matevzek, when Dolef arose
from the table and stumbled to
the bench by the stove, and

there pushed together a few
rags for his pillow, and
stretched himself out on the
bench.

“Of what good is it to him
that his mother was a lady? Of
what good is it to him that he
knows more than our whole vill-
lage together, and that the late
lord spent many a dollar for
him? All was just Jlike if I
would take the wheat of this
year's harvest, and bury it in
the manure. A man like he,
‘even though he knows a great
deal, has a name, and wears a
top coat, is always worth less
than you or I. Obrscak is it
|not so? For how much is he
better than my woman's roos-
ter? My woman’s rooster—I
[said already often, that I am
|going to kill it, or hire Krjavelj
[to shoot it.
| “That rooster does not do
any other work but causes

{Why are you answering when |

“We did not finish this one|

has not occurred, but it is not!
written anywhere that some
disaster will not happen in the
future for which we are not!
prepared. Even if the mem-
berzhip was decreased by one
or two thousand members, we
would still need the added |
space. More likely the work|
will increase in the future, es-
pecially since the convention
adopted, for the benefit of the
membership, the new system,
the AA death certificate, for
instance-—all of which means
added papersto be stored away
and increase in office help.

To change the Home Office
from the state of Minnesota is
impossible, since the Minnesota
Insurance Department will not
permit it. And if the Supreme
Office must remain in Minne-
sota, it makes little difference
what city has the official head-
quarters—Ely or some other
city. Since our Union has suc- |
cessfully progressed for 34|
yvears in Ely, let it remain in/!
there as long as our SSCU
exists. Postage for correspond-
ence is no more if the letter is
sent three miles or a thousand
miles. All the lodges cannot he
near the Supreme Headquar-
ters. Even if we moved the
Home Office to Chicago or
Cleveland, still we could not
satigfy all our members.

Many propose that such|
funds should be used to help
out members who are in need.
It is true that many members
are in need. But how much
would each member benefit
should the $20,000 be distrib-
uted?

versies and criticisms of dele- tyouble on this God's world, on
gates come to an end. Majority |the yard, it scatters everything,
of delegates voted in favor of jamong the hay it brings those
building the Home Office in|feathers that cause in the win-
Ely. In my mind I am convinced |ter the oxen to get cough, and
that these delegates were.surelit eats up my barley. Just so
that such a move would be for|is this here Mr, Dolef, he wan-
the benefit of our organization. | ders on under the sun for an-
We, ourselves, elected these | other reason, but that he does
delegates. Usually, lodges elect 'not work, that he tramples the

the most capable members for
delegates. But if they have not
done so in this instance, it is
their fault. We authorized the
delegates to make whatever
changes were necessary in our
By-Laws for the benefit of our
Union. Each individual cannot
be asked how each move should
be made. Why, even for our
federal congress and state leg-
islatures we elect representa-
tives, because individual cit-
izens cannot handle the matter
conveniently. Our delegates
represented the lodges as fully
authorized representatives in
matters such as changes in the
By-Laws, building of a new
Home Office, election of su-
preme officers, etc. In my opin-
ion, no mistake has been made,
including the building of a
Home Office building, When it
is built we shall all' be satisfied :
even those who are making
criticisms now.

It is not my intention to hurt
anyone’s feeling with this ar-
ticle. However, the delegates
should be defended, since crit-
icism of them is in reality a
criticism of ourselves. Let us
remember that in each organ-
ization, where democratic prin-
ciples are followed, the major-

Besides, from such an/ity rules. It is impossible to sat-

grass and that he despoils the
God’s gift—the wine.”
' “Look at the devil, how well
lhe talks, just as if he were
telling a story, I bet that not
even Martin could tell better.”
It seems strange to the men
that the Tenth Brother did not
speak at all today, and that he
‘continually leaned toward the
other end of the table where
the other two sat and talked.
“T told you this in order that
you will see that it is really
foolish to teach the children
reading, writing and the devil
knows what other witcheraft
they are teaching them besides

learned head, but he is more
stupid than you are Krjavelj,
who do not know anything at
all. Here, come and have a
drink !"

This last sentence, and the
end of man's philosophying was
directed toward an old man, of
an unsual stature and appear-
ance, who has just then en-
tered the house and approached
the table.

But before Krjavelj took
hold of the glass, and drank
health to the kind neighbor,

isfy all.

Joseph Penica,
Secretary, No, 88, SSCU.

this, This man has a wise and/|

“TENTH BROTHER”

By Josip Juréié b
Translated from the Slovene Text by Joseph L. Mihelic
(Continuation)

something happened that made
thim turn his eyes into another
direction, in spite of the fact
that he had a parched throat,
and consequently very much in
the need of a drink. The Tenth
Brother, his friend, had at that
very moment risen from behind
the table, grown for a head
talller than he actually was,
looked terribly around, and
then shouted at the older of
the two drinkers:
(TO BE CONTINUED)

e =

OUR NEED
Cleveland,

0O.—What is the
Il'irsl. and foremost need of the
George Washington lodge to-
day? We say it is the reviving
of the old fraternal spirit that
once prevailed the arrousement
of our officers and members,
young men and young women
to a sense of personal respon-
sibility for bringing our lodge
to the highest place not only in
our Slovene community, but in
our South Slavonie Catholic
Union as well.

We must provide greater at-
tractions and actually draw
larger numbers of our inactive
members to our lodge meetings.
We must keep prominent the
good fellowship features of our
lodge and Union, We must co-
operate to have success. We
must put our shoulders to the
wheel of progress and work to-
gether shoulder to shoulder with
[the true spirit of fraternalism.
We must not weaken if obsta-
cles arise. In spite of such ob-
|structions the true working and
{faithful member will climb
over, and go on with a smile
and know that somewhere
ahead of him lies success that
he or she wants—success that
{the George Washington lodge
{must have and also our splen-
did SSCU,

George Washington mem-
bers, our greatest meed today
is strong co-operation. Co-op-
erate so that we may win.
]Stand on your two feet and go
jon with a smile and keep fight-
ing for the lodge, which is
\your own, And since it belongs
’|to the members, let’s put our
'shoulders to the wheel and
fight to victory. Let's get on
owr toes. The fight is as much
our fight as it is mine, but we
are not going to be slackers.
We are going to fight and win
for the George Washington
lodge and our SSCU.

Our Union can prosper only
through the individual lodge
who should make itself present
in the local community as a so-
cial center. The lodges that
make up our Union are vital
factors and must continue to
be so. They are the workshop
of members. Is the George
Washington lodge going to fall
down on the job? No! We're
going to co-operate with all G.
W. members and we will fight.
Let’s do our part 100 per cent.

Frank “Lefty” Jaklich,
No. 180, SSCTUI.

[Z URADA GLAVNEGA
TAJNIKA

PREMEMBE V CLANSTVU
ZA OKTOBER 1932

CHANGES IN MEMBERSHIP FOR
_ OCTOBER, 1932 ;
Odrasli Oddelek—Adult Dept.

Novi ¢lani — New Members
Drustvo $t. 1: Jennie Brodnik 33178.
Drustvo &t. 2: Stanley Perushek
33180, Margaret Knapp 33179.

Drustvo St. 8:; Engelbert Strucel
33181.

Drustvo 8t. 21; Frank Grande 33182,

Drustvo 8t. 20: Edward Kerin 33183,

Drustvo 5t. 37: Joseph Kovach 33184,

DruStvo st. 40: Kathrina Istanich
B6O6.

Drustvo $t. 49: George F. Vranicar
33185,

Drustvo St.
B697.

Drustvo 5t, 89: Mary Oyach 33186.

Drustvo $t. 101: Joe Lauriha Jr,
33187. .

Drudtvo St. 108: Vida Dobrovalic
B698.

Drustvo 5t. 120: Anne Peshel B698,
Ann Simonick 33188.

Drudtvo §t. 122; Barbara Kosic B700.

Drustvo 5t. 170: Marie Potoenik
33189.

86: FEugene J. Tezak

Drustvo &t. 179: Joe Simonich B701,
Drustvo §t. 217: Ludyik Strah 33190,
Drustvo &t. 222: Rudolph Klancer
33101,
Zopet sprejeti — Reinstated

Drustvo §t. 2: John Perushek 6085,
Anton Konda 31470, Laurenc Kuhat
15157, Tony Kuzma 27382, Mary Kuzma
32301, Frank Shober 14523, Frank Sho-.
ber 27751, John Zobec 13851.

Drustvo §t. 3: Matt Besal 558, Te-
rezija Besal B163.

Drustvo §t. 5: Julia Zallar 21552.

Drustvo §t. 6: Louis Zaletel 20974,
Alojz Mihelcic 5362.

DruStvo 3t. 12: John Znidarsic 18698,
Mary Znidarsich 18778.

Drustvo &t. 16: Joseph Becaj 12324,
Mary Beeaj 15583, Martin Banic 23694,
John Jerasa 20054, Josefa Jerasa 18846,
Rose Povich 29697, Milica Povich
28034, Mary Tomc 8594, Anton Zalar
17307, Stana Vojkovic 18808, Stanko
Vojkovich 18806.

Drustvo st. 18: Matt Tolar 1406,
Joseph Porenta 4680, Joseph Dotlich
23315.

Dru&tvo
26077.

Drustvo 8t. 22: Ivan Jamacic 17569,
Mate Jamicic 16363, Mande Jamacic
23608, Helen Jamicich 24679, Janko
Krajacic 1560, Anna Krajacic 8830,
Joseph A. Dolac 24512, Anton Oberman
5653, Frank Kovitch 20317,

Drustvo §t. 25: Steve D. Knezevich
23987, Frank Primozich 11485, Jacob
Podbevsek 27522,

Drustvo &t. 26: John Klobuchar
30663, Joseph F. Kobe 28631, Anton
Skerlong 22534, Steve Senjan 28733,
Nick Staresinic 28732, Sidonija Sala-
munec 11805, Rev. Joseph Skur 23939,
Ivan Celan 30462.

Drustvo §t. 29:
20689,

Drustvo &t. 30: Joseph Tanko 15586,
Karoline Tanko 25827, Ivan Bavec 6481,

Drustvo 5t. 31: John Herak 12465,
Mary Herak 21613, Anna Kuda 28435,

Drustvo §t. 32: John Barich 30134

Drustvo §t, 33: Jacob Klinar 7289.

Drustvo &t. 35: Lucy Junic 21371,
Frank Junic 18936,

Drustvo st 36:
11811.

Drustvo &t 37: Ivan Zerovnik 5067,
Izidor Krajnc 19191, Anton Zalar 20226,
Frank Kranje 22575, Joseph Gorse
26680, Jernej Mohar 19544, Anna No-
vosel 16608, Ivan Novosel 6496, Ignatz
Bartol 17742, Matevz Brancelj 10609,
John Champa 14166, Frank Gruden
22461, Anton Svete 13824, Peter Srno-
vrsnik 15975, Ivan Tratar 11195, Joha-
na Zalar 20225, Vladimir Zagar 17220,
Anton Jeve 15094,

Drustvo §t. 41: John Tusar 13646.

Drustvo &t. 45: Anton Schuligoj
27804, John Galles 22815,

Drustvo st. 52: Joseph Kralj 17691,

Drustvo &t. 61: Ivan Simec 5155,
Joseph Filak 20527, Anna Vardjan
29590,

Drustvo 3t. 70: Frank Zeman 6305,
Terezija Baskovic 13144, Leo Baskovic
20716, Jacob Baskovic 12738.

Drustvo 5t. 713 John Rozman 17280,
Rozalija Kralj 10509, Frank Trepal
17811, Laurence Zupon 24769, Stanley
Zupan 21503, Matilda Smrdel 10329,
Jacob Sedej 2085 Antonija Trepal
23174, Frank Struna 10188, Joseph
Tekaucic 20530, Jacob Treek 6B39,
Joseph Jerman 19486, Jacob Jerina
12433, Anton Kushan 15399, Martin
Mustar 16256, John Omerza 6450, Rok
Orbanovic 21109, Frank Sercelj 12482
Frank Sircelj 30540,

Drustvo &t. 75: George Gorjup 15909,
Leonard Lenassi 12007, Frank Leskovec
13596, Frank Velkovrh 13697.

20: George Mihelich

it.

Joseph Andrecik

Joseph Petroveic

Drustvo St. 88: Wm. J. Kambic
29246.

y Drustvo st. 94: Apolonija Drenik
17016,

Drustvo $t. 99: Frank Debeuc 2001,
Paul Debeve 31806, Jedert' Debeuc
9090.

Drustvo &t 103: Mary Jenc 17334,
Antonia Fidel 18907, Jennie Skerl
21764,

Drustvo &t. 105: Peter Petritz 28337,

Drustvo §t. 108: Joseph Piskur 19677,
Jennie Piskur 20066, William Cekuta
26618.

Drustvo §t. 110: Jennie Boyts 20861,
Joe Yurkovich B412.

Drustvo &t. 114: Anton Gradisher
16109, John Schweiger 18021,

Drustvo §t. 118: Joseph Loncarich
17556.

Drustve §t. 120: Elizabeth Skube
21273, Angela Zobetz 29746, Stanislava
Zgajner 22101.

Drustvo §t.
23080,

Drustvo st. 129: Mary Sobar 21831,
Josephine Tekavec 27413, Neza Zallar
23355.

Drustvo §t. 132: Mihael Lorbar
12850, Anton Slapke 22072, Anna
Slapko 22159, Peter Andolsek 15134,
Anton Globokar 24715, Joseph Gloko-
kar 24714, Anna Majer 28181, Mary
Petek 16230, Mary Skube 27211, Anton
Vintar 19165,

Drustvo §t. 133: Mary Karish 31922,
Magda Mihelich 27504,

rudtvo §t. 137: Pauline Durjava
21662, Josepina Pujzdar 24280, Mary
Florjancich 13540.

Drustvo &t. 138: Anna Brahovski
30797, Zofi Brahovska 30798, Stanley
Brahosky 32081.

Drustvo 8t. 143: Joseph Kirn 3131,
Terezija Kirn 10021, Joseph Dovjak
10696, Frances Dovjak 14799.

Drustvo 8t. 144: Louis Bostjancic
28311, Anna Traunik 20558, Leo Ko-
tzian 25125,

Drustvo st. 145: Annie Prokop 30027,
Mike Prokop 32710.

Drustvo §t. 146: Frank Rigler 26007,
John Rigler 31544.

Drustvo §&t. 152:
30030,

Drudtvo &t, 154: Frank Bobnar 23279,

Drustve 3t. 156: Frank Beligoj 16284,

123: Filip Bunjevcevic

August Kranker

Drustvo &t. 158: Frank Klanchar
15900. \

Drustvo &t 160: Angela Zadnik
25649,

Drustvo &t. 172: Mary Ulan 33002.
Drustvo &t. 174: Mike Forgats 28716,
Frances Galicic 29491.

Drustvo St. 180: Rudolph Campa
24954, Rose Celesnik 27900, Frank
Drobnic 28247,
20508, Jean Janezic 27223, Marie Ja-
nezic 27224, Theresa Janezic 27222,
Agnes Knaus 27225, William Pecjak

Anthony L. Garbas|

‘._,.-p,

| .
| Drustvo &. 104: Thomas Korakas

124222, Andrew Glavach 330486,
Drustvo &t 105: John
28204, John Lukanich 26893, Johm
| Vidmar 20838, Joseph B. Vidmar,

209839.

Govednik

27496, Matilda Shenk 30726, Margie| Drustvo §t. 106: Matt Ujcich 2075% Sligey
Winters B493, John Merbar B135,| Drudtvo &. 107: Paul Davich 2233!'" “Bzbh
Frances Mola BI36, John Zalaznik|]Jennie Jerina 24829, Anna Agnes Oza- -1
24232, Josephine Zupancic 32241, |nich 30829, Florence Movern 20031. | €l
Frank Pluth 21653, Joseph Merhar|{ Drustvo &r. 100: Joseph .lllﬂ"""ch,, is 8te
20619, 7764, Mary Jugovich 9853. - ®hj
Drustvo st. 186: Pauline Hvala| Drustvo §t. 110: Frank Arko 15757'_"_': :
28963, William Jazbec 28693, John Ko- | Neza Arko 15764, Jacob Zrne 20078 Sgbes:
rosec 28610, Ernest Miklaveic 32428, Mary Zernc 22183, Joseph Otonichat’ e
Anton M. Skufea 32600, Mary F. Ucman | 32673, Anton Kok 29441. oh B ko
28415, Margaret Slopko 32026, Charles| Drustvo &. 114: Annie Janezicil S
Starman 27876, Robert Susman 28694, | 23874, Matt Stefin 17487. N 80
Frank Korosec 32850, George Opalich  Drustvo $t. 120: Margaret Celesnik $lat
32723. {21576, Mary Peshel 24649, Hime
Drustvo §t. 190: Margaret Petritz| Drustvo st 122: Albert Padhﬂ““i = N
20300, 122412, Steve Galovich 21727, Petefiugio I
Drustve &t. 192: Frank Spanko |Javorski 20555, gy
25897, Drustvo §t. 126: Peter Zorich 295‘96'_. ho
Drustvo §t. 196: Geo. Shalamunec| Drudtvo st. 127: Frank Zakely 32542 s
Jr. 26203, Sida Shalamunec 30132, Ed-{ Drustvo §t. 128: Marijan BudiMifZggedo
mund J. Zinsser 32602, Ignatius J. 21941, Kate Budimir 21940. 9 pr
Jerele 32932. [ Drustvo &t. 129: Mary Bubash 2125;-_1} L pr
Drustvo 5t. 199: John Zgarba 29396.| Drustvo 8t. 132: Julia Gorenc 224958 i
Drustvo &t. 200: Joe Stushek 29463. | George Keliope 10287, Karolina Keliopd el ;“3
Drustvo 5t. 211: Kazimir David Pin- | 20259, Valentine Kuhar 16685, Antonid ta,
tar 25270, Betty Dobroski 32558, Marie | Kuhar 21802, John Smrinik 27212 oy
Ciesla 32866, William Macak B527.  Mary Smrtnik 27213, Antonia Strlekar U
Drustvo &t. 213: Joseph Drenik 24865, -
26012, John Polantz 31366, Anton Ro-| Drustvo $t. 133; Milka K ramarielt I
vansek 19107. |27584, Mary Kramarich 31663, Te"esa--h Na
Drustvo §t. 217: Marija Strah 31428. | Tomsich 21263, Mary Tomsich 20852 - : N
Drustvo §t. 218: John Bellich 32047, | Anna Tomshich 31757, Rozalija RUSS gEbo
Tony Dezanet 32446, Nick Grubich 22018, B B
32803. | Drudtvo §t. 134: Jeanette Porent& gy
Drustvo &t. 220: Eugene Taubitz 21251. o
32804. : Drustvo §t. 137: Angela Bogolil e

Suspendirani — Suspended
Drustvo st. 1: Ignatz Pucel 31610,

| 23746, Anna Erbeznik 24996, Fannie

| Eckart 28588, Helen Sustarsich 22234 1

Mary Pucel 32042, Jim Nickoloff 20136, | Mary Simenc 25755, Anna Simei®
Frank Smuk 21747, Stanley Smuk |29646, Ivana Vintar 9431, Olga Vint®
32300. 24058, Anna Zerovnik 206943,

Drustvo 5t. 4: Peter Troha 6523. !

Drustvo st. 6: Rose Sifter 26541,
Joseph Stembal 16411, Mary Stembal
19281, Angela Stembal 31389, Joseph
Gryzlo B430.

Drustvo §t. 9: Rudie Kostelic 26601,
Frank Kostelic 31266.

Drustvo §t. 12: Rose Malker 31183,
Barbara Stampar 31296, Mary Horvat
8412,

Drustva §t. 13: Matilda Rak 24594,
Frank Vrbanovich 19460, John Verba-
nic 30058, Mary L. Verbanich 32147.

Drustvo &t. 16: Ivan Cerjak 1196,
Agnes Cerjak 8544,

Drustvo &t 18:
30254,

Drustvo §t. 20: John Tomsich 24611,
Louis Starich 22226,

Drustvo §t. 21: Louis Andolsek 4287,
Mary Andolsek 8797, Smilana Bokan

Jennie Jelauchen

20019, Tony Glazar 28712, Josephine |

Glazar 28711.

Drustvo §t. 22: Joseph Progar 28526,
Ilija Saviec 22308, Jacob Kovach 1559,
Jera Kovach 8853, Frank Cepuran
11840, Luba Cepuran 19468.

Drustvo 5t. 25: Joseph Butala 20070,

Frank Debelak 3824, Julia Mihevich |

23884, Mary Stefanich 27432, Frank
Stefanich 27431, Louis Stefanich 30063.

Drustvo &t. 26: Mary Kovacic 27891,
Michael Koss 22535, Anton Penko

19825, Tony Pugel 26798, Mary Pugel |

23445, Jacob Savar 20148, Anton
Trescec 25509, Joseph Varoga 22537.

Drustvo 8t, 30: Louis Zobec 2067.

Drustvo &t 31: Anna Bayuk 33074,
Anthony Bayuk 32873, Dragic Radulo-
vich 28741, Jeka Radulovich 28743, Du-
san Radulovich 28740.

Drustvo &t, 32: Sophie Holly 26310.

Drustvo &t 33: Peter Jeram Jr.
11385.

Drustvo §t, 37: Ivana Kranjc 13414,
Frances Ostir 9400, Jera Petric 8750,
Ivana Stih 9420, Mary Perhavec 9411, |
Frances Zajec 9438, Frances Kos 14834, |
Kate Mihelcic 25365, Joseph Stirn |
26609, George Humar 17788, Karl Jarc!
2672, Mathias Arko 24233, John Ajster |
22574, Amalia Bohte 18302, Frank Ga- |
brenja 1204, Frank Ivanc 20428, Anton |
Jarc 16981, Frank Knauss 15136, Frank |
Kolenc 5990, Frank Knaus 29717,
Frank Kranjc 29988, Joseph Kos 14750,
Frank Kranje 13229, Steve Lourin|
25707, Joseph Marincic 11108, John|
Otonicar 16771, Jernej Oblak 16772, |

Drustvo §t. 141: Edward M. Yermaf
| 32204, Mary Yerman 30307,
| Drustvo . 143: Josephine Lawrenc®
| 27683. _
| Drudtvo st 144: Julius Baricevieh
{27000, Anton Bombach 2196, Mat¥

Kunich 8298, Jacob Kaucich 18188

Mary Vincelov 21508, Steve Vencel

27967, Peter Vencelov 30418.
Drustvo 5t. 148: Matt Jaklovic
Drustvo st. 149: Frank BarbiC

Florjancic 27591,

24549,
| Drustvo §t. 152: John Godnina 14104,
|Martin Smrekar 1318.

| Drustvo $t. 154: Mike Nartic

24870.

Drustvo $t. 159: Louis _l:iklc"’i"ﬂ'r
20496, Joseph Yacklovich 27279. K

Drustvo &t 160: Karl Zakrais€
t17598.

Drusdtvo st 164:
| 24314, Lucy Pogorelec 26877. o

Drustvo &. 167: Frank Repensh
24084,

Drustvo $t. 172: John Kobal 25529"'_-.-.-" :

| Drustvo t. 173: Milan A, Medvese
| 33004, Anthony Stritof 33005.

Drustvo §t. 174:
26928, Mary Jankovich 26788, o

Druitvo &. 176: Franciska Duki€
30206, Anton Sankovich 27952.

Drustvo &t. 180: Julia Bouha i
Adolphe Brezovar 27217, Frank Budi€
24273, Anthony J. Klopee 32656, Mar¥
Kalcic B133.

Fillips 20111.
Drustvo St
24455. S
Drustvo st. 184: George Buceowie

183: Frank Sedminck

28034, Joseph Bukovetz 23934, JacoP.

Grahek Jr. 27412, Kathryn Gm?‘l;:s
20379, John Koschak 22230, Fran
L. Jenko 28554,

i
v K
24480
25560, Karolina Barbich 25550, AlbIf S

Drudtvo &t 150: Karolina Baragd

33001, .
Josepina Supan 32668, Philip Zakovsek

Drustvo &t. 158: Jacob Leban 26819

Jacob Pogorelc®

Martin Jankoviel

28231 .I

] t
! ,-E

&
glc
b
R i

e

Bombach 9277, Matt Kunich 808, Ann& iy

o

Wil

Drustvo &t. 182: Katarina Gﬂl?";
29110, Annie Razum 31763, Katarifit o

Drustvo st. 186: Philip Mocilnik&®

33010,
Drustvo §t.
35094. - o
Drustyo §t. 192: Arthur Reinikain®
32862. 13,
Drustvo §t. 196: Ann Bizyak 329 ¥
Rudolph Bizyak 31207, Alfred GOY

190: Noella Rainvill®

Frank Pengov 19935, Anton Puz 22287, | 31520, Leo P. King 20673, Frank J*
Anton Stih 2302, Tony Telich 32316, | Lokar 29786, Joseph Peter Rogif

Anton Turk 277086, Ivan Trenta 15818,
Olga Trenta BG89.

Drustvo §t, 39:
19620.

Drustvo &t. 40: Joséph Lozar 29623,
John Zakel 20563.

Drustvo &t. 42: Johana Blatnik 19246,
Ivan Straus 7295, Joe Zabukovec 23621,

Drusdtvo &t. 44: Terezija Strukelj
22090, Jacob Boh 18179, Valentine Ja-
godic 19537, Frank Smole 24315, John
Otonicar 22636, Mary Sezan 32606.

Drustvo $t. 66: John Joseph Kern
21410, Matt Gersich 26670, Marko Pa-
sich 26438, Dominik Ursich 25732,
Martin Zugel Jr. 20744.

Drustvo 5t. 60: Andy Zalar 33038.

Drustvo &t 70: Anton Golenko 32634,
Joseph Moline 17890, Joseph Petek
18832, Sofi Zalokar 32529.

Drustvo §t. 71: Joseph Bradac 18009,
Joe Bradac 30855, Albert Bradac 32531,
Frank Jerman 15754, Frank Justin
16693, Anna Justin 19614, Frank Justin
32470, Louis Kolenec 6440, Johanna
Stevko 21176, Ivan Velkavrh 17502,

Drustvo &t. 75: Tony Kullbuchar
26878, Martin Mazr 16894.

Drustvo &t. 83: BoZzo Zivkovich
25470,

Drustvo $t. 85: Mary Louise Turk
24391, Frank Turk Jr. 18831, Joe Ora-
zem 25201, Angeline Orazem 29290,
Ann M. Orazem 30364, Rudolph Ora-
zem 30027, Mary Shustersich 32222,

Drustvo &t. 86: Mike Padjen 21411,
Ama Padyen 20179, Anna Mismash
31276, Erward Zalic 29245, Rosey Zalec
32072, Nikolaj Padjen 21926.

Drustvo §t. 94: Jacob Gostisa 12803,
Katherine Gostica 20503, Mary L. Go-
stisha BS596,

DruStvo &t. 89: Valentin Koritnik
31805, Frances Koritnik 19343.

Drustvo §t. 103: Fannie Jarc 20006,
Augusta Jarc 24104, Valerija Fidel
23146, Mary Novak 19434, Mary Pajk
31042, Stefania Staidle 29835.

Joseph Stimach

| B30(.
|  Drustvo &t. 197: John Babich
Mary Babich 20328, at
Drudtvo &. 200: Theodore SIOB
31917. iker
Drustvo &t. 201: Victoria Jelnt
B508. o~
Drustvo &t. 205: Mildred Mom¢!
|vich 32374.
’ Drustvo &t
20097, \
Drustvo &t. 209: John Sipos 32130, 5
Drustvo &. 211: Rudolph Peric
30010.
Drustvo &, 213: Louis Skufca 2542:'
Drustvo &t. 215: Frank A. Koch€i
28215, Ludvig Kochevar 26036, Mi
Enrico B521, Raymond Kealy B647: &
Drustvo §t. 218: William Korat
32259, Mike Janjinin 31728, BlaZ¢
Merick 32040,
Drustvo §t. 221:
29087,
Premembe zavarovalnine
Changes of Insurance 500
Drustvo St. 66: Iz $250 na 9 n::
Frank Novljan 26088; iz $1,000
$250, Joseph Horvat 26167.
Drustvo §t. 112: Iz $1,000 na
Rudolph Russ 30371..
Prestopili — Transfers
Od &t. 150 k &t. 30: Mae K.

30807.
*70d & 173 k &. 71: Louis Bezek
fel

293271

207: John Chelosk¥

William Auredni¥

30722,

Od &t. 18 k &. 86: John StamP
19471,

Od &t. 35 k &t. 90: Katie Cerka 323§:i

Od &. 14 k &t 141; Marjeta Pes
8476.

Od &t. 101 k &t 147: Katarina
vec 26657, Frank Jekave 23295,
Sircelj 27255.

Od §t. 154 k st
12258,

Od st. 37 k 5t. 180: Edward
man B651. _

(Dalje na 8. strani)

ko-
e

149: Jacob Baloh

Cimper-

500,

Zevnick
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Brooklyn, N. Y.
itery in boziénica mladin-
iZbora. — Kdo se ne spo- |
B lepih bozi¢nih dni, ko
¥ starem kraju sedeli pri
in peli one prelepe bo-
smi? Spomin na to nam
b duso in pocutimo se
' kot otroci. Saj boziéni|
80 pac tudi praznik mla- |
to je najbolj pomembno |
imerno, da se je odlodilo|
¥o mladinskega zbora, da |
avi nas slovenski mladin- |
0T 5 svojim prvim koncer- |
‘bozicnem casu. !
R brizor, ki ste ga uzivali

iha Stefanji dan, 26. de-

| precej; zato ste profeni vsi, ki leto in urediti bo treba se vet

Otroci se trudijo, da nam pu~7pride_iu na sejo. Nilice ne %o
kaZejo nekaj lepega, te%kega;'imcl izgovora, da ni vedel. Na
¢lanice kluba delajo lepe nove omenjeni seji bo volitev dru-
cbleke za igralce, kar stane Stvenega odbora za prihodnje

vam je mladina koli¢kaj pri|drugih vaznih zadev, ki spada-
sreu, da zrtvujete malo vsotoljo v podrocdje letne seje. Torej,
25c, da jih pridete pogledat; | na svidenje 25. decembra. —
otroci s starisi so prosti do 16. |Vese]e boziéne praznike in
leta. srecéno novo leto vsemu ¢lanstvu
Res, tezko je v teh slabih (-a~|J. S, K. Jednote!

sih, a ¢e nimate drugega, da| Matt Anzele,

vas bi spominjalo na hoZiéni ¢as | tajnik drustva st, 85 JSKJ.
in vas razveselilo, Zrtvujte in |
pridite pogledat to stiridcjan- Ely, Minn.
sko igro, ker vam ne bo zal; 1;'0-! Drustvo sv. Barbare, §t. 200 |
tovo boste zeleli, da jo e en-|JSKJ, je na svoji redni seji dne
krat vprizore. Tudi odrasla|27. novembra sklenilo prihod-
mladina se vabi, lker bo nekaj njo sejo radi bozi¢nih prazni-
novega in zanimivega za nje,|kov preloziti. Seja se bo po

se bo zacelo toéno ob 7. uri; to- 24. decembra in se priéne ob

I5eks . . o Y
bilo na glavni letni seji odlote-

no, da se bodo redne mesecne
seje vrsile vsaki drugi ponede-
ljek v mesecu o polu osmih zve-
¢er v navadnih prostorih, to je
pri sobratu Franku Novaku.
Nadalje je bilo sklenjeno, da
se mora v slucaju smrti dru-
§tvenega sobrata vsak ¢lan ude-

lleziti pogreba; kdor se ne bi

udelezil, placa en dolar v dru-
itveno blagajno. Izvzeti so le
bolniki. Drustveni odbor za le-

to 1933 je slede¢: Marko Slr-I

hene, predsednik: Matt Kreps,
podpredsednik; Frank Novak,
tajnik; Martin Stukel, blagaj-
nik; Mary Verbich, zapisnika-
rica; George Brajkovih, bolni-
§ki nadzornik. — Vesele bozi¢-

Ipred toliko leti se vam bo | pricakuje se; da boste toéni, ker |sklepu drudtva vrsila v soboto ne praznike in sreéno novo lete

vsemu ¢lanstvu J. S, K. Jed-

"vajeni, bi §li v takem mrazu po
gobe. Ampakrockspringski
|“oldtimel‘ji" se ne ustrasijo vsa-
|ke sapice.
| Odbor Slovenskega doma si je |
;nadel nalogo, da na Silvestrovo,
[to je na vecer 31, decembra pri-
‘redi veselico s plesom in igro
1 “0j, ta macek!” Kakor sem po
|r-adiju zvedel, mam ho Louis!
| Taucher Jr. zapel neko pesem,*-
| Max Kershisnik eno, skupni pev- |
{ski zbor pod vodstvom Mr. F.
Plemela pa ve¢ pesmi. |
To se reCe, da se na ta nacin
da vsem tukaj$nim Slovencem in
Hrvatom prilika, da se dostojno
poslove od starega leta in veselo
pozdravijo novo leto, v upanju,
da bo boljSe od starega. Stare-
ga naj pa Hooverjeva prosperi-
teta spremlja v veéno pozablje-
nje. Kaksno prosperiteto nam

Gotovo ne drugam kot v tukaj-
gni Slovenski dom. Na ta vecer
bo namreé¢ veselica z igro “Zeni-
tev radi premozenja.” To je bur-
ka v dveh dejanjih. Kdor se ho- |£0

!éasih je vsak drustven uradnik
“zanic,” ker druStvene blagajne
'smo izpraznili in ko ni Lilo vec s
Za slovo pa eno smesno, '¢im zakladati, smo zadeli ¢lane
saj to zdaj ni ve# pregredno: |suspendirati. In ne vem, kaj Se
sreten bozi¢ bodi z vami, vse smo to leto zakrivili. Ce se
vinca, piva vet¢ kot lani! ¢lane lepo prosi, da naj placajo,
lse ni¢ ne zmenijo. Sele pofem,
'ko se jih malo bolj za vrat zgra-
(bi, se en mesec ali dva nekoliko
'bolj brigajo, se nekoliko razlju-
‘tijo nad druStvenim tajnikom,
potem gre pa zopet po stari na-
vadi. Ubogi drustveni tajniki pa
samo racunamo, koliko je kate-
'ri dolZzan,in koliko cenfov je Se
v drustveni blagajni, da bo za
drudtvene stroske. Asesment bi
bilo treba poslati na glavni urad,
pa ni dovolj denarja skupaj.
Torej prosim ¢lanstvo drustva
sv. Martina, 8t. 44 JSKJ, da se
tovo udelezi seje to¢no, kot je

bomo mi te ¢olne mocne,

¢e se skazemo odloéne.

Novo leto pa veselo

naj bi k bratom prihitelo,
v slogi bratstva in veselja:
to je moja sréna Zelja,

Vag, za J. S. K. Jednoto:
R. Pletersek. ‘

Gowanda, N. Y.
Kam pa na Silvestrov vecer?

1, v Slovenskem narod-lr:lj ne odlasajte, da ne zamudi- devetih dopoldne. Vsi ¢lani so|note!
_IOmu. Slovenska mladina |te najvaznejSe, ker drugace 17~ ‘pro:’seni, da se udelezijo te seje,
rana okrog jaslic in pre-|gubite ves vpogled v igro. |ki bo zadnja v tem letu. Tiste
bo narodne-boziéne pe-: Kratki povrsni opis igre je ‘élane, ki so zaostali z asesmen- |
Nad 60 jih je. Pomislite, slede¢i: Sirota Petréek zivi tom, prosim, da poravnajo do
bo zaigralo srce vsakemu, revno s staro materjo; na bo-|zadnjega dne v mesecu. |

N

de nauditi, kako se mora ¢lovek bilo Ze pozvano v glasilu zadnji
[¢ez par let. Obljub ni bilo kaj zeniti, ako hoée priti do premo- teden. Na seji 25. decembra naj
‘posebnih, zato tudi ne moremo  zenja, naj ne zamudi te prilike, si ¢lani izvolijo drustvene urad-
Hibbing, Minn. | K& dosti pricakovati. Mislim, |ampak naj pride pogledat to nike za prihodnje leto, ki bodo

da bo tako, kot bo Wall street|igro. Mogoée mu 3e prav pride |zZmozni in vsem po volii, da jim

Clanstvu drustva sv, Franéi-| : V :
slisal navduseno pesem iz zi¢ni vecer si Zeli darov od Mi-| Drustvo sv. Barbare je naro-|Ska, st. 54 JSKJ naznanjam, da,édhtu-dl. |\,- teh slabih dasih. In pa pred- b()dO'f,d.l.lIJu}l \-_Odbtvo c!rubt,»a. V
| pust bo kmalu tukaj. danadnjih éasih morajo uradni-

otroskih grl v materi- klavza, kakor sosedov sin bo- \¢ilo sv. Miklavzu, da naj pride se bo nasa prihodnja seja yriila |  Delavske razmere so tukaj ta- S s N

leziku! Prisostoval sem gatih starisev. Ker pa ni darov, v obisk. Obljubil je priti v so-|v novi dvorani, in sicey na 108:kf’ 3]“1"{- da Se ne pormnim t“_‘ Po igri bo ples in prosta Zaba*?k! s:clanstvom v::ed f,mf’“ zelcrjpr}
tat skusnjam, ki jih vodi 'misli, da ni Miklavza. LeZecée- boto 24, decembra in sicer v Ju- | Howard St., to je ravno nasproti ‘k‘l}! dasi ze 27 let tavara tu Uk{{“: va do polnodi. O polno¢i bo pa \"OIJ‘_". Na glavni seji je za resiti
fopularni pevec g. A. Su-|mu bolnemu v vroédici mu stara |goslovanski narodni dom. Mla- nase stare dvorane, tako da jo bo | To se pravi, ne pozabite priti|predstava “Slovo starega in na- :l’llﬂl‘:’flvlf{lk.o el k!, Ve!'?u =
in ¢udil sem se. kako kras- mati pripoveduje o | |vsak lahko naSel. — K sklepu Ze- | VS Na praznovanje Silvestrove- stop novega leta.” Jako zanimi- !p%lb"d“w prihodnjega leta, to-

“Kraljuldina je vabljena, da pride in|vs , ? ! ) S - RIS
I natanéno izgovarja mla-| Matjazu’; v tem éasu zaspi in|prinese svoje kartice seboj. lim vsemu ¢lanstvy JSKJ vese- |83 VeCera v Slﬂ\f'enﬁlfl dom. Za- | va in pouéljiva bo tudi deklama- i!:t?.l Je \’afr}}?. da h; 1.»:te vse £ ixln~
Slovenske besede. Vsa ¢ast se mu sanja, da gre s Garovni-| Vesele boziéne praznike in le bozi¢ne praznike in srecno no- I_Ja\-'nh_ 9 b('}ste v druzbi znancev |cija “V novoletni noéi.” Kaj fa- S50 Udefil' o ?]lflc'pu.ftj .1111
Jblju, da se je lotil tega kom in mesecem v daljne kraje sreéno novo leto vsemu ¢lansivu Vo leto. |m [ll‘ll_]alelje\f, u-benem pa bost'c kega nismo Se videli v .(;(,wanqi_!V'ng]ellftOZl‘illf 131'-'351" r; i f*:lt.ﬁn_"
-{J: dela, poleg svojih ste- h kralju Matjazu v kraljevsko |J. S. K. Jednote! . JUS{_!Dh Kern, im.ikol__lk(_’ 1)(l)m0g11 I)«-omm'-'l l?lagaJ: Kdor hoce videti n&%{l: lgral_ce i |:‘?:1:) JQSEJ\H;Lm‘.:;::o,,nﬂ;l?c:n?nill;
‘0 koncertnih nastopov, ki duplino, kjer spi sam kralj in| John Otrin, tajnik drustva St. 54 JSKJ. | (,ld se je ne prime jetika ali Ikako se bo vse to vrgilo, naj pri-| - telj ]‘]ii ‘om tc‘: d .4 le,
M4 med Amerikanci. !n,igo\'a armada. Duh njegove! tajnik drustva st. 200 JSKJ. | |ka‘ksna_druga hudfl .ll,)olezen. de pogledat, ker mu ne bo Zal. iE;lth;it Je:lm :'.e iz ,Uznme:nlu;
Ogram je sijajno izbran.|mamice zdramispece vojscake. : Ely, Minn. | Vstopnina bo danainjim razme- sty Jl :

. : Pricetek to¢éno ob 8. uri zvecer. ‘_,] il fentaraiiiic datii
fprograma bo paé pesem|Ko jo hode poveljnik staviti] Eveleth; Minn.l Drustvo Severna zvezda, Fst.i"*““ .1?;-1{11el-na(,i 1}} se roce, .dabv Vsi tukajsni rojaki, posebnn.]” mladih fantovskih letih.
iCna noc¢” od skladateljaiizginc; zanjo pride Petercek s |gornjih in spodnjih prostorih bo

Pozivlijam ¢lane druitva sv.|129 JSKJ, uradno naznanja svo- == g + pa Se delni¢arji Doma so vablje- inini rh'u:‘;té:]t{;in 4?’:;2‘,1-[:;,]
Ms-a za solo, mladinski in spremljevalej, ki s svojim pri- Ime Jezus, st. 25 JSKJ, da se Ijim_é]anicam, da se bodo zuna-ﬁ ':?:‘?‘“ _““ im :1‘395]“’"?':19'“0' ‘ ted; da se te prireditve \l:ldele_ze,i & LV, e '
Bli zhor in klavir. V tej hodom prebude stanovalce du-|polnostevilno udelezi gla\-'nc|pl‘t!_| vrsile drustvene seje \':-'-akr.:!l lgd'J "e b3 l‘?‘wfﬁ-‘lﬂié =‘ av, }’ev:“?'lkcr prvebltek'gre. v blagaino Do-
I bo nastopilo nad 80 pev- pline. V pogovoru s kraljico |letne seje, ki se bo vrsila v nede- PTVO nedeljo v IERecy ob d"f’h' - ' oimtnm' ]‘}m,'mlkt S ERERSEAT e VatopniiB Je tak[{_nl?:ka’ dif'
l pevk. Solo bo pel barito- mu ta obljubi, da mu princezi- |ljo 25. decembra o polv dveh |popoldne. Vse clanice so vablje- o et sk s o bo ‘lahk.o vsak zmogel. Tore]
Anton Subelj, dirigiral bo nja razkaze njih kraljestvo,!popoldne v navadnih prostorib. ne, da se udelezijo prihgdnje se- i svidenje na starega leta ve- 1€ e o AN
Sor Mile Trost in na kla-|kar mu tudi prijazna kralji¢ina | Na letnih sejah se voli odbor za | ié ker bo vec vaznih zadev za Cer! 3 u_,ba uk\"uj‘lt'. 5 tezkim de-
: PTL) J ] [ 'lom, imamo dovolj ¢asa za pre-

1 . . - . . o1t 1 1 & " 17 11 Q » : n
Lbo spremljala mala Pavli- stori in se Petréku tako dopade, | prihodnje leto in sprejemajo se resiti. ah % Bridgeville, Pf‘ | Za, direktori] Sloven ke a b=y e i o e
. 5 : 5 : 4 : ; : Nadalje naj omenim, da je bi-| Bilo je ravno dan pred bUZI-lduma' {migljevanje in za izprasevanje
libelj, Zatem sledijo vesele da jo hoée s seboj med svet|drustvena pravila, zato je vaz-| J : Ay IR " Lok Byetal vt y sveje érne vesti, poleg tega nam
ke narodne pesmi in kra- | vzeti, kar bi bilo v korist in do- no, da se iste udelezijo vsi (-.luniil” sklenjeno, da, priredimo na cem, Ko sem NEKOC preje’ PISMO | A R tane & e
SRR ; : v : e i Silvestrov veer, to je 81. de- od svojega ozjega prijatelja, in pa Se preostane casa, da se po-
amatic¢ni prizor s petjem bro ¢lovecanstvu. Ker mu je pa jm ¢lanice. p bre 1982 l' % ; i lioar Hamo 8 1otman"a 7 n‘.e o |gkusamo v dopisih. Tako sem se
. . | =n “s . . ~ e logy o 11 5 7 - : 3 ¥ 1 ba 4 = (s . il -
4, kjer bo igrala glavno to kraljica prepovedala, se boji| Dalje prosim ¢lane, da pla-|C€m P:Id ; J ‘I‘.“"* veno \lJe§el ', m'stl?i % fiad IV isml:: i iag'éi | Barberton, O. |4, 4i ju7 namenil, da napisem ne-
Sestletna Danica Cerar.|in ne misli vprasati; poveljnik |¢ajo svoje asesmente na seji, da ¢ i W _” \e'qf; 100 B Bh }']em,'“_g';m O)isuqé te'li)koé(- Aa mor’ui Blizajo se bozicni prazniki in kaj r.nalega manj v pouk kot v
bo za nako naseling 2¢|armade po ¢ toliko dase nogo |bom veal komosi 1w e \;;lth iLl_k]:‘t}t]lgng&nlLf', % gE?\.l'“ lin hralljros‘i .m(.).;m ﬁa ‘lad'inijm'm"’;nlﬁikdn se spominja na svoia | ;upavyo, 1-‘0;,elallosti ne bo, napi-
Splosno petje obéinstva v |,varja. da ga premoti in na izgo- 'poslati denar o pravem ¢asu na .‘L Oy El‘ ba *‘_.}VSI . ‘:m:I.SKJ”'u TR J 'mlada leta in na boZiéno veselje. | co1 hom tisto, kar vem in znam
by - K x - g, I, W i, | o & ARTL" 4 AL ey | 2 5 5 > | = S . A Lf
Uni, Namreé vsakdo je po« vorjemo prosnjo kraljicina glavni urad. Kderne bo placal “l“}-‘l(’(-" k 9im in tl.(dr:;g} = LY Ke, : HIM)l“lf"' e {Vse je bila veselo, staro In mla-l: Upam, da ba ta moj dopis za-
n, da poje z mladinskim | Alen¢ika vzklikne: “Petrcek, pravocasno, bo suspendiran, E’] CRVESS “‘l’{e‘;:“ © ;)“*’ ¥ “l“; Ker se .‘h“‘."" S ‘“l‘“?' ’;:;}to do, posebno veseli pa 50 bili 0tro-| y1adal beli dan §e pred bozicem
. . . T » y | s . s w . . T 1, — £ e 2] S * € | . . . e S = r
m “Dolenjske poskoéne.” [kaj si storil!” in nato izgine. kar naj izvolijo vpostevati vsl yju in v 0KOucl a vesele pismo prihaja na misel in 0lci, ko je mati pripravljala boli-\, 40 zelim vsem bratom in se-
dilo k tem narodnim melo- ‘Dalje gre Petréek s spremstvom | ¢lani. — K sklepu zZelim vesele |

[bo dal Roosevelt, bomo pa videli

Frank Novak, |

tajnik drustva st. 164 JSKJ.

|

Omaha, Neb.
Ker so nam bogovi prosperi-
tete tako naklonjeni, da se nam

| J. Pintar.

Joze Pechnik.

bozicne praznike in sre¢no novo velika je razlika v hrabrosti moz, | g C el
§i kruh kot je bil po navadi za | syam JSKJ ter vsem oatalim ro-

M je tigkano na programih, |in pride v gozd, kjer ga po: ‘bozi¢ne praznike in sreéno no- leto vsemu élanstvu J. S. K. |ki vodijo ladje po morsk h valo-|ygak dan. Spominjam se ot |jakom in rojakinjam vesele bo-

d s st S 1 : e « 1o Jednote! vih v vsakem letnem €asu, In po- | gkozi lo, kako.je bil - J¢ -

“dyvoma jih vsak zna. zdravlja o¢e hrast, bukva, polz, |vo leto vsemu Clanstvu J. 8. K.| ) - S e g e hrabrostis-’ 0z1 meglo, kako je blio n& mo- |zizne praznike in sredno ter v
“Wzadnje pa bo prisel Mi-|vile in palcki, megla in diugi; Jednote. Frances Koschak, . PR G \jem rojstnem domu. Izgubil sem | kem oziru zadovoljivo novo

R P : 5 s | sresednica dr. §t. 129 JSKJ. uradnikov in clanov rasih dru- pi) ogeta, ki je odsel za boljsi ’ '

V2 7 velikim koSem ter bo pokaZe se mu tudi sveta druzi- pres . st 1= gl e s ceta, ki je odsel za bo Jmmhew 1933. Da sobrat urednik ne

b | vse otroke, ki bodo na-|na, katero prosi za svojo mami- | B dlenis :':asih poJrazbur- k;-u!]om po s-l,vetu, nas pa je po- Fs mislil, da sem na njega poza-

pri koncertu. co in ateka. UsliSana je njego- | ’ ' : ; tzabil, na veliko zalost matere, k

Lopnina je samo 50 centov va prosnja, ko se s smrijo nje-

1 |] & : . T
I . o [hil, ko sem pisal to veséilo, mu
[ T ¥ 11e . . . e : »
Kpnibevalovi Gantesje: 'se je trudila od jutra do noci, da . tom mestu ge posebej Zelim
drasle, mladina pa je pro- gova dusa loci in zdruzi v vec- Vesem drustvenim ¢lanom in
' nosti 8 svojimi dragimi. veem ¢élanom Slovenskega do-

Prav !uhku je x.-'ucht{ coln.v ¢a- Imas je prezivljala. Od trpljenja , peepy Christmas and happy
: 4 " ; Hll,“k{) je vodovje mirnc in ko je omagala in nam umrla, ko|Naw Year! Da bi novo leto ve-
Res lepo in zanimivo bo vse |ma se tem potom uradno na-'gﬂl;_ lo_d‘;l:.., (Ilraglkmu.n,‘.:vsiak-, ]:1 l,mj??‘",o bu]m'ltkt:grﬁ:‘ !ah:m sem bil Se ”t”’}f in Se nisem ve-|ga)y docakal v “uredniftvu St.
videti, zato glejle, da kaj take- | znanja, da se bo glavna seja ako misli, se jako moti, ker ga Sumljajoce valcke. Lahko je tu-|del, kako trdo Zivljenje se bo od 9 » iy gko ga na novo leto zju-
ga ne zamudite na tak lep sveti Slovenskega doma vrsila v ne-
vecer. deljo 1. januarja 1933. Seja se | '

ni dneva, da ne bi mislil na moje |di biti kapitan ali odbornik Jed- |takrat zacelo zame. Vsi otroel {,.i ereéa kosmati macéek in mu
fe o Pk : i.. L s rosneritete. ¢ ]« = 1<t iy " . "
‘premisljujem komu bi pisal, pri- va solnce prosperitete. Clanstvo umrla, nas rojstni dom so zapr \wovori “same to you!" (Hvala!

John Nemgar,
tajnik drustva §t. 25 JSKJ. |

Ljubljana, Jugoslavija.
Vem, ‘da me Ze marsikdo ob-
'soja, da sem vse svoje prijatelje
in prijateljice v Ameriki poza-

Pittsburgh, Pa.

Betek je ob Stirih popol-

‘4jmo mladini poguma za

s, . ; e srijatelie v Ameriki. Ko tako note ali drustva, kadar nas ogre- s ili & ihni i | TR 2
ljni razvoj, zato naj niko- priateo : gre- smo bili Se majhni, ko je mati i voséi novo leto, naj mu od-

‘e manjka in dvorana naj |
“dse¢dena do zadnjega ko-

novo leto vsem!
bripravljalni odbor: Pozdrav!

M. Kanchan. |

Vida Kums=e,

. Lorain, O.
Hovy se se spominjate iz
* domovine pripovedke o
lju Matjazu,” ki spi v gor-
Uplini Ze tisoce let s svojo

al svetu do bholjse bodoéno-

.kaj enakega boste lahko ¢lane in ¢lanice JSKJ in jim vo-
I na sveti vecer v igri “Pe- &¢im vesele bozi¢ne praznike 1
OVe poslednje sanje,” kate- sreéno novo leto. Y

0do predstavljali uéenci! August Stipetich,
Cfhske gole; ucitelj Louis
L€ jih v to pripravlja na Ze- |
'[anic Gospodinjskega klu- Aurora, Minn.
'S, N. Doma, ki vsako leto Pozivljam ¢lanstvo drustva
Yavijo boziénico za otroke. sv. Jozefa, §t. 85 JSKJ, da se
m, da se Se spominjate kar mogoce Stevilno udelezi
ce  mladinske prirveditve ‘prihodnje seje, ki se bo vrsila v
4§ fant,” ki je v vsem tako nedeljo 25. decembra ob polu
510 izpala; tudi sedaj so vse |devetih (8:30) dopoldne. Vsa-
4 ylope v dobrih rokah in kega ¢lana dolznost je, da se
L Plicakovati isti uspeh. Zu-i
igre mladine dobre lahko

e
‘,3

obnagajo, kakor jim vlo- seje dne 25. decembra 19
Veleva ; veasih se njih besede

i -:-l_etﬂjo_. ali podajo nepraviino

0ljo navzocim.

Gotovo na svidenje vsi in ve- ho vrsila v plesni dvorani Doma
sele boziéne praznike in sreéno in se bo pricela ob dveh popol-
'dne. Na glavno sejo imajo vstop |
'vsi ¢lani onih drustev, ki imajo
Slovenskemu domu posojen de-
|nar, i

‘dom priredi plesno zabavo 11u|

Clani drugih drustev, ki

dem do zakljucka, da ¢e pisem
temu, bo zamera tam, ¢e pisem
onemu, bo zamera tu itd. Vsak,
ki bi pisma ne dobil, bi si mislil:

oni kaj ve¢ kot jaz! Tako bi si

'se kar smeje v samem zadovoli- 1i, mi pa smo se razgubili okoli «game to you!” Op. ured.)
'stvu in placuje svoje asesmente |drugih ljudi. Videl sem tovari- : y ] o
!brez vprasanja in ugovora. Ve in jih zavidal za sreco, ker 80 1, yame hozi¢ samo 25. decem-
sedanjih ¢asih pa brije mrzli imeli starise, kateri so se briga- ., ‘in se i ne bo P DT
‘onemu pige, meni pa ne; ali je veter brezposelnosti od vzhoda 1i zanje in zanje skrbeli. Zame | gath z ﬁfaéki- seveda, vsega tega
s . , ‘do zahoda; solnce upanja nas ni bilo nikdar lepe besede, kjer- |, .; o o e ae e b
B¢ ‘Erxport‘, Pa. ‘nimajo Domu pus'o‘l(-.encga d(, med prijatelji e zamero nako- gleda tako milo in hladno, kot bi|koli Sem hodil. "!['u b tatr; s«i =‘w|nd._| .boi kfl:a sloveéa Hooverjeva
|, Tem potom obveitam ¢lancinarja, se pa morajo izkazall 8151 cogar pa nikakor ne Zelim. 'se samo rado grelo. Valovi de- \sicer dobili ljudje, ki so imeli AL
in ¢lanice drustva sv. Alojzija, | ¢lansko karto, ¢e hocejo bill: ‘

Kar se moje malenkosti tice,

Ob koneu starega leta pridejo

Najbolje bo torej, da se potom |presije mecejo svoje pene preko |nekaj usmiljenja z nawi sirota- o0 oooliciie za prihodnjc

- . o ‘ R i PR . . . Lo % - W + :
\¢olnov in ladij, ki se borijo za mi in tja sem se najraje zatekal. |
Tako sem Zivel in rastel toliko|

&t 57 JSKJ, da sem bil podpi- lnavzoéi na seji. Na tej seji se | qopisa posluzim Nove Dobe in
g is;.mi ponovno izvoljen L!l'll&"st\’t* bo rfazmot'ri}'aln Eu sk]epaIU_ inr.)éljem vsem mojim sobratom |svoj obstanek. Clanstva kritizi-
.:]--;d ‘ko r.su mu ’I.m }-n‘ad:ltil;vl:.’l ta,;r}ikm};{ z_uv'podloc.e' lfel:o‘ !1-:,1?,]]11]. nu:;mh .to-cklah \ kg“-,t }it} soﬁ_ﬂﬁtl‘ul?‘ll in (.).s.talim pri,;};teTn'u lll‘&f{lnikt:. jezi se'nad.rnzme-
edemkrat okoli nog, se Vsi dopisi, tikajo¢i se tajnika, doma in vseh drustev, kiv “‘l"“‘ll.lem in prijateljicam po Sirni rami in veckrat nece ali pa ne vsako delo. Potem mi ljudje ni-
udil in s svoijo vojsko po- kakor tudi asesmenti, naj se po-  zhorujejo. — S pozdravom, Za Ameriki najlepse pozdrave in| .
giljajo na isti naslov kot dozdaj. odbor Slovenskega doma: :

I' - ow e o e -
_ ; G |iskrena vodcila za bozi¢ in novo
— K sklepu pozdravljam vse¢| Joseph L. Bahorich, tajnik.

Hleto. Drustvu sv. Stefana, st. 26

[Casa, ¢

la sem postal sposoben za |

'more pomagati krmarjem, ki se|so bili ve¢ tako sovrazni in tudi|

obali. Na$ ¢oln se ziblje na vi-

[J. 8. K. Jednote v Pittsburghu, |sokih valovih, vse na okoli je

Sharon-Farrell, Pa. | Py, pa pri tej priliki Zelim vse- razburkano valovje depresije in
Tukajini Slovenski delavski|stranskega uspeha in obilo zaba- tema brezposelnosti. Od niko-|od svojih mater, ki so jim dajalc\

trudijo privesti ¢oln do varne zame se je zacelo lepse Zivljenje. |

Toda nekoga sem vedno pogre-.

aal,” koderkoli sem hodil. Videl
Fsem

o | ve o priliki obicajnega letnega der ni videti zarka pru&;peritetc.';jubeée nasvete in se
tajnik drustva st. 57 JSKJ. vecer 26. decembra, to je na ghhajanj svojega imenjaka. |V deZeli je ember zunaj brije | ljubezni i Sh 4
jobhajanja Jeg Jaka, |V de je dec zunaj brije|ljubezni poslavljale od njih, 1..0(1;1 %elim tem potom opozoriti, da se

druge, ki so se poslavljali |

&

o

solzami |

Stefanji vecer. Zabava bo prvo- Upam, da bo vsem mojim prija- 'l zimska burja, toda ne podajmo zame tega ni bilo.
vrstna, vstopnina za moske 15, teljem, sobratom in sosestram v se.

za zenske pa 10 centov. Clani
in ¢lanice, kakor tudi ostalo slo-
vensko obéinstvo so vabljeni,
da to prireditev mnogostevilno
posetijo. Dobiéek prireditve je

namenjen Domovi blagajni. Za-

bhava bi se imela vrsiti na Silve-

udelezi vsaj glavne seje, ki je strovo, toda smo jo morali iz
samo enkrat v letu. Na novem-‘tehtnih vzrokov preloziti, ——
% sami, ker so vloge dobro berski seji je bilo sklenjeno, da ' Na svidenje 26, decembra in
mamet izuéene in jim ni tre-lse bo postopalo v smislu zapis- lvesele praznike vsem ¢lanom in
Bti pazit na sepetalea, ter nika zadnje decemberske seje s |¢lanicam Doma! — Za Sloven-
L P0tem jgralei prosti, da se élani, ki se ne udeleze clavne ski delavski dom:
in |
nimajo za neudelezbo tehinih |
i ! razlogov. Vsi ¢lani so tem po- |
. -§§je, kar privabi smeh in do-|{tom obvesceni o drusivenem |
sklepu in pozvani, da gotuvu\

Frank Kramar, tajnik.

.

Virginia, Minn,

Ameriki usoda v bodocem letu |

bolj naklonjena kot jimi je bila
zadnje ¢ase, in ostajam z brat-
|skim in prijateljskim pozdra-
vem, vdani,
Ivan Varoga,
Stari tre &t. 21, Ljubljana,
Jugoslavija.

Rock Springs, Wyo.

To se rece, dragi g. urednik,
s¢ pravi, da ne boste miislili, da

1za )

nas je ze burja odpihala iz dr-
zave pelina, ¢eravna piha in raz-
‘saja, da je joi, smo 3e tu. Mra-
¢ po nekaterih krajih 20 do

Clanstvu drustva sv. Stefana, |30 stopinj pod niélo, to se pravi,
i, 164 JSKJ, naznanjam, da je|cée bi mi ne bili tako vsega pri-

ravno je cas, da izvolimo v od-
bore najboljse mornarje-uradni-
ke. Na vsak nacin skusajmo ob-
drzati svoje stare krmarje-vodi-
telje, ako smo izprevideli da so
dobri in sposobni. Ako so utru-
jeni, jim dajmo pogumsa, da bo-
'do z novimi moémi krmarili in
vodili na§ éolni¢ naprej; dajmo
jim zvestih in zmoZnih pomocni-

milu nasih drustev in srecéno pre-
brodili preko temnih valov de-
presije.

Kakor drugi pripeljali,
ki se niso burje bali,

Napnimo svoje moéi; zdaj |dezelo, katero sem si v starem

]

kov, da bodo verno stali na kr-

Prigel gsem v to nhljubljenol

kraju vse drugacde predstavljal.
Jezika nisem znal, poleg tega je
hilo treba zelo trdo delati. Toda
¢lovek se mora vdati usodi in
sprejeti od nje vse, kar mu da,
bodigi dobro ali slabo.

Za bozicem pride novo leto in

leto. Za to priliko imam tudi jaz
pripravljene tri in slovesno ob-
ljubujem, da se bom po njih
ravnal. Prva je, da ne bom vzel
nobenega dela, dokler g& ne bom
mogel dobiti. Druga je, da ne
bom nikdar pil iz praznega ko-

‘zarca. Tretja je, da n> bom ni-

koli pusil cigaret, kadar mi bo-
do cigare na razpolago.
Kar se tide nasih fantov, jih

takoj po bozi¢u zacne predpust;
ako imajo korajzo, naj se poka-
%ejo, da so fantje od fare!

Pri pisanju tega dopisa se mi
zdi, da sem podoben fisti zgo-
vorni Zenici, ki je rekla: “Se bi
rada nekaj povedala, pa skoraj
lie ne smem?!’ Zato tudi jaz kon-
¢am ta dopis in podiljam bratski
pozdrav vsem ¢lanom in élani-

ljudje si voséijo vse krizem: ve-
selo novo leto! Zal, da se za mar-
sikoga ne obeta biti posebno sre-
¢no. Da bi pac¢ ze prisel éas, ko

|se bodo novoletna voséila vres-

nicila.

Pri drudtvih se ta mesee vrai-
jo volitve drustvenih uradnikov
za prihodnje leto, pa se skoro
vsak boji sprejeti urad. V teh

cam J. 8. K. Jednote.
Joseph Rudolf,
¢lan drustva st. 11 JSKJ.

Pittsburgh, Pa.

Leto 1932 se bliza svojemu

ikuncu. Napredka, o katerem se

je obicéajno pisalo koncem leta,

\ni za beleziti nikjer. Nase slo-
(Dalje na 8. strani)



NOVA DOBA, bECEMBER 2137 1932

- DoPIST

strani)

venske organizacije in vse dru-
ge parodne ustanove =o gotovo
zadovoljne, da smo se Se tako
prerinili. Tudi ¢lanstvo drudtva
qv. Stefana, 8t. 26 JSKJ je bilo
to leto na preskusnji, pa kljub
temu smo se ostali na mestu,
kakrsnega ne more zapisali
vsako drustvo, Sicer smo izgu-
hili nekai dobrih ¢lanoy in to
po njith krivdi, ker se niso zme-

(Nadalievanje 1z 7

nili za opomine tajnika, kateri|

je pripravljen delati podnevi in

ponoci, samo da bhi mogli ¢lan-

stvo obdrzati v svoji sredini,
Dne 16. decembra sem dobil

1z glavnega urada “karte” za
vsakega ¢lana, ki je pri Jednoti
nad stiri leta. Po novem letu

bo vsak tak ¢lan lahko ven vzel
rezervo, katera mu pripada, ako

ho izpremenil svojo zavaroval- |

nino iz naérta “A” nacrt
“AA." Rezerva se bo placevala
po velikosti zavarovalnine in po
tem, koliko let je ¢lan Ze pri
Jednoti. Kakor sem videl na
kartah ¢lanstva nasega drustva,
bodo imeli od $13.00 do $390.00,
Res treba nacriu “AA”
placevati nekoliko vi§ji ases-
ment, pa se ne bo treba nobene.
mu bati, da hi izgubil organiza-
cijo, Torej, ¢e ne drugod, vsaj
pri organizaciji bo najprej
pri¢elo, da bo ¢lanom odajSano v
prihodnjem letu. Vsak ¢lan, ki
misli dobiti svojo rezervo, mo-
ra spremeniti svojo zavaroval-
nino kot gori, navedeno. Te
prosnje se bodo lahko delale ta-
koj po novem letu. Ako Zeli ka-
teri ¢lanov izvedeti podrobno-
sti o tem, naj se obrne na taj-
nika.

Da nekoliko pozabimo gorje
tekodega leta, bo drudtvo
Stefana, &t. 26 JSKJ priredilo
svoj letni banket 27. decembra
v Slovenskem domu. Pricetek
banketa bo ob 8. uri zveder.
Na raznolago bodo raznovrstne
jestvine, kakor tudi kapljica,
Katero nam je preskrbel sobrat
Frank Oblak., Za ples bomo
imeli zelo priljublieno godbo
“Kentucky Mountaineers.” Tu-
di Miklavz bo obdaril nago mla-
dino 8 krasnimi darili. Mladina
pod Sestnajstim letom
velop samo v spremstvu stari-
Sev ali varunhov. Pevsko drust-
vo “PreSeren” nam bo pa z le-
pimi popevkami sladilo zabavo,
Ker se drustvo 5t. 26 JSKJ za-
veda slabih ¢asov, je dolocilo
vstopnino samo 40 centov ua
osebo. Vhod v dvarano bo sko-
zi stranska vrata. Vabljeni so

»

bo v

Se

BV,

na to zabavo vsi odrasli c¢lani
J3KJ in mladina, vabljeni so

¢lani in élanice vseh drugih slo-
venskih organizacij, kakor tudi
rojaki in rojakinje iz bliznjih
in oddaljenih naselbin, Vsi bo-
da dobrododli na Stefanovem
banketu v Slovenskem domu v
Pittsburghu na vecer 27. de-
cebra, Na svidenje!

Za drustvo sv. Stefana, &t. 26
JSKJ: f
Joseph DPogacar, tajnik.

Moon Run, Pa.
Nisem imel namena pisati te-
ga dopisa, toda storim to na Ze-
lio nekega dopisnika, da naj
se delegati zadnje konvencije
kaj oglasimo. Bil sem zapore-
doma na treh konvencijah, to
je leta 1924 v Lorainu, O., leta
1928 v Elyju, Minn., in letos v
Indianapolisu, Ind. Na vsaki
konvenciji so se delegati podte-
no trudili, da store vse najbolj-
Se v korist organizaciji; nikoli
pa Se .ni nobena konvencija
vseh zadovoljila.
Konvencija se je izrekla za

" graditev jednotinega urada. Pa

je pridlo do protestiranja
stvar je zacasno odlozena. Zdi

ima |

in|ry,

Inekod npojavili ugovori. Stragiti
se je zacelo po hisah, da sg
Domu ne bo smelo opnjnih pi-
prodajati, da bo tukajsni
premogovnik kimalu izérpan, na-
kar se bodo ljudje izselili,
bodo ostali lastniki Doma samo

jac

pa

tisti, ki imajo svoja posestva
itd. S tem straSenjem je bilo

napravljenih precej sitnosti in
zadrzevanja pri gradnji Doma.
Kmalu pa se je eden ftistih,
ki so ugovarjali gradnji, pre-
mislil in se pridruzil skupini, ki
je bila za gradnjo. Izvoljen je
bil v odbor in vse se je porav-
nalo. 7 delom se je nadaljevalo
in Dom je bil zgrajen. Premo-
{govnik pa po preteku dvajsetih
{let %e ni iz¢érpan in S ne vemo
kdaj bo.
| To je primera z ozirom
[gradnjo jednotinega urada.
lKl‘JII\'t’Hl'I_i:l je¢  na  priporocilo

{glavnega odbora vzela v pretres

ito zadevo in pronasla, da bi bilo
{za organizacijo v splofnem ko-
El‘is{m:, da si v mestu Ely zgra-
;di svoje lastno poslopje. Spre-
!_jt:I;t Jje tozadevni sklep in naro-
{¢ila glavnemu odboru, da takoj
priéne s pripravami za gradnjo.
Od zatetka je bilo tudi videti
vse zadovolino tozadevnim
zakljuckom konvencije.
Naenkrat se je neki sobrat
pri drustvu 5t. 44 pojavil s pro-
testom proti graditvi jednotine-
ga urada. Protest je hil od dru-
[8tva sprejet in priobfen v gla-
gilu, kar je nekatere ¢lane zbe-
ealo in.zacelo se je sejati raz-
dor in prervekanje. Protesti
se Sirili kot gozdni pozar. Cela
zadeva je povzrocila med c¢lan-
stvom toliko prerekanja in sla-
be volje, da je najbrze danes ze
zal tistemu, ki je zacdel. Stvar
bo 8la po novem letu na splos-
no glasovanje. Svet je Ze kup-
ljen, nacrti so izdelani in pla-
cani, in zdaj bi rad vedel, kaj
bomo & tistim, ¢e se ne bo gra-

5

=)

{dilo. Po mojem mnenju bo
¢lanstvo s  splosnim  glasova-
njem odlocilo, da se jednotin

urad zgradi, pa bo zadeva ure-
jena v zadovoljsivo ¢lanstva,
{Protesti so pa¢ vse skupaj ne-
koliko zavlekli,
pravi, da kjer je veliko grme-
lnja, je malo dezja, in da naj-
{bolj deroée vode niso najbolj
fnevarne. Prepri¢an sem, da po
!no\‘em letu jih bo mnogo glaso-
valo za gradnjo jednotinega
urada tudi med tistimi, ki so
e nedavno temu nasprotovali
Bil sem leta 1928 v mestu
Ely na kenvenciji in moram re-
¢i, da je mesto v vssh ozirih
pripravno za urad Jednote. Me-
sto ni preveliko niti premajhno,
{ima krasna 8olska poslopja in
moderne ceste. Kar se tice, da
bi postal tamkajsni Zelezni rud-
nik v doglednem ¢asu izérpan,
lje samo strasilo. Jaz sem bil
kot delegat na 14, redni kon-
veneiji za to, da se jednotin
urad gradi v Elyju, Minn, in
sem £e danes za to, ter priporo-
¢am sobratom in sosestram, da
glasujejo za to, ko pride zadeva
na splosno glasovanje. K skle-
pu Zelim vsem skupaj vesele bo-
Ziéne praznike in sreéno novo
leto. Frank Macek,
delegat 14. konvencije JSKJ.
P SR PR A=, L e A

Kako je Brezarjev Tine
iskal zaklad

(Nadaljevanje iz 3. strani)
da bi odvrnil vse zle duhove, Po-
tem je pa zacel zatikati Sibice v
|8 snegom pokrito zemljo,

Imel jih je dovolj, da je bil
gotov, ako je le v resnici zako-
pan zaklad, da ga bo nasel.

Ko je potaknil vse sibice se je
postavil v sredine in ¢akal, da
bo zacelo zvoniti svetemu vede-
tedaj bo zacela goreti tista
‘&ibica, ki je zataknjena nad za-

se mi, da je priblizno tako, kot kladom. On bi si prostor dobro

je bilo pri nas leta 1912, ko je zaznamoval in potem bi drugi|

tukajsno drustvo sv. Barbare dan od3el s krampom in lopato

5t. 8 zalelo agitirati za svoj

lastni Dom. Na redni seji se je

ter izkopal zaklad.
Ko se je v zvoniku oglasil

o tem razpravljalo in bilo je vse zvon, se je Tine ponovno prekri-

navduseno za idejo. Jaz sem

‘zal, potem je zacel pa z napetimi

118 |

Stari pregovor |

jim ponudil svet ali loto in iz- ofémi in usSesmi gledati in poslu-
voljen je bil odbor, da uredi Sati okoli sebe, kdaj bo zapazil
vse potrebno, da se priéne z de- znamenje, ko se bo Sibica vnela,
lom. Kar naenkrat so se od|ali se morda pojavil peklenscek,
]

ki bi ea hotel vatrasiti in poena-
IIE N 'l';l'_","

| Tine, gleda in poslusa, zvone-
nje se nadaljuje, znamenja pa se
nic. Strese se po vsem Zivotu,
toda mraza ni obéutil. V hlizini
nekaj lemi dradje, nato je pa 7e
pri nijemu.

“Kaj je pa fto! reée sam pri
achi? A, 11 me pa Ze ne bod pre-
strasil, preklemani pes, mislil je,
lda se mu je priblizal pes. Toda
to ni bil pes, paé pa volk, pravi
volk in Tine je to resnico opazil,
ko je bil volk prav blizu njega
[in ga je hotel napasti. Tedaj je
pa izprevidel, da to ne bo sala.

Otepal je s krepeljeam in vol-
ka odganjal, iz daljave je pa tu-
di ¢ul sumljive glasove: Tinetu
je postalo pri sreu, da Se nikoli
tako. Vse na svetu bi bil dal,
iim bi se nahajal doma med osta-
{lo druZino. Vsa navdahnjenost
in upanje po zakladu, ga je mi-
nulo.

|

Volk je renéal in kazal oStre
zobe, Tine je klical vse svetni-
ke na pomoé¢, krizal se je, pripo-
rccal materi bozji, toda volk se
Ina vee to ni ni¢ razumel. Nje-
:;::,\ zelodee ga je tiral, da treba
{dobiti nekaj za pod zobe in ta
|Zrtev bi imela biti ubogi Tine,
[Tine je pa k srec¢i imel krepelje,
s katerim je odganjal volka
Iprn(:. Nekajkrat ga je ze oplazil
po gobcu, morda mu je ge celo
nekaj zob izbil, pa tega ni imel
casa pogledati.

Se enkrat se je priporocil vsem
svetnikom, potem jo je pa ubral,
lda Se nikoli tako, s krepeljcem je
pa mahal okoli sebe, da se mu ni
volk preveé¢ priblizal. Toda po-
vrana delga suknja je veckrat
obcéutila volkove zobe, takrat se
je pa Tine vselej obrnil in volka
oplazil s krepeljcem.

Ko se je Tine priblizal prvi
hi&i, se je volk skesal in opustil
boj s Tinetom. Tine pa ni maral
nazaj pogledovati, ampak jo je
ubiral proti domacim vratom, ki
jih je s tako silo odprl, da je vse
ostale v hisi spreletela smrtna
groza in so prenehali z molitvijo.

Tine se je zrusil kot zadet od
|kapi in je &ele potem povedal,
kaj je z njim, ko je prisel toliko
k sebi, da je sapo vjel. Z moli-
tvijo niso ve¢ nadaljevali in tudi
zmozZni niso bili za to, kajti vsa-
kegra je gnala radovednost, kaj
se je bilo Tinetu pripetilo.

Tine bi bil najrajse vse za-
moléal, teda v tako silni naglici
ni bil zmozen, da bi bil z lazjo
povedal kakSen izgovor. Moral
je povedati in povedal je cisto
resnico od konea in kraja, kakor
se je bilo zgodilo.

Najprej so bili vsi prestrade-
ni in preseneceni, ko so izvedeli,
|v kako veliki smrtni nevarnosti
|se je Tine nahajal malo prej.
Pozneje so se zaceli pa smejati
Ein Tineta draziti, ¢emu je bil ta-
ko neumen in lahkomiseln, da se
je podal na slepo srefo nad za-
klad, katerega Se nihée ni in ne
o Sel iskat na tak nacin kot ga
je on iskal.

Glas o Tinetu, kake je iskal
zaklad, se je razsiril po vsej va-
si, Kni so se smejali Tinetovemu
pocetju, eni ga pa navduseno na-
zivijali, koko velik junak je, ker
ge je otel smrti pred krvoloénim
volkom, eni mu pa sploh verjeli
[nise. Tem je pa Tine drugi dan
|v;~_‘e pokazal, ker se je bila poda-
[la Z njim kar cela komisija, da
|¢i ogledajo sledove borbe Tine-
Eta z volkom. Tedaj jih je bilo pa
[kar, groza, kajti sledovi so pri-
[¢éali, da je Tine govaril ¢isto res-
| nico.

Po tistem nesreé¢nem slucaju,
Je Tine izgubil vse upanje na zZe-
nitev, da bi postal bogat in ni imel
ncbenega izgleda, edini naért, ki
bi mu imel prinesti bogastvo, se
Jje izjalovil in Dragica ga ne bo
veé prijazno pogledala. Ona si
bo dobila drugega, on bo pa ta-
val v samskem stanu ¢imdalje v
|visjo starost ter se iz fanta iz-

strica.
Nekega dne, kmalu po boZicu,

netovo sree, da 3e nikoli tako. Bil
Je v sosedni vasi po opravkih in
domov grede se je po nakljucju
sestal s Koritarjevo Dragico.
Kar nekam sram_ga je bilo in

premenil v pravega vaskega

je pa posijal zarek veselja v Ti-

"najrajsi bi bil videl, da se bi bi-|

lo to na kakden nacin preprecilo,

(P za to ni hilo ved éasa in Tine
i_f: meral stopali poleg Dragice,
ko sta 8la po samotni poti proti
domaci vasi,

Tine ni bil ni¢ kaj pri volji za
razeover, Dragica ga je pa ¢im-
dalje bolj izprasevala mu
stavljala razna vpraganja. Na
preinjo ji je moral tudi pove-
dati, kako je bilo na sveli vecer,
(ko je iskal zaklad in kaj ga je k
temu napotilo,

Tine ji je vse s sramezljivost-
jo razodel, med govorjenjem je
kazal z rokami, véasi si zavihal
breice. Dragica ga je pa z zare-
¢imi oémi opazovala. In med tem
¢asom je tudi opazila, da Tine ni
tako slaba osebnost, kakor si ga
nekateri predstavljajo. Bil je
pravi korenjak, ceprav ni bil po-
{sebno lep, grd todi ni bil. In
I])l:lj."'i(‘.i se je kar nenadoma srece
obudilo zanj.

Ko ji je vse razodel o zakladu
in borhi z volkom, je ona mimo-
grede viela njegovo roko ter jo
(trdo stisnila, ne da bi jo izpusti-
ilu. nato mu je pa odgovorila:

t

— Vidim, ljubi moj Tine, da te
|je neizreéna Zelja po ljubezni in
[nevesti gndla do tega, da si se
odpravil iti iskati zaklad, katere-
ga pa nisi nasel, Torej naj ti ga
nadomestim jaz, da ne bo tvoja
smrtna nevarnost zastonj. Saj
i évrst za delo in jaz tudi, lahko
ga bova prezivela.—

Tine bi bil najrajsi zavriskal,
da bi ga bilo ¢uti cez devet vasi,
tako neizrecno je bil vesel Dra-

Mariin Murn od  danstva
Brooklyn, N. Y., i@ bil meseca avgusta |
porotan suspendiran, kar pa ni pravil- |
no. Glasiti bi se moralo, da je Marlin
Murn ODSTOPIL.

s, o)

" PREMEMBE V €LANSTVU
ZA OKTOBER 1932
CHANGES IN MEMBERSHIP FOR|

E OCTOBER, 1932
Miktdinsli Oddelelk—Tvenale
Department
Novi ¢lani — New Members

Drustvo st 2: Edward Kvas 12937,

Drustvo St 11: Dorothy Urek 12938,

Drustvo §t. 25: Mary Vidmar 12938,
Joseph Vidmar 12840,

Drusivo §t, 53: John F. Leskovec Jr.
12941,

Drustvo &t. 55: Martha Rupar 12042,
Augustine Rupar 12943,

Drustvo &t 57: Evelyn Orlic 12944,

Drustvo §t, 77: Frank Lovrich 12045,
John Lovrich 12946.

Drustvo st 182: Leonard J. Bodack
12947, Virginia Eillen Zupancic 12048,
Zopet sprejeti — Reinstated

Drustvo 5t. 2: Tony Kuzma 8739,
Annie Kuzma 8740, Frances Kuzma
8741, Christine Kuzma 8742, Joseph
Kuzma 8743, Amalija Kuzma 8744,
Frank Kuzma 11805, Bernard Kuzma
11803, Tony Sobar 5245, Angela Sober
8580, Amalia Sober B582, John Sober
8581. Rose Zobetz 8912,

Drustvo &t. 16: Frank Becaj 3506,
Martin  Bani¢ 12734, John Thomas
Bani¢ 12733, Josephine Jerasa 2080,
Ermi Anna Jerasa 3702, Mary Jerasa
£604, Jennie A, Jerada 7670, John W.
Jerasa 10703, Edward J. Kuzma 11268,
Margaret Kuzma 10108, Peter Povich
9230, Mike Povich 9232, Milan Paovich
0233, Stephen Povich 9234, Milka
Povich 9235, John Povich 8236, Bettie
Povich 9237, Katherine Vujkovich 3422,
Sofjia Vujkovic/G533.

Drustvo &t 29: George Andricek
3004, Karl V. Andrejcik 5122, John An-
drejeik 7514. ’

Drustvo §t. 35: Annie Junic 5290,
Mary Junc 6444, William Junc 10809,

Drudtvo &t. 37: Anna Novosel 6265,

Drustvo St. 94: Ida Mohorcich 3384,

gicinih besed, s katerimi beseda-
mi mu je povedala, nekaj nepo-|
pisho veselega, i

— Ali res, Dragica! — Tine
vzklikne, ohstane in Dragico pri-
me za obe voki ter ji pogleda v
oli.

— Res, res! — ona pokima in
(ga zapeliivo gleda s svojimi za-
recimi ocmi.

Tine navdahnjen od nepopisne
vadesti, ¢vosto objame Dragico
in jo strastno poljubi, ona mu pa
Tece:

— Ves Tine! da zem vedela da
znad tako sladko poljubljati, bi te
bila Ze zdavnaj vzela. —

Dragica se mu toliko izvije iz
chjema, da sta zopet nadaljeva-
la svojo pot. Trdno se drieé¢ za
reki in tesno drug peleg drugega
sta stopala proti domaéi vasi.
!s‘wln ko sta dospela prav blizu hig,
sta Sla bolj narazen, da ne bi kar
nagloma vzbudila prevec pozor-
nosti, kajti Se tako se bo vse pre-
hitro izvedelo, da sta se Tine in
Dragica zaroc¢ila in da bosta v
kratkem obhajala avojo poroko.

Se tisti predpust sta stopila
pred oltar in si obljubila zakon-
Isko zvestobo. Ljudje so pa Se-
petali med seboj : — Tine je kon-
¢no nase] zaklad, dobil je Dragi-
co, ki jo je Ze dolgo d¢asa rad
imel.

17 URADA GL. TAINIKA

PREMEMBE V CLANSTVU

{ Nadaljevanje iz 6. strani)

Od 5t. 114 k §t. 200: George Muhvich
19801.
! Od &t 120 k §t. 200: Anna Slogar
19351.

Premegéeni v pasivni razred
Transferred to Inactive Class

Drustvo &t. 31: Anna Dobrenic 311583,

Drustvo 5t. 44: Agnes Yerman 27842,
Joseph Jerman Jr. 20429, Frances Pro-
stovich 21753, Frank Prostovich 17878,
Anton Ujeich 22113, John Zdravje
16707, Tony Belovec 253587, Marija Pe-
klaj 23812,

DruStvo &t. 66: Frank Sternesha
26085, Frank Sternisha 327614,

Drustve 5t 86; Tony Mlaker 31200,

Drustve §t. 122: Helen Pusnik 256306,
Imbro Vlahovac 20411.

Druitvo &t 163:
20523.

Jacob Skerjanc

Umrli — Died
Drustvo &t '1: John Strukelj 125689.
Drustvo &t. Emma Velegosek
18578,
Drustvo &t. 9: Math Spreitzer 906.
Drustvo st, 12: Terezija Nagode 9149,
Drustva &t. 15: Ivan Zbasnik 15595,
Drustve 5t, 35: Frank Junic 18936,
Drustve &t. 37: Frank Hajdnik 11940,
Drusmva &t 45: Angela * Brodnik
25011, Lawrence Macek 18671,
Drustvo &t. 57: Matt Pribanic 20626.
Drustvo &t 77: Mara Mikan 17715,
Drustvo &t 89: Louis Matekelj
18158.
Drustvo &t. 90: Paul Ovea 16512,
Drustve &t. 114: Peter Sterk 17413,
Drustyve $t. 126; Mike Fink 12374,
Drustva &t. 200; Math Kapsh 29433.
Odstopila — Withdrawal
Drustve &t 711: Rose M. Braniff

-1
s I

Frank Mohorcic 7595,

Drustvo &t. 108: Florence Pishkur
3974, Mildred Piskur 6103, William
Pishkur 8018, Rudoll Piskur 6102.

Drustvo st. 132: Armer Petek 8558,
Frank Perek 8557, Raymond Petek
8356, Harry H. Lorber 8545, Margaret
Lorber 3804, William F. Lorber 4710.

Drustvo &t. 138: John Brahosky
12579, Richard Brahosky 12578,

Drustvo &t 143: Edward Kirn 3662,
Frank Kirn 5258,

Drustvo §t. 145: George Proko 10906,
John Proko 10004, Peter Proko 10907,
Helen Proko 11390, Anny Proko 10909,
Andy Proko 10905,

Drustvo st. 160: Albert Zadnik 7319,
Mary Zadnik 7317, Angela Zadnik 7315,
Joseph Zadnik 7318,

Drustvo &t. 172: Edward Golob
1C085,
Drustvo st. 183: Edward Marvich

0284, Joseph William Marich 11761.

Drustvo 5t. 196: Anna Flajnik 10612,
Jarbara Flajnik 10611, Rose M. Flajnik
10609, Rudolf Flajnik 7825,

Suspendirani — Suspended
. Drustve §t. 1: Frank Pucelj 2366,
Victorine A, Nickoloff 10569, Florence
V. Nickoloff 10570.

Drustvo 8t. 12: George Stampar
11959, Joseph Stampar 11960.

Drustvo 5t. 21: Joe Glazar 9616,
Mary Glazar 9615, Josephine Glazar
9614,

Drustvo &t. 27: Michael Ivezich 4142,
Mary Ivezich 4144, John Ivezich 10621.

Drustvo St. 81: Josephine Sankovic
11287, Joseph Bayuk 10214, Mary Ba-
yvuk 10212,

Drustvo &t. 40: Frank Poznik 3429.

Drustvo §t. 42: Mary Blatnik 4445,
Johana Blatnik 4447, Joe Blatnik 4448,
Katherine L. Vidic 9035, Louis Eugene
Vidic 9036, Lillian K. Zabukovec 6215,
Albert J. Zabukovec 6214.

Drustvo &t. 44: Charles Otonicher
0102, Christine Smole 12580, Louis A.
Smole 12590, 3

Drustvo §t. 66: Bernard E. Kern
4468, Helen Pasich 9559, Joseph Pasich
11723.

Drustvo §t. 94: Joseph Gostisa 3715,
Jacob Gostisa 3382.

Drustvo &t 109:
J011.

Drustvo &t. 110: Louise Arko 2234,
Anna Arko 3745, Anthony Otonicar
6122, Josephine Otonitar 6120, Marie
Otonicar 6121.

Frank Jugovich

f

Drustvo &t 128: Bozo Budimir
11796.
Drustvo &t. 132: Edward Strlekar

8614, John Strlekar 9545, Rudolf Str-
lekar 9544, Stanley Strlekar 6729, Hilda
Kuhar 5999, Valentine Kuhar 9263.

Drustvo §t. 134: Alberta Porenta
0045, Florence Porenta 7624, Raymond
Porenta 7885,

Drustvo &t. 148: Dorothy Shuder
11405,- Margaret Shuder 114086, Lillian
Shuder 11407.

Drustvo &t. 149: Verona Barbig 7072,

ISKOVINE

‘od najmanjse
do najvedje za

DRUSTVA

in posameznike
izdeluje li¢no moderna slo-
venska unijska tiskarna.

Ameriska Domovina

6117 ST. CLAIR AVE,
CLEVELAND,OHIO

/NN

Popravek ;

A

Frank Barbi¢ 9486, Harry W. Barbic; Drudivo & 80: Mary Ovijaé 031 |

124410, Drustvo St Vida Dobrofs
Drustvo St 154: Tony Supan 12743, [4711. -- I

Jusephine Supan 12745, Drustvo &t 120: Anaa PeshelS& 4
Drustvo 5t, 1539: Louisa Jaklovieh [ Annie Simonich 6233.

5220, Helen Jaklevich 3693, Rosc Mar-| Drustyo & 122: Rarbara Kosi

garet Chernic 2568, Mary Agnes Cher- Umrla — Died

108

nich 11603, Drustvo &t 16: Doris J ICr ﬁi‘
Drustvo &t 167: Mary Kutchar 7632, | 11083, s
| Rudy S, Kutchar 7631, Silvia J. Kuchar e L . e
0312, 7A D4 0
Drustvo &1, 172: Rose Ulan 11383, ZA BOZIC B 3
Frank Ulan 11384, Katie Ulan 11386, : !
Annie Ulan 11387, John Ulan 11388, 'w‘“‘—-\\_‘:\‘“‘:“ .
Rudonlf Kobal 10702, - i |
Drustvo St 174: Irene Jankovich | ol o 4

8721, Agnes Jankovich 8272, Karolina
Jankovich 8274,
Drustvo St 182:
Filipeic 11918,
Drustvo
10278.

DENARNE pOSILIE
Brez vsake izeube za posiljate
Siljamo mi denar v stari kraj
13 let toéno in zanesljlvo, V

iiral, dolarith itd

Barbara Katherine

§t. 183: Frank Urbanja ;

Drustvo §t. 190: Mary Babich 11506, | $ 3. 170 dinarjev || $ r‘zg 200
Arna Babich 11509, 5.. 300 dinarjev | 1hebes
Drust & AT " ~ e | 10, 610 dinarjev 16.40...
rustvo S, 207: Mike Chelosky| o 1,250 dinarjev 06,750
12280, Annie Chelosky 12281. 50::.:3:230 (Ii't'l;'l'l‘:ié"\' 5250,
Prestopili — Transfers Pri veejih eneskih sorazmerel

Od st 101 k St. 147: Frank Jekovec
8061, Mary Jekovec 8062, Katherine
Jekovee BUG3.

Prestopili v odrasli oddelek
Transferred to Adult Department
Drustvo §t. 1: Ivana Brodnik 3524.
Drustvo st 2: Stanislav Perushek

10729, Margaret Kaapp 6008,
Drustvo 9: Angelbert
a1 146.
Drustyvo. $t.-29: Edward Kerin 2118.
Drustvo $t. 37: Joseph Kovach 2202, |
Drusivo &t. 40: Katherine Istenich |
2078, Iy
Drustvo $t. 66: Eugene Tezak 10877,

EDINA SLOYV. BANKA V ZEDINJENIH DRZAVAH JE

North American Trust banka

6131 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, O.

Ima premoZenja skoro $6,000,000.00

Jemlje denar na hranilne vloge 1z vseh delov Zedinjenih dra¥
in tudi iz Kanade in od drugod. g
Kadar posiljate denar v staro domovino, all kam dfﬂ:g .
posljite ga potom tega varnega in zanesljivega denarnega ZzaVvOss o
ki ima izvrstne .zveze 2 vseml bankaml sveta.

KOLEDARCEK

Vsak rojak, ki bo posial d

stari kraj za Bozic, bo dobil

licen sclovenski 2epni koledd
| leto 1933.

POTOVANJE V DOMOY
Ako ste namenjeni v stard krad
Site nam po Vozni red nnlbﬂu
nikov in druge informacije.
jith rastonj.

LEO ZAKRAJSE
GENERAL TRAVEL SERVE
359 Second Ave, New York,

St. Strucel

o x:@f

Ta slovenska banka ima $200,000.00 osnovnega kapitals B0 _
$280,000.00 rezerve, kar garantira hranilne vlege vlagateljem. 8
% - 2 - g Ere i) : e e " % - '
' . (] 1=y : oy ) 3 ey

JHT .

NAZNANILO IN ZAHVALA .

S tuznim sreem naznenjamo vsem sorodnikom, znancemtin;
prijateljem Zalostno vest, da nam je umrla nasa ljubljena math

Franciska Petrovcic

V getrtek veder, 1, decembra, je bila odpeljana v St. Ther i
esa bolnidnico, da se po nasvetu zdravnika podvrZe operacili “f
vratu. Operacija se je pa na nje nesreco in naSo Zalost poné- i
sretila: umrla je na operacijski mizi, ob 8:30 zvecéer istega dné |

Pokojna je bila rojena na Vrhniki leta 1872, v Ameriko i’_ |
prisla pred 25 leti. v Sl

Pogreb se je vrdil dne 5. decembra dopoldne s peto m’?
zadugnico. katero je opravil domaédi éastiti g. Zzupnik Rev. M. .
Butala, in katcremu se najlepse zahvaljujemo. Nje blago LriPae
vmo dzrodili materi zemlji na A<cension katoliskem pokopalﬁeu'e |

Spadala je k drustvu sv. Roka, &. 94 JSKJ: drudtvu sv. A8
St. 127 KEKJ: drustvu sv. Druzine, 5. 6 DSD, in cerkvenent
drustvu Kriéanskim Zena in mater,

Dolznost nas veZe, da se najlepSe zahvalimo poleg gori ome=.
njcnih drutev, tudi drustvu ev. Jozefa, §t. 53 KSKJ in drusi
Marije Pomagaj, 5t. 79 KSKJ, kakor tudi stevilnim prIjatEllem’
ki =¢c se pogreba kerperativno v tako velikem 3tevilu udelezm-t_ A

Iskrena hvala sledeé¢im darovalecem vencev in cvetlic: prus f
vu sv. Roka JSKJ, drustvu sv. Ane KSKJ, drustvu sv. Dru 18
DSD, Mr. in Mrs. Vincent Mathias, Tilda Znidarsi¢ in Anggm' |
Remzgar, Mr. in Mrs, John Gostisa, A, Kobal druzina. J0 |
Divjak druzina, Mr. in Mrs. Axel Olson, Martin Michalskli, in .

|

Rode, Firemen in Shopmates pri American Steel & Wire €0,
Shurhit Products delavei, m
Hvala lepa vsem darovalcem za mase, in sicer, za Reqlﬂ"w N
ma%z so darovall: DruStvo Kri¢anskim Zena in mater, M. m.'
Mrs. John Gregorka, Frank Barle druzina in Joseph Dra¥
druzina, Za po dve tihi madi so darovali: Mr, in Mrs. nd
Ncvak, Mr. in Mrs, Jakob Jarc in John Repp Sr. Za po €
maso so darovali: Mr. in Mrs, Anton Bezpalee, d
Frank Opeka, Mr. in Mrs. Karol Drobni¢, Mv, "in Mrs;
Zalar, Mr. in Mrs. Jacob Grims&ié, druzina John Leny, Ml‘-wc !
Mrs, Mike McKune, Mr. in Mrs. Frank Jappel, Mrs. Ana ATGE )
Mrs, Mary ‘Tréar in Mrs, Stephanie Kotevar, ali
Nadalje hvala lepa vsem &tevilnim prijateljem, ki SO d 50
svoje avtomobile brezplaéno na razpolago, in vsem onim, ki 0
pokojno obiskovali za ¢asa nje bolezni, kakor tudi vsem, ki ald
prisll pckoino kropiti in jo spremili k zadnjemu pocitku. HY
lepa drustvu sv. Ane in drustvu Kri¢anskih Zena in mater
Jopravijeno molitev, nih
Posebno hvalo pa izrekamo odbornikom in odbornicam Ol e
drustey, h katerim je pokojna spadala, in slovenskemu pogTe®™
all
B

niku, Joseph Nemanich-u za lepo oskrbo pogreba.
Se enkrat najprisrénejSa hvala vsem, ki ste nam na €n
drugi naéin pomagali in nas tolazill v tej uri zalosti.
Zalujo¢i ostali:
Joseph, Mathew, John, Lawrence in Frank, sinovi;
Angela, Mary in Frances, héere.

Waukegan, 111, 10. decembra 1932. - '

GLAS NARODA |
NAJSTAREJSH NEODVISN!

SLOVENSK1 DNEVNIE |}
V AMERIKI '

je najbol) razirjen ""':g”ﬂ
list v Amerikl; donasa “m‘lj“

nje svetovne novostl, B domo |
lzvirna porotila iz staré oo,ge |
vine; mnogo Bale In gfw 2
romanay najboljith pisa Ry

Posljite $1.00.
In pritell ga bomo POELE™
Vsa pisma naslovit® na:

GLAS NARODA |

kzm W. 18th St., New Yerk

lj
Pozor rojaki!

KADAR nameravale potovati v
stari kraj;

hoc¢ete poslati denar v
stari kraj;

potrebujete kake notar-
ske posle —

se zaupno obrnile na
nas in postrezeni boste
totno in posteno kakor
ste bili prej pri Sakser-
ju. Dolgoletna skusnja
Vam to jaméi.

]
Pisite po brezpla¢na navodila in
pojasnila na

METROPOLITAN

TRAVEL BUREAU
(Frank Sakser)
216 W. 18th St., New York, N. ¥,

KADAR

KADAR

ZAHVALA

Tem potom se najlepse zahvalim drustvu sy, Jozefa, 5t. 89
Jednote v Gowandi, N. Y., za vso bratsko skrb, ki jo je I“L_B”A.‘
prillki snirti mojega nepozabnega soproga LOUISA MATEKE e |

Hvala drustvu za poklonjeni venec in za toénost, da je bila o,

ob !

1

5. 85

20606,

jukom v Gowandi najtopleje priporotam drustvo &t. 89 JSK
no pa priperocam J. 8. K. Jednoto vsem rojakom &irom AD

Saginaw, Mich., 12. decembra 1932

&ka podpora in smrinina za pokojnikom toéno in hitro szlagﬂmw'm i
erike:
Angeline Maté




